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1. INLEDNING

Oversattning har en stor betydelse for manniskor, och det basta beviset pa betydelsen
av oversattning ar dess historia (Stalhammar 2015: 27). Oavsett dess lang tradition problem
som framstar vid Oversattningsprocessen fortfarande ar ett aktuellt dmne. Det hér
masterarbetet ska fokusera pa svarigheter som kan dyka upp vid éversattning av arkeologisk

terminologi fran svenska till kroatiska och vice versa.

Arkeologi 4r kunskapen om méanniskors liv under &ldre tideralltsd den tid dér det inte
finns skriven text att tillgd. Det &r studiet av djuren och manniskans materiella kultur, alltsa
studiet av dess lamningar eller artefakter. Arkeologi &r ett tvarvetenskapligt omrade som
inbegriper flera vetenskapsgrenar som t.ex. geologi, biologi, geografi, antropologi, etnologi,
historia, konsthistoria, sociologi, osteologi, kemi, arkitektur och sa vidare (MeStrovi¢ 2016:
206). Detta innebar att termer fran dessa ovannamnda omraden dyker upp nar man pratar om

termer inom arkeologin.

Med tanke pa ett stort omfang av arkeologiska terminologier sa ska arbetet inrikta sig
pa texter om stenaldern. Den andra orsaken till varfor arbetet ska fokusera pa stenaldern &r for
att detta ar det enda omradet hittills inom arkeologin i Kroatien som har en standardiserad

terminologi.

Arbetet bestar av fyra delar. | den forsta delen av arbetet ska jag presentera och
beskriva texter som jag har oversatt till kroatiska respektive svenska. Daérefter foljer den
teoretiska delen, dar beskriver jag — med hjalp av Oversattningsteori — svarigheter som i
allmanhet dyker upp ndar man &versatter termer med tanke pa specifika egenskaper for
fackspraklig text. Sedan ska jag diskutera dversattningarna av arkeologiska termer genom att
papeka specifika 6versattningsproblem som jag har stott pa under Gversattnngsprocessen samt
redovisa hur jag har lost dessa problem. Malet med detta arbete ar att forsoka hitta
motsvarigheten pa kroatiska och svenska samt att bidra till lattare anvandning och en mer
exakt bestamning av stenalderns terminologi. Malet med detta arbete ocksa &r att skapa en
ordlista med termer fran stenalder. Jag maste betona att de Gversattningslosningarna som jag
tyckte vara basta mojliga befinner sig i ordlistan, men dessa inte ar definitiva losningar. |
ordlistan inkluderade jag inte bara termer fran stenaldern utan ocksa allmanna termer fran

arkeologi. Arbetet kan &ven hjélpa till att skapa en béttre standard for dverséttning av redan

! https://www.ne.se/uppslagsverk/encyklopedi/enkel/arkeologi besokt den 10 februari 2018




publicerade texter relaterade till detta specifika laromrade. Darefter, i den tredje delen, foljer
oversattningarna. Arbetets sista och fjarde del utgor tva ordlistor med termer, forst en ordlista
med termer fran svenska till kroatiska och sedan ordlistan med termer fran kroatiska till

svenska.

1.1. Deutvalda texterna
Sammanlagt har jag Gversatt fem texter—tre i riktning fran svenska till kroatiska och

tva fran kroatiska till svenska. De tre av dem fem Oversétta texterna tillhor den vetenskapliga
stilen, en &r en turistisk text, och en ar teknisk text. De tva icke-vetenskapliga texterna har jag
valt eftersom man ofta far i uppgift att Gversatta sadana texter. Malet med Gversattningar av
texter av olika typer var att visa hur man Oversatter texter som krdver olika
oversattningsmetoder. Enligt Ingo har varje text sin funktion och sina egenskaper samt "de
situationella faktorer som paverkar Gversattarens arbete och Oversattningens exakthet i
forhallande till utgangstexten" (2007:8) som Overséttare maste ha i atanke. De ovannamnda
situationella faktorer inbegriper sprakpar, textsort, kulturskillnader, dversattarens ambitioner,

uppdragsgivarens onskemal, publikationskanal och sa vidare.
1.1.1. Fréan svenskatill kroatiska

Fran svenska till kroatiska har jag dversatt tva vetenskapliga texter och en teknisk text.
Den forsta texten som jag har 6versatt fran svenska till kroatiska ar en del av en vetenskaplig
artikel Gammal-aldre—aldst, skriven av Sven-Donald Hedman. Texten var publicerad i
tidskriften Arkeologi i norr som behandlar Fenno-Skandinaviens arkeologi framst norr om
den 60:e breddgraden. Texten handlar om mesolitiska boplatser i Norrbotten. Texten &r
hamtad fran webbsidan Arkeologi i norr?. Den &r rik pé stendlderns arkeologiska terminologi i
allmanhet, men riktar sig inte mot nagot specifikt omrade inom stenaldern. Denna text
utmarker sig tack vare sitt teoretiska perspektiv som starks med empirisk data. | texten
presenteras nagra inte tidigare kanda mesolitiska dateringar fran Norrbotten som i artikeln
diskuteras fran den metodologisk — empiriska presentationen.

Den andra texten som heter Karleby Godagarden ar ocksa en vetenskaplig artikel som
ar en verklig rapport fran undersokningar av en neolitisk boplats Karleby Godagarden fran

2006, skriven av Karl-Géran Sjogren. Texten ar hamtad frén webbsidan Academia.edu® som

? http://www.arkeologiinorr.se/ besokt den 10 januari 2018

® http://www.academia.edu/ besokt den 10 januari 2018




ar en social natverkstjanst som framst riktar sig till akademiker och forskare inom alla
discipliner. Denna artikel &r ett typiskt exempel pa en arkeologisk rapport som ges ut efter ett
arkeologiskt faltarbete. 1 Sverige handlar det oftast om de uppdragsarkeologiska
faltundersokningarna till skillnad fran i Kroatien dar forskningsundersokning genomfors i
storre grad. Texten, rik pa termer, beskriver faltarbete med listor 6ver fyndmaterial, olika
kartor och uppgifter om topografi och lager. Denna text &r av sarskild vikt eftersom den
innehaller en jattestor mangd av termer pa stenalders verktyg.

Den tredje texen &r en teknisk text som heter Inledning till SPSS for Windows. Texten
ar hamtad fran natet “och utgér bruksanvisningen for programmet SPSS for Windows och dess
oversattning staller hoga krav pa fackkunskap och pa ett korrekt bruk av facktermer med
avseende pa att det handlar om en teknisk text. Jag har valt den har texten eftersom jag kanner
till det har programmet darfor var det lattare for mig att 6versétta texten & om jag inte alls

visste ndgot om programmet.
1.1.2. Fréan kroatiskatill svenska

Sedan foljer texterna som Oversatts fran kroatiska till svenska. Den forsta ar en
turistisk text Kezele-seoski turizam som finns pad familjen Kezeles webbsida

http://www.kezele-vino.hr/. Det &r en ganska kort och typisk turistisk text. Texten handlar om

landsbygdsturism hos familjen Kezele. Darfor presenteras erbjudanden fran garden for turister

i texten.

Den andra texten ar en vetenskaplig artikel med titeln Otkrice u LukaCu i Pozegi kao
prilog poznavanju topografije naselja starCevacke kulture u sjevernoj Hrvatskoj och skrevs av
Kornelija Minichreiter. Texten ar hamtad fran webbsidan® Hr&ak/Srce som &r en central portal
som samlar kroatiska vetenskapliga och professionella tidskrifter. Texten ger en topografi fran
60 av StarCevokulturens bosattningar i norra Kroatiens omrade. Texten &r rik pa arkeologiska
termer och 1 den hdr texten visade sig toponymiska aspekter av den arkeologiska
terminologin. Det ar viktigt att ndmna att den har texten ar skriven fore termer fran stenalder
blev standardiserade. Pa grund av detta finns det i texten flera termer som ar gammalmodiga.

Jag har valt denna text eftersom man far i uppgift att Gversatta de texter som inte ar dversatta

* https://www.studentlitteratur.se/files/sites/spss/SPSSk1.pdf besokt den 20 april 2017

® https://hrcak.srce.hr/ besékt den 10 januari 2018




till engelska och tyska. Det var inte l&tt att hitta lampliga texter som skulle uppfylla alla krav

och det &r darfor jag har bestdmt mig for just den texten.

For att sammanfatta har jag dversatt tva vetenskapliga texter och en teknisk text i
riktningen fran svenska till kroatiska samt en vetenskaplig och en turistisk text i riktningen
fran kroatiska till svenska.

2. OVERSATTNINGSTEORI
2.1. Textensfunktion

Varje text har sin funktion och dess funktion avgor hur texten éversétts. Enligt Rune
Ingo (2007: 129): "Oversattaren bor noggrant klargora for sig sjalv vilken funktion varje
enskild textavsnitt har i ursprungstexten for att kunna vélja sina 6versattningsmotsvarigheter i
enlighet med denna funktion”. Ingo ndmnde tre grundfunktioner: informativa, imperativa och
expressiva samt nagra sekundarfunktioner: fatisk funktion, estetisk funktion, metalingvistisk
funktion, kognitiv funktion, performativ funktion och underhallningsfunktion (2007:
127,128). Nér texten har informativ funktion, en fackspraklig text i det har fallet, sa innebéar
det "att spraket formedlar kunskaper, uppgifter data och information " (Ingo, 2007: 127). Det
vill séga att fokus ligger pa kunskapsoverforing snarare en textupplevelse. Facksprakliga
egenskaper &r entydighet, homogen stil, nyttan "har och nu", informativ funktion och
textsortskonventioner. Facksprak karakteriseras av stort antal termer, sprakets invecklade
struktur, fraimmande ord och invecklade sakforhallanden. De ovannamnda egenskaperna gor
dess Gversattning svar (Ingo, 2007:227, 228). Med tanke pa arbetets syfte har jag Oversatt tre
facksprakliga vetenskapliga arkeologiska texter som har informativ funktion sa det viktigaste

ar att informationen ligger i centrum av intresset samt att uppna termmotsvarigheten.
2.2. Oversittning av terminologi

| var tid finns en specialiserad kunskap och verksamhet med sin egen sprakform som
vi inte anser tillhora allmanspraket. Varje vetenskapsgren har sin egen sprakform som forst
och framst kdnnetecknas av specialiserade termer (Ingo, 1991:35). En term ar "ett ord eller ett
flerordigt uttryckt som anvéands for att bendmna ett begrepp, det vill sdga den mentala
forestallningen om nagot inom ett visst fackomrade" (Bucher, Dobrina och Nilsson
2013:168). En dversattare behover ha ndgon kunskap om facksprak och terminologi inom

omradet man sysslar med. Det kan vara till nytta att konsultera sig med personer som ar



sakkunniga inom omradet man haller pd med. Informationssokning och tillgang till

terminologiska hjalpmedel &r av stor vikt vid dversattningsprocessen.

Det ar grundlaggande att Oversattaren kan skilja ord fran termer. Aven om
terminologiarbete ar nagot som terminologer sysslar med, utdvar manga Oversattare
terminologiarbete. En Oversattare maste hitta motsvarigheter pa malspraket och inte bara
oversatta termer. Det som &ar huvuduppgift for Gversattare ar "att vélja en lamplig term pa
malspraket eller hitta ett lampligt ersattningsuttryckt om en term saknas pa malspraket"
(Bucher, Dobrina och Nilsson 2013:168). Oversattaren har tre uppgifter inom sin
terminologihantering, enligt Bucher, Dobrina och Nilsson. De tre uppgifterna ar illustrerade
med en trappa som har tre steg. P& Terminologicentrums® webbsida hittar man samma

trappmodell’.

Trappmodellen

3. hitta termen
pa malspraket

. , inom fackomradet
2. fa en uppfattning

om begreppet
bakom termen

1. identifiera termen
i texten samt
fackomradet

Fig. 1: Trappmodellen (Bucher, Dobrina och Nilsson 2013:169)

Forst maste Oversattaren identifiera termen och fackomradet ifraga. Det kan vara svart
om oversattaren inte ar sakkunnig inom fackomradet. Problemet kan uppsta nar det handlar
om ett tvarvetenskapligt omrade som omfattar flera vetenskapsgrenar. Aven om Oversattaren
ar sakkunnig inom det fackomrade ifraga kan det handa att Gversattaren inte &r sakkunnig i

nagra andra fackomraden som kalltexten inbegriper. Av den orsaken &r det viktigt for

® Terminologicentrum TNC &r Sveriges nationella centrum for facksprak och terminolog (http://www.tnc.se/om-
tnc/tnc-centrum/ besokt den 10 januari 2018)

" http://www.tnc.se/terminologi/terminologi-i-praktiken/flersprakigt-terminologiarbete/ besokt den 10 januari
2018




Overséttaren att ha kunskap om hur han eller hon kan hitta nédvandig information. En stor
svarighet uppstar nar en term bestar av flera ord eftersom det kan vara svart att bedoma var
gransen for termen gar. Dessa svarigheter kan variera beroende pa kallspraket och dess
struktur. Till exempel, det kan vara svarare att kanna igen flerordstermer an sammansattningar
i nagot sprak, och det uppstar som problem i vissa sprak dar flerordstermer ar mycket
vanligare &n sammansattningar. Valdigt manga termer i de svenska kélltexterna kommer i
form av sammanséttningar som &r Oversatta till kroatiska med flerordiga uttryck. Till

exempel, termen stridsyxekeramik har jag 6versatt som keramika kulture bojnih sjekira.

| det andra steget maste man ta hansyn till begreppet bakom termen for att hitta en
lamplig ekvivalent pa malspraket genom att jamfdra beskrivningarna av begreppet pa bade
kall- och malsprak. Pa sa satt ar man saker att samma begrepp ligger bakom de tva sprakens

termer.

Sedan, i det sista steget, maste man hitta eller foresla motsvarigheten pa malsprak. Om
termer pa bade kall- och malspraket star for samma begrepp talar vi om semantisk ekvivalens.
A andra sida talar vi om pragmatisk ekvivalens ifall termer pa bade sprék kan anvandas i
samma region pa samma stilniva och sa vidare (Bucher, Dobrina och Nilsson 2013:170). Nar
det handlar om den pragmatiska aspekten papekade Rune Ingo (2007: 126) att "den Gversatta
texten verkligen kommer att tjana sitt syfte och fungera Kklanderfritt i den
kommunikationssituation som &r for handen i textens nya sprak- och kulturmiljé". Om termer
pa bada spraken har semantisk och pragmatisk ekvivalens dvs. star for samma begrepp, talar
man om fullstandig ekvivalens. A andra sidan talar man om partiell ekvivalens ifall termen
skiljer sig pa kall- och malspraket. Det kan handa att termen pa kallspraket ar snavare an den
pa malspraket eller vice versa. | sa fall kan Gversattningen bli svarare om man Oversétter fran
riktningen dar det finns en term till riktningen dar det finns mycket mer termer. Exempel pa
detta kommer fran texten Otkrice u Lukadu i PoZegi kao prilog poznavanju topografije
naselja starCevacke kulture u sjevernoj Hrvatskoj dar termen kanelirani barbotin framkom.
Denna term ar snavare pa malspraket sa jag har 6versatt termen som kannelerad ytbehandling

och pa sa satt generaliserade jag den.

Det kan ocksa handa att en term i kéllspraket inte finns i malspraket och da talar man
om nollekvivalens. Om en term i kéllspraket inte existerar i malspraket finns det olika
strategier som kan vara till hjalp, till exempel Oversattningslan, direktlan, nybildning,
omformulering eller dversattning av en forklarning till kallsprakets term (Bucher, Dobrina



och Nilsson 2013:170). P4 Terminologicentrums webbsida® finns det ocksa négra forslag pé
Oversattningsmetoder som Oversattaren kan anvanda om begreppet eller termen inte finns i
malspraket. Oversattaren masta komma ihdg att bedoma om termen i malspraket verkligen
star for samma begrepp. Om det inte finns nagra termmotsvarighet kan man anvanda
kallsprakstermen pa malspraket, anpassa kallsprakstermen till malspraket, overfora ordled for
ordled, skapa en helt ny term, kombinera kallspraksterm med nagon av ovanstaende, anvanda
en begreppsbeskrivning (till exempel en definition) pa malspraket, generalisera (det vill sdga
anvanda en term p& en hdgre niva i begreppssystemet) och undvika termen helt och hallet.’
Det ar viktigt att betona att det beror pa situationen vilka av dessa Oversattningsmetoder ar
tillampliga. Med situationen menas de ovanndmnda Ingos situationella faktorer, till exempel
textsort, textens funktion och syfte. Om det handlar om, till exempel en fackspraklig text,
skulle det bli omdjligt att undvika termen i malspraket eftersom den texten har informativ
funktion. Med andra ord kan man inte ta bort termen i texten dér exaktheten &r av stor vikt. A
andra sidan kan det vara mojligt att ta bort termen om det handlar om, till exempel en
tidningsartikel dar denna term inte har nagon storre relevans. Samma sak & med kulturella
sardrag som man kan ta bort fran maltexten om det handlar om, till exempel, anvandningen av

lokala symboler och kulturella begrepp.
Oversittning av arkeologisk ter minologi

Oversattning ar en komplex process av att overfora betydelser fran ett sprak till ett
annat. Med tanke pa att spraket ar betingat genom kultur samt att kulturen &r integrerad i
spraket, kan det i Gversattningsprocess uppsta svarigheter. Beroende pa texttyp varierar dessa

element till en storre eller mindre grad.

Den tredje delen koncentrerar sig pa specifika teoretiska problem som uppstar vid
oversattning av arkeologisk terminologi. Dessa problem papekar pa satt och vis vad som ar

karakteristiskt for en 6verséttning av arkeologisk terminologi.
2.2.1. Oversittning fran svenskatill kroatiska

Vid 6versattningen av arkeologisk terminologi i riktningen fran svenska till kroatiska

anvands i detta arbete en standardiserad terminologi som finns i Pojmovnik kamenoga doba'®

8 http://www.tnc.se/om-tnc/tnc-centrum/ besékt den 10 januari 2018

® http://www.tnc.se/terminologi/terminologi-i-praktiken/flersprakigt-terminologiarbete/ besokt den 10 januari
2018
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den terminografiska manualen som ger standardiserade termer av stenaldern. Boken
publicerades &r 2015 som ett resultat av projektet Od stijene do rijeci,** som hade som syfte
att bygga det kroatiska arkeologiska fackspraket av stenaldern. Terminologin var ett resultat
av projektet dar arkeologer jobbade tillsammans med Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje®.
Terminologin &r ocksa tillganglig pa natet, pd webbsidan STRUNA™ som &r en webbsida for
facksprak och terminologi. Som sagt foljde jag den arkeologiska terminologien som
forekommer i Pojmovnik kamenoga doba och STRUNA™ for att uppnd enhetlighet. Detta
aterspeglar sig i anvandningen av termer sasom nalaziste istédllet for lokalitet (en lokal pa
svenska), datiranje istallet for datacija (datering pa svenska), roznjak istallet for kremen
(flinta pa svenska), ulomak istallet for fragment (fragment pa svenska), prapovijest istallet for
prahistorija (forhistoria pa svenska) och sa vidare i 6versattningen av de tva arkeologiska

texterna pa svenska.

Som forvantat, forekom arkeologiska termer i tre arkeologiska texter, men det fanns
inte nagra termer fran stenalder i de tva icke-vetenskapliga texterna. Alla arkeologiska texter
innehaller inte samma mangd av termer. Medan bada arkeologiska texter som jag har 6versatt
i riktningen fran svenska till kroatiska (Gammal-aldre-aldst och Karleby Godagarden)
innehaller manga termer, férekommer de flesta termerna i texten Karleby Godagarden. Bada
texterna ar vetenskapliga facksprakliga texter och har informativ funktion vilket ledder till att
information ligger i centrum av intresset. Som det var redan namnt, innehaller facksprakliga
texter ett stort antal termer. Den storsta uppgiften var att hitta en lamplig term eller ett
lampligt ersattningsuttryck ifall det inte finns nagon term i malspraket. Det var oerhort viktigt

att uppna exakthet och entydighet med avseende pa att det handlar om en fackspraklig text.

Texten Karleby Godagarden ar en rapport fran undersokningar av en neolitisk boplats
fran 2006 som ér ett bra exempel pa en arkeologisk rapport som ges ut efter ett arkeologiskt
faltarbete. Det finns manga termer inte bara fran arkeologi utan ocksa fran geologi, geografi,
biologi, osteologi och sa vidare i denna text. Det var valdigt latt att identifiera arkeologiska
termer eftersom jag har stott pa deras kroatiska ekvivalenter flera ganger under mina studier.

Nagra svarigheter dok upp nar jag sokte efter termmotsvarighet och ibland var det inte latt att

' Frén en sten till ett ord
12 Kroatiska institutionen for kroatiska sprék och lingvistik
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 STRUNA &r en webbsida fér facksprak och terminologi.



fora termer igenom Bucher, Dobrina och Nilssons "trappmodell™. Det andra steget i modellen,

dvs. att fa en uppfattning om begreppet bakom termen var mest komplicerad.

| texten Karleby Godagarden hade jag problem med att Gverséatta termer provgrop och
meterruta. Med tanke pa att Oversattaren maste soka en ekvivalent, dvs. termmotsvarighet
istéllet for att bara dversatta en term, Oversatte jag ovannamnda termer som probna sonda och
sonda dimenzija 1x1m (vidare i texten skrevs bara sonda). | kroatisk facklitteratur
férekommer oftast termer probna sonda och sonda och det ar dérfor jag har bestamt mig for
just den losningen, alltsa att anpassa termen till malspraket. Provgrop betyder probna jama pa
kroatiska men detta skulle inte motsvara den svenska termens betydelse sa darfor valde jag
termen probna sonda som en ekvivalent eftersom den termen innebdr en konstgjord
utgravning som utforts under en arkeologisk forskning. Den betecknar en utgravningsenhet av
en mindre storlek. Det andra exemplet, meterruta anvénds som en utgravningsenhet av
storleken av 1 m2 sa jag 6versatte den som sonda dimenzija 1x1m som vidare i texten star som
bara sonda med anteckningen i fotnoten. | kroatisk arkeologisk facklitteratur forekommer inte
uttrycket sonda dimenzija 1x1m eftersom kroatiska arkeologer inte &r vana vid en
utgravningsenhet av storleken av 1 m2 under en arkeologisk forskning. Detta aterspeglar
olikheter i metodologin mellan svenska och kroatiska arkeologer vilket &r ett resultat av olika
arkeologiska traditioner i arkeologiska féltarbeten.

Texten innehaller en oerhdrd méangd av termer av stenverktyg, till exempel
plattformsavslag och spanskrapa. Man kan lagga marke till att vid tillverkningen av moderna
tekniska foremal uppfyller tillverkare dessutom en strikt standard, vilket i sig ar en typologi
eller kategorisering. Det &r svart att anta att en forhistorisk manniska, till exempel i
tillverkning av skrapor, foljde sadana grundligt utarbetade specifikationer. Bendmningar pa
stenverktyget ar baserade pa typologiska jamforelser och rekonstruktioner av
tillverkningsprocesser. Byggandet av typologi av sadant heterogent material sasom
stenverktyg leder oundvikligen till en nagot friare beskrivning av typerna an vad som
forvantas fran specifikationen av moderna verktyg (Karavanic¢, 2015:22). Det &r intressant att
inom arkeologin presenterar termer ateruppbyggande av gamla civilisationers tankeprocesser
till skillnad fran andra tekniska fackomraden. Om till exempel ett foremal fran maskinteknik
jamfors med ett stenredskap fran stenarkeologin &r det uppenbart att, &ven om de bada fysiska
foremalen éar tillverkade for ett visst syfte, skiljer sig tillgangliga uppgifter om de foremalen
pa manga olika satt. Till exempel, om det handlar om ett kugghjul, finns det omfattande

litteratur och likasa om forfattare som &r specialister inom att designa eller tillverka redskap.



Nar det galler stenalderverktyget existerar inte ndgot sadant (Karavani¢, 2015:22). Detta
orsakar svarigheter i skapandet av arkeologisk terminologi och till och med i dess
oversattning. Det vill siga att deras egenheter gor det svart att standardisera terminologin, inte
bara mellan arkeologer inom ett land, utan ocksa pa en internationell niva vilket gor

Overséttningsprocessen annu mer komplicerad.

For att underlatta Oversattningen av stenverktyg fran texten Karleby Godagarden har
jag last tre artiklar for att fa en insikt i stenaldersredskaps terminologi och dessa ar: Cijepani
liticki materijal s ranoneolitickog nalazista Zadubravlje (Karavani¢ et al., 2009), Kameni
nalazi starCevacke kulture s nalaziSta Galovo u Slavonskom Brodu. Rezultati litiCke analize iz
zemunice SJ 291(Bunci¢, 2009) och Cijepani liticki materijal s prapovijesnog nalazista
Slavta, Nova Gradiska (Karavani¢, So$i¢, 2014). | detta arbete Oversattes sten- och
flintverktygs termer enligt den befintliga litteraturen inom kroatiska spraket. Namligen sa har
olika regioner annorlunda terminologi och det kan ibland vara problematiskt att direkt
Oversétta de namnda fenomenen, eftersom att det kan leda till fel inférande av svenska termer
pa grund av brist av en korrekt term i kroatiska spraket och kultur.

I den tidigaste tidsepoken i manniskans historia anvdnde man sten som huvudkalla for
att tillverka verktyg och vapen. Man anvande sig ocksa av andra material, sdsom tra och ben,
men dessa ar sdllan bevarade, till skillnad fran sten. Kunskapen om de tidigaste samhallena
och méanniskans beteende ar baserad pa studien av stenartefakter och det ar darfor av stor vikt
att bendmna dem korrekt. Stenverktyg ar ett regionalt fenomen och darfor finns det skillnader
pa varje omrade. Med tanke pa stora klimatskillnader och geografisk kontrast mellan Sverige
och Kroatien, samt ocksa mellan de svenska och kroatiska arkeologiska traditionerna, finns

det stort antal olikheter mellan stenverktyg inom dessa tva omraden.

For att vara saker att det &r samma begrepp som ligger bakom de tva sprakets termer
maste man kolla begreppet bakom termen och dess betydelse pa kallspraket och sedan
jamfora den med betydelsen pa malspraket (Bucher, Dobrina och Nilsson 2013:170). Enligt
termer som forekommer i kroatisk facklitteratur oversatte jag féljande sten - och flintverktygs
termer: avslagsskrapa—grebalo na odbojku, spanskrapa—grebalo na sjecivu, skrapa ovrig—
ostala grebala dvs. som inte kunde betecknas som bade avslagsskrapa eller spanskrapa,
avslag med inhak-udubak, avslag med nétning-udubak s tragovima koristenja. span-sjecivo
avslag — odbojak, splitter—krhotina. Termen avslag med retusch dversatte jag som odbojak s
dodatnom obradbom eftersom det inte passade in i nagon annan typ av avslag eller skrapa,
antagligen handlar det om att avslag andrade flera funktioner under sin livstid. Vad som &r



specifikt med lokalen fran den har texten ar att man déar borta, pd grund av bristen av
ramaterial, utsatter stenverktyg for ateranvandning, vilket kallas for retusch. Avslag med
slipyta dversatte jag som odbojak s tragovima glacanja, stickel-svrdlo. Termen karna bipolar
Oversatte jag som mijeSana jezgra eftersom det troligen anvéandes for att tillverka avslag eller
skapor och sidofragment av kérna Oversattes som dotijerivajuci odbojci jezgre. Med detta
menas att det handlar om fragment som uppstar genom att forbereda karnan for tillverkning
av avslag eller skrapa. Termen mikrospan Oversatte jag som plocica eftersom det syftar pa
span av mindre storlek som i STRUNA kallas for plocica och sa vidare. Jag anvéande ett
hjalpmedel till, en gemensam databas for norska och svenska museer och samlingar,
DigitaltMuseum™. Det var av stor hjalp att jag kunde anvénda denna databas eftersom inom
arkeologi ar det valdigt viktigt att kunna jdmféra foton for att marka olikheter mellan
artefakter eftersom det ar de som bestammer vilken typologi ett foremal hor till.
Stenartefakter utgor en bas for att utforska de &ldsta perioderna inom maénniskans historia,
stenaldern och ar en mycket viktig faktor i ekonomin och den sociala organisationen av de
andra forhistoriska perioderna, i synnerhet i neolitikum. Bortsett fran de fardiga produkterna
for att studera tidiga samhéllen sa ar det oerhort viktigt att ha kunskap om hela processen av
produktionen, fran raamnet till det slutliga forkastandet av foremalet. De olika stegen i
tillverkningsprocessen baseras mestadels pa komplexiteten i en viss gemenskap och relationen
med miljon och andra gemenskaper, som &r en ytterst viktig del i att skapa en fullstdndig bild

om livet av forhistoriska samhéllen.

Texten Karleby Godagarden ger ett exempel pa beskrivningen av keramik inom
svenska arkeologiska texter. | de senare perioderna av stenaldern sa borjade man anvanda
material fran omgivningen, bygga fasta bosattningar av tra och lera, producera keramik och
andra symboliska foremal av brand lera, man domesticerade djur och odlade véxter. Allt detta
ledde till en mer komplex social organisation. Dessa element ar viktiga att kanna till men
ocksa att kunna kalla dem med ett riktigt namn. Vid 6versattning av beskrivning pa keramik
dekoration och keramiska karl, sasom vid Gversattningen av stenverktyg, kan svarigheter med
oversattningen intraffa pa grund av regionala skillnader. Med tanke pa att Sverige och
Kroatien finns i olika geografiska omraden med stora skillnader inom klimat, ravaror och
vardagsliv, sa ar det majligt att forvanta sig en skillnad mellan keramiska foremal samt
dekoration. Det forekom termer som beskriver delar av keramikkarl i texten, till exempel

kéarlvaggar och mynning. Jag hade inga svarigheter med Gversattningen av dessa eftersom

15 https://digitaltmuseum.org/search/?ag=text%3A%22flinta%22 besokt den 10 april 2018




man hittar ekvivalent med hjélv av ordbdcker. Den del av texten som handlar om keramik var
inte sd svar att Oversatta eftersom det inte fanns sa manga dekorationer pa keramik
fragmenten till skillnad fran dekorationer i den kroatiska texten Otkrice u Lukacu i PoZegi kao
prilog poznavanju topografije naselja starCevacke kulture u sjevernoj Hrvatskoj. Termer som
kommer i texten Karleby Godagarden. sasom oornerade keramik (kro. neukrasena keramika)
och ornering (kro. ukras) ar kénda sa det var latt att uppna ekvivalens. Nar det galler termer
sasom en dekor av tva horisontella rader av avlangt trekantiga intryck (kro. izduZeni
trokutasti utisnuti ukras u dva horizontalna reda) och sma rundade intryck (kro. mali
zaobljeni utisnuti ukras) bestdmde jag att anvanda en begreppsbeskrivning genom att lagga

till termen ukras for att beskriva vad det handlar om.

Det ar latt att marka att namn pa kulturer inte Gversattes till svenska, utan
kallsprakstermer anvénds pa& malspraket. A andra sidan stravar man efter de kroatiska
bendmningarna av den arkeologiska terminologin n&r man Oversatter till kroatiska. Ett
exempel pa det ar namnet pa kulturen TRB som dyker upp i texten Karleby Godagarden.
Detta Oversatts till kroatiska som kultura ljevkastih pehara. TRB star for The Funnel(-
neck)beaker culture pa engelska samt Trichterbecher pa tyska. | svenska originalet Gversattes

det inte, medan den dversatta varianten alltid forekommer i de kroatiska texterna.

Utover arkeologiska termer har jag stott pa ett stort antal ord fran kemi och geologi
(gnajs/granit—granit, kalk—vapnenac, jordart-vrsta tla, kambrisk flinta—kambrijski roznjak,
kol-ugljen, kvartsit— kvarcit, lera—glina) samt osteologi (skenben—potkoljenica, benmejsel-
kostano dlijeto, kranium —lubanja) och sa vidare. Ovannamnda termer ar allmant kanda sa det

var latt att uppna ekvivalens med hjalp av ordbocker.

Den andra texten Gammal-aldre-aldst, som handlar om mesolitiska boplatser i
Norrbotten, &r rik pa stenalderns arkeologiska termer i allmanhet, till exempel tidsbestamma-—
datirati, lokal-nalaziste, stenaldersmaterial-kamenodobna grada, redskap—orude, fynd-
nalaz, avslag—odbojak. Jag hade inga svarigheter med dversattningen av dessa. Det var latt
att hitta ekvivalenter med hjalp av ordbocker och STRUNA. Texten &r skriven ur teoretiskt
perspektiv sa det forekom inte sd manga uppgifter om olika kartor, lager, topografi och
stenalders verktyg som i texten Karleby Godagarden dar det handlar om en verklig rapport

fran undersokningen.

Den tredje texen Inledning till SPSS for Windows ar en teknisk text. Jag hade inte

nagra storre problem med Gversattningen av denna text nar det galler Gversattning av



arkeologiska termer, men det var problematiskt med 6verséttningen av tekniska termer med
tanke pa att det handlar om en teknisk text. Den ar en fackspraklig text och den har
informativ funktion. Det storsta kravet vid dess Oversattning var att formedla information pa
entydigt satt. Med tanke pa att det handlar om termoversattning anvande jag Dobrina och

Nilssons "trappmodell”.

Det fanns manga facksprakliga termer till exempel: startmenyn — start izbornik, en

undermeny—podizbornik datafil-datoteka s podacima, en syntaxfil-datoteku s komandama.
2.2.2. Oversittning fran kroatiska till svenska

I riktningen fran kroatiska till svenska forekom inte s& manga termer som i svenska
kalltexter. Arkeologiska termer kommer fran en vetenskaplig artikel Otkrice u Lukacdu i
Pozegi kao prilog poznavanju topografije naselja starCevacke kulture u sjevernoj Hrvatskoj
med avseende pa att den andra texten som jag Oversatt i denna riktning ar en turistisk text.

De flesta svarigheter vid Oversittningen av arkeologiska termer i riktningen fran
kroatiska till svenska férekom pa grund av att manga termer inte existerar i malspraket. Detta
visar sig i namn pa kulturer, verktyg, raamnen samt skillnader i keramikkarl och

keramikkérlsdekorationer.

Pa grund av att terminologin inte var riktad mot stenartefakter utan mer mot
dekorationer pa keramiska karl och delar av keramiska karl forekom mest problem vid
oversattning av beskrivningen av dekor pa keramik, till exempel vid Gversattning av termen
kanelirani barbotin eftersom dess betydelse inte ar sa omfattande i kroatiskan jamfort med
svenskan. Kanelirani betyder, i det har exemplet, keramik som ar dekorerad med grunda
parallella spar och ordet barbotin ror sig om en relief — dekor pa keramiken som skapades sa
att plastlera kan fastna pa ytan av de torkade karlen innan bakning. | Sverige hor kannelerade
karl till ovanligheterna (Eriksson, 2007:14) och darfor finns det inte s3 manga varianter av
denna ytbehandling i svenska spraket, som till exempel barbotin. For att undvika mojliga
missuppfattningar har jag bestamt mig for att oversatta den med ett mer allman begrepp pa
svenska och pa sa satt generalisera termen. Av denna orsak Oversatte jag termen som

kannelerad ytbehandling samt lade till beskrivningen i fotnoten.

| den kroatiska texten forekommer manga beskrivande uttryck nar det galler
keramikdekoration. Det var svart att Gversatta dem eftersom beskrivningar i texten var sa
omfattande och exakta och det var darfér jag anvdnde mig av de foljande svenska

arkeologiska artiklar om detta &mne: Pionjarerna vid Limsjon (Wehlin, 2014),



Specialregistrering av keramik och gjuterifynd (Eriksson, 2007) som hjalpmedel. Det
basta exemplet pa det dr termen dvostruke bradavice. Jag Oversatte den som tvasidiga
vartordekor genom att jag 6verforde ordled for ordled samt tillade ordet dekor for att beskriva

uttrycket.

Arkeologiska industrier eller kulturer &r ofta ett regionalt fenomen, dvs. de lokala
egenskaperna, vilket har lamnat manga sparmarken pa den arkeologiska terminologin
(Karavanic et. al, 2015:24). Detta var det stérsta problemet vid 6versattningar av texterna om
arkeologi i detta masterarbete. Skillnaderna i miljon paverkar skillnaderna i termer pa grund
av forbindelsen mellan kultur och sprak. Alltsa pa grund av skillnaderna i miljon och klimat
sa kom stenaldern mycket senare i Skandinavien an i Kroatien vilket medfor stora skillnader i
utvecklingen av arkeologiska kulturer och industrier inom dessa omraden, och darmed
terminologi (Price, 2000:260). De lokala egenskaperna i 6versattningen av arkeologisk
terminologi kommer fram genom att en forekomst utvecklades i bara ett land eller landskap
och inte spridits och darfor finns det inte motsvarande begrepp i andra sprak.

Manga lokaler har ortnamn i sin bendmning med tanke pa att namnen pa lokaler
mestadels kommer fran platser dar lokalerna funnits. De toponymiska aspekterna kan méarkas
i bendmning av kulturer. Till exempel sopotska, recgajarska och starCevacka kultura, i texten
Otkrice u LukaCu i PoZegi kao prilog poznavanju topografije naselja starCevacke kulture u
sjevernoj Hrvatskoj. Namnen pa dessa kulturer kommer fran en av de tidigaste upptackta
betydande lokaler dar kulturer utvecklades. StarCevacka kultura, som jag Oversatte som
Starcevokultur, utvecklades i StarCevo och sopotska kultura, dversatts som Sopot kultur, och
kommer fran Sopot. Daremot namnet recgajarska kultura respresenterar den kroatiska
anpassningen av den ungerska kulturen Retz—Gajary vilket gjorde att jag Oversatte den som
Retz—Gajary kulturen i den svenska 6versattningen. Jag har alltsa anvént kallsprakstermen pa
malspraket. Vid Overséttningen av termen StarCevacka kultura tillade jag en kort
termbeskrivning eftersom jag tyckte att det var ndédvandigt att forklara lite for l&sarna vad som
avgor hogre frekvens av denna term.

Det finns ett stélle i kalltexten dar forekommer termen spiraloid B stupnja som
betecknar en tidsperiod fran Star¢evokulturen, som inte finns i Sverige, och darfor inte finns i
svenska spraket heller. Jag Gversatte det som perioden spiraloid B alltsd jag anvande
kallsprakstermen pa malspraket och tillade ordet perioden for att beskriva betydelsen, samt
antecknade i fotnoten att det ar en tidsbeteckning av Staréevokulturen. P4 samma satt 16ste jag
problemet med uttrycken linear B stupnja, stupanj lineara A i C.



Det var intressant med Oversattningen av den kroatiska termen laten. Termen laten
utgor en variant av termen mlade Zeljezno doba (svenska den yngre jarnaldern). Alltsa i
kroatiska spraket finns det tva varianter som har samma betydelse: laten och mlade Zeljezno
doba. Med avseende pa att det inte finns nagra andra uttryck for termen laten i svenska

spraket, Gversatte jag det som den yngre jarnaldern.

Manga av bendmningarna av de grundldggande begreppen &r ganska genomskinliga
med tanke pa att motivation fér benamningarna kan identifieras i funktionen, antingen inom
anvandning eller utseende. Daremot &r de ogenomskinliga begreppen intressanta eftersom att
de inte ar sa latt att Oversatta dem. Exemplet pa detta ar termen sterilna zemlja. Med detta
menas att marken inte &r fruktbar och nér det galler arkeologi menas det att det inte finns
nagra spar av kultur i detta skikt, alltsa att marken inte &r kulturpaverkad. Jag har 6versatt det
begreppet som berggrunden pa grund av att den termen kommer oftast i svensk arkeologisk
facklitteratur och gav beskrivningen av det i texten for att undvika missforstand. Samma sak
h&nde med termer jednoslojno och viseslojno naselje. Med detta menas att det ar fynd i lager
som tyder pa att en eller mer arkeologiska kulturer vistades dar. Jag Oversatte det med en
boplats dar patraffades en (kro. jednoslojno) eller flera (kro. viseslojno) kulturpaverkade

lager, dvs. jag anvande en begreppsbeskrivning pa malspraket.

Det ar viktigt att ndmna att artikel Otkrice u LukaCu i PoZegi kao prilog poznavanju
topografije naselja starcevacke kulture u sjevernoj Hrvatskoj ar skriven fore termer fran
stenalder var standardiserade. Pa grund av detta finns det i kalltexten flera termer som ar
gammalmodiga som till exempel termen poluloptasta zdjela. Man skulle skriva polukuglasta
zdjela enligt nya regler. Jag hade inga storre problem med att hitta en ekvivalent eftersom jag

visste vad termen betydde.

Den turistiska texten Kezele—seoski turizam &r ganska kort och typisk turistisk text.
Texten handlar om landsbygdsturism hos familjen Kezele. Det storsta krav var att fa kontakt
med lasarna for att dem skulle komma till garden. Texten innehdll inte nagra komplexa
uttryck. Den storsta skillnaden med den texten och dess 6versattning var att jag anvénde
imperativ verbform eftersom det ar vanligt i svenska spraket och i denna texttyp. Exempel pa
det ar: "Fokusera helt pa dina arbetsuppgifter i den lugnande lantliga miljon." till skillnad fran
kalltexten dar star: "U smirujuéem seoskom ambijentu moZete se potpuno fokusirati na vase
poslovne zadatke". Alltsa jag anvande imperativ av verbet fokusera for uttrycket "mozete se
fokusirati".



Varje fackomrade har sina specifika terminologiska problem som kan orsaka mer
svarigheter vid Oversattningen. Inom arkeologin, precis som i andra fackomraden, gar
fackomradets utveckling snabbt genom att nya uppgifter, produkter och idéer standigt
tillkommer. Av den orsaken behdver ett nytt begrepp en ny bendmning och det finns ett stort
behov av nya ord och termer (Ingo, 2007:229). Problemet &r att nya termer skapas utan en
plan vilket leder till att det oftast inte infors ndgra enhetliga normer inom ett omrade. Inom
arkeologin kan detta forekomma genom att arkeologer inte samarbetar med lingvister i
bendmningarnas formuleringar. Utvecklingen av arkeologin och nya metoder resulterar i nya

termers uppkomst och laneord fran andra fackomraden.

2.3. Slutsats

Syftet med detta masterarbete var att presentera problem som uppstar vid dversattning
av texter om stenalder mellan svenska och kroatiska med tanke pa termer fran stenalder.
Sammanlagt har jag Oversatt fem texter — tre i riktningen fran svenska till kroatiska (tva
vetenskapliga texter och en teknisk text) och tva i riktningen fran kroatiska till svenska
(envetenskaplig och en turistisk text). Med tanke pa texttyp forekom olika problem. De tva
icke-vetenskapliga texterna (en teknisk text och en turistisk text) innehdll inte nagra
arkeologiska termer sa fokus lag pa formedling av information, medan vid dversattningar av
de tre arkeologiska texterna var storsta krav att Oversatta termer genom att hitta ekvivalenter.
Jag har sokt termmotsvarighet med hjalp av Bucher, Dobrina och Nilssons "trappmodell™.
Ibland var det inte latt att fora termer igenom ovannamnda modellen och det svaraste var det

andra steget i modellen, dvs. att fa en uppfattning om begreppet bakom termen.

Problem som kan uppsta vid oversattning av stenalders termer ar mangsidiga och
darmed beror dess Oversattning pa olika faktorer, till exempel textens syfte och funktion.
Oversattaren maste fatta beslut i Gverensstammelse med alla faktorer nar hon eller han
oversatter. FOr att hitta en lamplig ekvivalent pa malspraket har jag kollat begreppet bakom
termen genom att lasa beskrivningen av begreppet pa kallsprak och sedan jamforde den med
beskrivningen pa malspraket. Informationssokning och tillgang till terminologiska hjalpmedel
ar av stor vikt vid dversattningsprocess. Det kan vara till nytta att konsultera sig med personer
som &r sakkunniga inom omradet man haller pa med. Vid Gversattningen av arkeologiska

termer fran svenska till kroatiska har jag anvant webbsidan STRUNA for att uppna



enhetlighet. Jag har ocksa last nagra artiklar for att fa en insikt i stenaldernsredskaps
terminologi och keramikdekoration samt anvént en gemensam databas for norska och svenska

museer och samlingar, DigitaltMuseum som ett hjalpmedel.

Alla svarigheter som uppkom med att Oversatta arkeologisk stendlderns terminologi
aterspeglar denna terminologis séardrag. Forhistorisk arkeologi, och stendldern inom detta
omrade, ar av stor vikt for undersckning av mansklig kultur fore framkomst av skriftliga
kallor. Nar det galler stenalderns kultur undersoktes den genom ett stenverktygs analys. |
enlighet med det ar det betydelsefullt for undersokare att kunna benamna stenverktyg pa ratt
satt for att kunna diskutera dem pa en lokal och aven pa en internationell niva. Ett av de stora
problemen med Oversattning av stenalderns terminologi dr de lokala egenskaperna av
termerna. En orsak till detta ar att kultur & beroende av miljon, det vill séga att olika kulturer
forekommer pa olika omraden. Darfor har jag skapat tva ordlistor med termer som forekom i
de wutvalda texterna tillsammans med deras ekvivalenter. Jag har foreslagit de
Oversattningslosningar som jag tyckte var basta mojliga i givna omsténdigheter.

Detta masterarbete forsoker bidra till en mer standardiserad 6versattning av stenaldern
terminologi genom att papeka de viktigaste egenskaperna inom kroatiska stenalderns
terminologi. Det skulle vara véldigt behjalpligt ndr det galler vetenskapliga arbeten att skapa
en kroatisk digital databas med en lista Over stenverktyg och medféljande bilder for att

underlatta 6versattning.



3. FRAN SVENSKA TILL KROATISKA
3.1. Gammal-aldre-aldst

Nagot om Norrbottens mesolitikum

Gammal-aldre-aldst

Nagot om Norrbottens mesolitikum

Sven-Donald Hedman

Inledning

Silvermuseets forskningspmijekt "Manniskan, elden och landskaped” har
inneburit e genombrore vad giller kunskapen om den adigaste koloni-
seringen av ovre Norrlands inland. I denna arokel presenreras nigra ¢
tidigare kinda mesolitiska daceringar frain Northomen, Dateringarna fr
frin rva lokaler som tdsbesgimdes ar 2005 med hjdlp av brinda ben.
Resultaten kani sammanhang med dvnga mesolitiska dateringar i Norr-
botten diskureras ur flera aspekrer. Jag tinkoe inrike mig pa en merodo-
logisk-empinsk presentation ur et forskningsperspekay, men ocksa dis-
kurera huar resuleaten har anviines av lokalsamhiller och media avseende
emicitet och rtten till mark och vamen. Den metodologisk-empiniska
presentatonen avser metod, dateringar, fendmarerial och tolkningar.
Media och lokalsamhillers anvindande av arkeologiska resulmr dr ur-
valda frin egen efdarenhet och inkluderar exempel frin lokal media.
Exemplen dr frin en fireEisning 1 Norrbotten med efterfiande kom-
mentarer pid hemsidor via internet. "“C-viirdena 1 artikeln anges med
den kalibrerade aldern inom parentes.



Tinnbergslokalerna

Som andra arkeologiska problemstillmngar har ocksa frigan om den
udigaste kolonisagonen av dvre Norrlands inland en forskningshistoria,
Under mitten av 1930-mler genomfirde amardrarkeologen Kour
Tinnberg inventenngar vid Torne trisk (Janson & Hvartner 1966:21).
Han registrerade sju lokaler dir han allvaramg etr stenmatenal som
hanansig kunde tllhira den dldse stendldern (Bagge 1937:92). Fynd-
materialet kom emellerad am bl smrke ifragasare och dr sa dn dag,
Dret problematiska med fynden var arcde lika girna kunde vara nator-
bildningar som dlislagna av minniska. Stenmarerialer fran Torne triisk
ir kraftpr svallac sa det dr svirt att avpdra om det dr paverkar av
miinniska. 1 en ardkel frin Norrbotten 1937 finns fynd frin Torne
wisk avbildade (Bagge 1937:98f 106). Udfrin dessa bilder gir det arr
forstd svirpheten med ace wolka stenmateraler som artefakrer och
avslap. Arkeologen Sverker Janson avvisade helt materaler och me-
nade arr det ir namrbildningar "It seems probable that these are in
fact natural products™ (Janson & Hvartner 1966:22), Tinnberg gjorde
iven inventeringar vid Salroluokra 1 Jokkmokks fiillvirdd och regist-
rerade ett flertal lokaler pa terrasser och ashildningar som kan utgara
forngda scrandlinjer. Det dr samma problemn med fyndmaterialet som
tillvararogs hiir och Janson menar are der ocksa fr narurlige paverkad
sten (Janson & Hwarfner 1966:22). 1 samband med fornminnesin-
venteringen | Norrbotten pi stater av 1990-taler pranskades Tinnberg-
lokalerna vid Salrohiokm. Vid invenrerningarna anvindes Tinnbergs
egenhindigr tillverkade kartening dver fyndplatserna. Ingen av de av
Tinnberg repistrerade lokalerna kunde dterfinnas och inger annat
boplacsmaterial frin stenilder parriffades pd rerrasserna och dsarna
vid Saltolueokta (Hedman ef al 2001:46).

Vad var da drivkrafien for Tinnberg? Han hade genomfire en
miingd ddigare inventeringar i savil sidra Svenge som Norrland och
insamlat ert stort seenaldersmaredal som vadt hele koreeke. En primir
milsdrming for honom var arr pacriffa de dldsm boplamerna och en
stor drom var att hitea interglaciala fynd (Janson & Hvarner 1966:22),
Det var formodligen drivkraften atr pamsiffa de dldsta fynden som
gjorde arr han dgllvaratog der fyndmarenal som troligen fr formade av
naturen. Aven om frmdmateralet frin inventeringarna vid Saltoluokes
och Torne oiisk dr tveksame, 53 ir memden och ansatsen for ac hioa



mesolitiska boplatser den bestiende insatsen av Tinnbergs Hiltarbete.
Han sikee boplatser uofrin gamla srandlinjer som ¢ lag i ansluming
rill varten. Der var strandlinjer som hade uppkommir da varrnet dragic
sig tillbaka 1 samband med tppningen av landskaper nar inlandsisens
smilte eller di isproppar slippee 1 isdimda sjoar (Bagpe 1937:104).

Modern mesolitisk forskning

Kommande aroonden av arkeologisk verksamher 1 Norrbottens in-
land kom arr domineras av filcarberen 1 samband med vamenkrafrs-
utbvgpnaden av Skellefrefilven och Stmora och Lilla Luleile Undersik-
ningarna och invenmeringarna koncenmerades all srandpartier som
skulle hamna under vatten 1 samband med dimningarna. Det blev en
atkeologi som styrdes till sminder vid nuada varendrag och av ex-
ploatering, vilket innebar att lokaler med dateningar till yngre stenal-
der och bronsalder kom att dominera.

Ar 1975 grundades den arkeologska instmdonen vid Umei uni-
versitet och det inncbir ett nyte forhallningssart kring den tidigaste
kolonisationen av dvre Norrland. Fragoma krng den adigasee kolo-
nisarionen fir e forskningsperspekriv. Teoner om bl a bosimnings-
monster formuleras, men metodiskr ar det fortfarande Tinnberps idéer
om gamla strandlinjer som giller (Forsberg 1993:124; Berpman
1995:15f). En vikng friga har givervis ocksi vanr frin vilker omride
minniskorna kom som kolonisemde Gvre Nondands inlind under den
ildsra strenaldern.

Till skillnad fran Norrbottens inlands forindringar av landskapet
som en forusitming for att finna de dldsm boplatserna har land-
hijningen och scrandfarskjumingen vid fomrtida havsanknurna mil-
joer i Norrbotten sedan linge vant en kiind realitet (Bergman & Olofs-
son 2001:8). I samband med fornminnesinventetngen 1984-1991 in-
venterades omriden som framfGrallt berdrde landskaper nedanfirden
hogsta kusthnjen 1 Norrbotten (Liedgren & Hedman 2005:5). Den
higsta kastlinjen varierar, men fir beligen ca 180 dll 220 m & h. Meto-
diskr 54 invenrerades under dessa ir konsekvent gamla havsanknurna
strandlinjer och det gir atr pise art ingen del av Norrland har inven-
terats 5a grundlipr vad giller havsserandbundna boplatser som Morr-
bomen (Liedgmen & Hedman 2005:27). De idldsta havsanknum bo-
plaserna bar di givetvis vara belipna vid den higsta kustlinjen och



et flerml boplarser har registrerars pa dessa nivier (Liedgren & Hed-
man 2005:35), Ingen av boplatserna har emellertid undersikes och
daterars, 54 rent hypotetiskt kan de tllhéira inlandsmiljéer umn an-
knyming dll kusten dven om ligena indikerar havsanknurna boplar-
ser. Den systemanska metod som anviindes 1 samband med fornminne-
sinvenreringarna under higsta kustlinjen innebar artarkeologerna hade
en god beredskap fir att patriffa boplaser frin savil mesolitkum
som dvriga forhistonska tdsperioder.

I den forskningstversikr som utarbetades fisr Norrbotmens lin ay
berdrda instmutoner under den senare delen av 1990-@ler under led-
ning av Linsstyrelsen inleds en mening med orden "Der dr forva-
nansvirt att 54 fa dldre stenaldersboplatser pamiiffats | Norcbottens
inland ..."” (Arkeologi 1 Norrhotren 1998:24). 1 samma kapitel anges
atr det infe dr frigan om aw boplatserna inte finns utan der dr frigan
om var boplarserna kan parriffas som dr den pnméra. Det finns en
mental och metodisk beredskap, men den firinee testad. Diet dri dewma
sammanhang man ska se Silvermuseets projekr "Minniskan, elden
och landskapet™. Projektet pagick under dren 1999-2003 och var tviie
verenskaplipr. Institationen for skoglip veperanonsekolog, SLU vid
Umea universitet och mstimtionen for arkeolog och samiska smdier,
Umea universiner medverkade ocksi 1 projekrer. Undersokningar och
inventeringar inom projektet resulterade i arr flera mesobuska boplar-
ser framkom i Aneplogs kommun, dit filearberet hade koncentrerats,
Tippningens effekrer pa landskapet e frer inlandsisens avsmilming och
dess paverkan berriffande var boplarser kunde parriffas verifierades
inom projekeet, vilket innebar att beredskapen bland 6vnga arkeolo-
ger fiir arr pamiffa mesolioska boplamser Gkade och forstirkres.



3.1.1. Star-stariji—najstariji

Nesto o mezolitiku u pokrajini Norrbotten

Star-stariji—najstariji
Nesto o mezolitiku u pokrajini Norrbotten

Sven-Donald Hedman

Uvod

Istraziva&ki projekt Silvermuseeta™ Manniskan, elden och landskapet (Ljudi, vatra i
krajolik) rezultirao je uspjehom kada je rijeC 0 poznavanju najranije kolonizacije gornjeg
dijela unutrasnjosti oblasti Norrland. U ovom c¢lanku su predstavljena do sada nepoznata
datiranja mezolitika na podrucju pokrajine Norrbotten. RijeC je o datiranjima dvaju nalazista
iz 2005. godine Cija je starost odredena zahvaljujuci analizi spaljenih kostiju. Moguce je
raspravljati o rezultatima u odnosu prema ostalim datiranjima mezolitika s nekoliko stajalista.
Rad Ce se usredotoCiti na metodolo3ko i empirijsko predstavljanje rezultata iz istraZivaCke
perspektive, ali Ce se takoder raspravljati o tome kako lokalna zajednica i mediji mogu
koristiti rezultate kada je rijeC o pitanju pripadnosti etnickim zajednicama te pitanje prava
javnog pristupa *’. Metodoloski i empirijsko predstavljanje odnosi se na metode, datiranje,
nalaze te tumacenja. Primjeri koriStenja arheoloskih rezultata za potrebe medija i lokalne
zajednice izabrani su na temelju osobnog iskustva i ukljuCuju primjere iz lokalnih medija.
Primjeri s izlaganja u Norrbottenu s popratnim komentarima nalaze se na home pageu na

internetu. Rezultati *C analize su dani s kalibriranim vrijednostima unutar zagrada.
Nalazista arheologa Tinnberga

Problematika najranije kolonizacije gornje unutradnjosti pokrajine Norrland ima svojtu
povijest istrazivanja, poput ostalih arheoloskih problematika. Sredinom 1930-ih amaterski
arheolog Knut Tinnberg proveo je istrazivanje na podruCju mocvare Torne (Jansona i

Hvarfner 1966: 21). ZabiljeZio je sedam nalaziSta gdje je prikupio kamenu gradu za koju je

16 Muzej, smjesten u opcini Arjeplog, prikazuje zbirke Zivota i obi¢aja doseljenika i Sdmija na tom prostoru.

Y pravo javnog pristupa omogucuje svim ljudima da se slobodno krecu ¢ak i na privatnim posjedima (u originalu
rétten till mark och vatten).



smatrao da bi mogla pripadati starijem kamenom dobu (Bagge 1937:92). Pronadeni su se
nalazi u meduvremenu poceli nanovo ispitivati te je tako ostalo do danas. Problemati¢nost
nalaza je bila je u tome Sto su jednako tako mogli biti prirodnog nastanka kao i ljudska
tvorevina. Kamena grada s podrucja mocvare Torne je bila prilicno oStecena pa je bilo teSko
odluciti je li posljedica ljudskog faktora. U jednom Clanku iz 1937. godine iz Norrbottena
nalazi se prikaz jednog nalaza iz mocvare Torne (Bagge 1937:98f, 106). Moguce je iz tih slika
razumjeti poteSkoce u vezi s tumacenjem kamene grade kao artefakte i odbojke. Arheolog
Sverker Janson nije odobrio cjelokupni materijal smatrajuc¢i da je rijeC o prirodnim
tvorevinama: ,,It seems probable that these are in fact natural products” (Janson & Hvarfner
1966:22). Tinnberg je takoder istrazio gorsko podrucje mjesta Saltoluokta u opcini Jokkmokk
te je zabiljezio viSe nalaziSta na terasama i brezuljcima Sto bi moglo Ciniti prapovijesnu
obalnu liniju. Ovdje se javlja isti problem s prikupljenim nalazima pa Janson takoder smatra
da su nalazi prirodne kamene tvorevine (Janson & Hvarfner 1966:22). Inventiranjem
arheoloskih ostataka u Norrbottenu krajem 1990-ih Tinnberg je takoder ispitao nalaziSta oko
mjesta Saltoluokta. Prilikom istrazivanja koristila su se Tinnbergova vlastorucna kartiranja
nalazista. Niti jedan od Tinnbergovih zapaZenih nalazista nije se mogao ponovno naci na
podrucju terasa i brezuljaka oko mjesta Saltoluokta te takoder nije pronadena niti jedna druga

kamenodobna arheoloSka grada koja upucuje na naselje (Hedman et al. 2001:46).

Sto je potaklo Tinnberga? Proveo je mnosStvo ranijih istraZivanja kako u juznoj
Svedskoj, tako i u pokrajini Norrland, te je sakupio mnostvo potvrdene kamenodobne grade.
Njegov primarni cilj je bio naci najstarija naselja te mu je veliki san bio naéi nalaze koji
pripadaju interglacijalu’® (Janson & Hvarfner 1966:22). Vjerojatno je motivacija za
pronalaskom najstarijih nalaza utjecala na sakupljanje arheoloSke grade koja je bila prirodna
tvorevina. lako je arheoloSka grada istraZzivanja oko podrucja Saltoluokta te mocvare Torne
dvojbena, metode te pocetak otkrivanja mezolitickih naselja €ine sastavni dio postignuca
Tinnbergovog terenskog rada. Pretrazivao je naselja sa strane starih obalnih linija koje nisu
spojene vodom. To su bile obalne linije koje su nastale kada se voda povukla naginjanjem
krajolika, koji je uzrokovan tektonikom ploCa, kada se led iz unutradnjosti otopio pa su se

ledenjacCke strukture spustile u jezera ogradena ledenjacima (Bagge 1937:104).

Suvremeno istrazivanje mezolitika

1 Integlacijal je vrijeme toplije klime izmedu dvije oledbe.



U nadolazecim desetljeCima arheoloskih djelatnosti na unutrasnjem podrucju pokrajine
Norrbotten dominirao je terenski rad vezan za izgradnju hidroelektrana na rijekama
Skelleftedlven te Stora i Lilla Luleélv. Istrazivanja i prikupljanja grade su se usredotocCila na
dijelove obale koji su dospjeli ispod vode postavljanjem brane. To je bila arheologija vezana
uz obale suvremenih vodenih tokova i eksploataciju $to znaCi da su dominirala nalazista

datirana u neolitik i bron¢ano doba.

Godine 1975. osnovan je Odjel za arheologiju na Sveucilistu u Umeau $to oznacava
novi pristup najranije kolonizacije sjevernog Norrlanda. Pitanja o najranijoj kolonizaciji su
zadobila istrazivaCku perspektivu. Formiraju se teorije, izmedu ostalog teorije o obrascima
naseljavanja, medutim metodoloski se zadrzavaju Tinnbergove ideje o starim obalnim
linijjama (Forsberg 1993:124; Bergman 1995:15f). VVazno pitanje je naravno bilo s kojeg su
podrucja dosli ljudi koji su kolonizirali sjeverno podrucje unutrasnjosti Norrlanda u

paleolitiku.

Za razliku od promjena okoliSa unutraSnjosti Norrbottena, Sto Cini preduvijet za
pronalazak najstarijih naselja, izdizanje kopna te pomicanje obala u prapovijesnim morskim
okoliSima u Norrbottenu je ve¢ dugo bila poznata Cinjenica (Bergman & Olofsson 2001:8).
Istrazivanjem arheoloSke grade u periodu od 1984. do 1991. godine, zabiljeZzena su podrucja
koja su se prije svega doticala krajolika ispod najviSe obalne linije u Norrbottenu (Liedgren &
Hedman 2005:5). Pruzanje najviSe obalne linije je promjenjivo, medutim pokriva prostor
uzvisine od oko 180 do 220 metara nadmorske visine. Metodoloski se dosljedno istrazivala
stara pomorska obalna linija tijekom spomenutih godina te je moguce tvrditi kako niti jedan
dio Norrlanda nije istrazen tako temeljito kad je rijeC o priobalnim naseljima poput
Norrbottena (Liedgren & Hedman 2005:27). Najstarija priobalna naselja su tada svakako bile
smjeStene na najvisoj obalnoj liniji. Vecina naselja je zabiljeZena na ovim razinama (Liedgren
i Hedman 2005: 35). Niti jedno od ovih naselja nije u meduvremenu istrazeno i datirano tako
da hipotetski mogu pripadati kontinentalnom kopnenom podrucju bez povezanosti s obalom,
iako poloZzaj upucCuje na pomorsko naselje. Sustavna metodologija koriStena prilikom
istrazivanja arheoloSkog inventara na podrucju najvise obalnog pojasa upucuju na to da su
arheolozi mogli pronaéi naselja datirana u mezolitik, isto kao i u bilo koje drugo prapovijesno

razdoblje.

U pregledu istrazivanja izradenom za pokrajinu Norrbotten koju je provela dotiCna
institucija u drugoj polovici 1990-ih pod vodstvom uprave uvelo se shvacanje sljedecim

rijeCima: ,,Pronalazak tako malog broja kamenodobnih naselja u unutradnjosti Norrbottena je



zaCudujuc...”(Arkeologi i Norrbotten 1998:24). U istom je poglavlju naznaceno kako nije
pitanje postoje li naselja, vec je primarno pitanje gdje ih je moguce pronaci. Postoji mentalna i
metodoloSka pripravnost, medutim to joS nije ispitano. U ovom kontekstu treba sagledati
projekt Silvermuseeta Manniskan, elden och landskapet. Projekt je trajao od 1999. do 2003.
godine te je bio interdisciplinaran. Institut za ekologiju Sumske vegetacije Institutionen for
skoglig vegetationsekologi, SLU, Institut za arheologiju i Institut za samske studije na
Sveucilistu u Umeau su takoder suradivali na projektu. IstraZzivanje te pregledi zabiljeZeni
unutar projekta rezultirali su otkricem viSe mezolitickih naselja u opCini Arjeplog gdje je i
terenski rad bio proveden. UcCinak naginjanja tektonskih ploCa nakon otapanja leda iz
unutrasnjosti te njegov utjecaj u vezi s podruc¢jem gdje bi se naselje moglo nalaziti je variralo
tokom trajanja projekta Sto ukazuje na povecanje i pojaCanje pripremljenosti medu raznim

arheolozima na pronalazak mezolitickih naselja.
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Maisattning
Undersoloningen hade flera syfizn, Tt syTte var a1t avaransa det 2005 patciffads kultmelagrer at
wivler for wll B en wpplainme o Tymdoinradzis shodek, son all B en wppilbnme arn Tyl ach
bevarandefarhallanden 1 dettz, frams: med avsconde pa bevarar djurbensmaterial

Lo vidare malsittning var att 23 fram etr daterbart frndmaterial. Av sarskilt intresse dr bo-
piarsens kaemolnmisks relannn 1] pingerittzma och 1l de Sveiza hoplamsema § nitheren. Vid
nndersolningen 2005 framkom indikationst pa dels senarz delen av mellacneclitibaim, €zls
senmesnlitkiem Docl var dessa indikarioner svapa. A fa tram hiinre hallpoankrer 6 darerinzen
var dafse zv stort ntresse,

Eaon iredpe andlsadii g var ol wndersfikea e i wilTale kalkskibioris oel det mellanliggnnde
micka lagrets forckomst och utscende, f6r att bittee forsta deras tillkomst,

Till sist var det en milsitinin: at: forsdia vtoka materizlet av djurben frin platsen. for at
14 zm hitrre stafisniskr underlag



Undersakningens uppldggning
Ulndersithningen hade karzlthe av proviandersfining och mthedzs mead il ev hand zetieda
proverener nch metermtor. Totalt miivies 27 proverspar ach T metermitor (fienr ). Proveraper-
na var 0.8%0.5 m stora. Tie herecknades 1 Tapande scre mcd pe $00-527. Weternuorma hetecknas-
des somm M I0-M15. En proverop. T'g S18, urvidgades tll on metcmuta med samma beteckning
som provgropen. g 511 utvidgades tll on 1x0.5 m ster suta, Utvidgnenigen fick hir beteckningen
pg SL1B.

Dien plajda dkern besikrigades ocksa oftor vifvnd  Yiplockningen omfattade Akcrns vastli-
gasts cz 400 m

i ot i e

7

Figur 3. Ouivéaet bring Earlely 194 med 2006 dic undersdlmingsonirads markerat

Inlcdmingsvis ladeos co rad av gropar 1 ung. nordsydlig chtning. langs med den svagt mackerade
svackan nedantBr platan (pg 500-509 ach 513-214). Diireficr npotogs gropar hidgre upp 1
sluttningen {pg S10-510. 517, 520-522 samt pa platan {pg 523, 524 5267 [ det omrade som
visade sig rilas: pa fynd lades yttedligae provgropar (pa 525, 527) samt fyra metzorator (M12-
M5

Tem gropar grivdes | det omrdde séder om den dverpldjda markvigen Jir bedinds ben pa-
traffades 1 ytan (pg 512, 515. 516, 514, 514). Lo av dessa utvidpades till en metzmua [pg 518).

Twa meterrutor srfivdes ockesd pd El¥vagardens mark (M1I0-W110 Desca lade: 1 det oynd-
ikzste omrdder, 1 anshining tll netorna M1-M4 fran 2005,

Crropar ach metermimor gefivides tHe hand Ploglagrer skeyrtlades hort med spade. Thivefrer
genom zriivides mitarna med skivslev. Fioprow pa tva hinkar jord tean der mérka lagret 1 mama M18
vartensalladzss,
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Figur 6. Oversiia cver gravmmngsenheter 2005-2006, Dnheter 2006 markerade med fetshl {pg

Ferdprowver tr makretossil togs 1 fore rutor: P 202 torviager: Tg 308, ML (mdrka lagret); Dy
519, ML 28-38 capoch M L ML, Dessa L dpalvserals oy Bun Vikhd, Miligarksolom-ka

laboratorict. Umea vniversetct
Beoen dn vodersthngama 2003 ool 2000 bar besifuds sv Mens Vietemark, Visierzdi-

land: muscurme



For varje zrop och meterruta vppriittades en beskrivoing (appendix 2, Profiler ritadss 1 ndgra
proviruper el melermelon se appendiz 2. liond g av mopar el welermulor gordes dugitall
mcd G5, Dlemma anvindes dven £ att mia m oo digital tewdngmeodell dver den undersskts
ytan. Alla koordinater miites 1 BT 20 2 % gon V. Miitviirdenn kanvertarades till Arcview shape-
Ller, Folon logs wed dizlalkinera. Dessuloin vppriitlades handnlade detaljplaner ool prohler,
l'yonden repistreraces 1 en datsbas 1 M5 Access-formar 'vnden frin 2005 har prvits fyndnr 1-71

och fynden frén 2005 fmdor 100-

Lager

Tordsrten 1 pmrader urejordes av finkorminz moran. Den bestod av mer eller mindre sandiz mijdla,
med inhlandning av stenar Detta material ntziarde korrenmarerinler 1 gropamsz P detta hade
erellernd manska fjocka lager avaar=, nusmdsakhigen hestdende av finkemig. umishlandad
mjila av mérkbran 6l svartbron fhire.

Lagerttljdea { den centralz delsn av omwidet framedr v Bour &, se iven profiler 1 appen-
din 2, Ploglagre! var 20-25 e oshl, Under detia Blyde. st @ ds wenirals Jelama av del
viderskia vnaddet, gl 5-20 i goekt liger el kelbotGillumgsr, Lazmet var gradl il sribou
ll Grsren el Destod sy lomds agiila, 0l stdore eller mondre ered venonsall 1oed kalk, | mbones
Lull Bupscde okt aned sodickskal ol et libosnde Tomnsioner ses 1 kalken. villken irolygen bildaiy
kring olika vixtdelar, Lapret var som stackact nthaldat | platins asdre del camt | densvaps
svackan strzx nedanfdr och ster hirom. Detta lager kallss 1 der £l ande “ovre kalklapret”.

Loder del dves Ralkligel, eller 1 visss fall direkl under ploglagrzl, ilde el wdikl. Lundsl
Lager, Lamel kalladss vader prifvimgen [Br "waordslamet™, wen kallas 1 de) hande [ir
“mtrka lagret”. Dot bestod av mdkbrog-svartbrun bumés oyila med cnstaka stenac | nagra
mutar forskom eostaka kelfragment, men inget sot. T ndgea rutor, frinest | norra delen av den



svaga svackan, var lagret jorvigt oo inne ksl trifragment. L detta lager frambom merparten av
Lympdens, Minka Laprel var som ockas: 1 den cenirsla och noma delen av inderdkmngsonrade|
och uppridde hiir ea 20-30 cm tjocklek. I ett par gropar, og 500-303. ver tjockleken dnda sthere,
dver 50 e Derma torde dock bero pa att lagret hir har var torvigt och vera en torvbildning 1 en
garmmal hickfira. Higre npp ach Tangre ner 1 shittningen blov Tagrat gradvis tuonare. liksom met
stder.

Unsder def mdrks lagne kom 1 de esia gropar el undee kalkskakl, mill 20 e guekl, nor-
malr doek ca 5-10 em. Det var vit-lnserinr till fireen och bearod nictan helt av keitliknande kalk
Detra lager var tjockest i de djupaste tutomme, dvs, pg 500-504, Legret vor 1 stort sett fyndtomt,

I botten, under m3cka lagret eller | forckommands fall nonder det vndee kalldageet. £8lpde
mording 10T ovan,

Bildningssittet for de olika lacren ovanpé motdnen or oklart. Avsitninearna av kalk kan
trnligen sittas 1 samband med aft kallchzit ot vasen silat nadfar slittningen. Thet undre kalklagret
var stillvis knthbnands och bestod 2v nistan ren kalk. Det gjords watryek av att ha avsatts 1 dppet
vallen, nagol som dock Hr svinl all Brens med de wopowmliska [rhallandena pa plalsen.

Det mirka lagrst var mer eller mundre kulmurpdvarkat och innehsll fmd och < det centrala
fvndomridet Sven enztaka kolfragment. Der fr dock svirr art bereckna det som ett ezentlist
Iulturlazer. I huvudsak bestod det av finkorniz hums nyala. En méjligher ar att lagret bildats
genom jordflytninz nedthe shattningen i samband med att ytan adlats. Tlen sentida adlingen pa
platsen har dock. a2t ddms av Sldee kartor, vant begrinsad och kartvang. Om lagret ska séttas 1
samband med odling. be denna ha 21 rum i myeke: gamenal ad. Derez styrks ocks3 av
utbildningen av dat dvre kallkskiktet. som bor ha laéivt en evsevird t1d, Der kundz saledzs vara
majligh att vi hir stir infiir on farhistorisk adlingsyta

Lo apnas mdplighet bas vars att det mécks lagrer sks so5 som en form av virmarksbildning.
st ks by lekomual tuder pennoder wizd Luklygare kst KalkotBilliongaima 1 del Svre legrel
kunde da tyda pa en torrare period. didr det kalkhaltiga vammer efierhand avdunsiat och efrerldm-
nat mineraler 1 jorden. Denna teori styrks av den torvige konsistensen ev lagret i flera ev de
eropar som underséktos Z006.



Figur 9. Foro avlagren i pg 306,



Fyndens utbredning
Undersékninzen har visat att boplasonrddet siricker 2l Sver ot aveevist omrdde sdderut in pd
Godagardens mack Fyndemradets totala vistriiclang & svar att ange 44 avgrinscingarn: ir
diftusa ach slurmniagen har paverkats starkt av jordtlyming. Pynd har dock patrfiffats inom en yra
aw abamedone 1200w 200 {."a-"‘;'l. Yel Lirasiz J_:'I.-:Ir.!lr.}:':i.'t:i ek |u:1;J_1:. et besrfineal, ea 30 5
20\

3ed wrgangspunkt 1 fndens spridmng verkar tatheten nte helt jimn utan flera oliks fred-
Loneentrationer tyeks frekoruma (tigur 10-14) Framrtrallt He der fenden ov briiadz ben. tlinta
aeh kernmak —on line 2nmer begrtinsad wibrechiom g din de aladincda benen En sddim Dyndiomean -
b [ et KOG w g rders ronrk, monnalet &0 2005 mderséihie ozt v ansdidrimg all salmann
MI-BMA WS och M2, Lo ancan koneeatration fans 1 sddra delen av vadersdkning somwider g
Godagarden. vad rutorna MI12-M15 Mellan dessa tva vtor finns <t onwade som karaktieseras av
gocka lager med torvig karskotr. Troligzn har hiir varit en fildee bfekties eller sanlomark. medzn
|-_'rlll Lmmtiel= «iteder b |.i_-=-_-_t1-].§|1 r:t_g-:l ||E':;-_l;|'r: vl Wwnwrs ek | delis |:11!i WA F-yluitn T:ﬁ'v_nl
zlesare, dven om sven hir en hel del fynd av framfrallt obranda ben forckom

Dret dir saledes mogligt att boplatsen kan delas vpp @ tva cllor flera deler, norr och s8der am
2o wimmarksomrade. Hor dessa delar kzn relatesas nll varanden fr ante méelige an dislotera mot
’mlc:g'lu'ld uw e |1:_£r.'-'.r-:r||l:|Lriilr:|'-.:'i-|vcr:|1':|_g:m . 1321 kan .-.uli:l_;:c:'l v s e el uliks
bosittalnzar, om en fZlyttniag av so och samma bosdttnicz, dller om skilda delar av sn stéire
baoplats.
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Figwr 11, Ulbredning ov brduda ben [rédn 2000 dre undersifning,



Flinta, antal per enhet_
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Keramilk, antal per enhel |
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Figuy 13, Uthredning av kevamik frém 2006 frs indersdlning.



Fyndmaterialet
Fyuden b Balely 19 somnnsnlaties 2 labell 1. Bo conmsistidllnme sy fyud vde olika
erfivianzzenheteina e 1 fyndhisan, appendix 2.

| 2008 2005 Summa

Typ Materna Driobr Antal Wikt Antal Vst Amzl Vik:
Keiamis Keramik 108 %148 B0 1167 188 2088
Eeamiz cin Keramik 2 283 3 8.3 5 386
Avslagsskrapa Flinta Qbr g a7 2 a7
Enfénskrapa Flinta Obr 1 31 1 31
Skrapa wng Flinta Qlr 1 4.5 1 4.5
Avslag m inhak Flinta Qlr 1 4.2 1 s 2 5.2
Avskag m Flinta obr 2 23 2 25
natning
Avslagm Flinta Qbr 3 55 &4 8.3 7144
1elusch
Auskag m slipyla | Flinta Br 1 1 1 1 2 2
Avskag m slinyta | Flinta Ohbr 4 241 & 146 10 16.T
Soickel Flinta Obr 1 27 1 r
Karna bipolar Flinta Qlr 1 1.2 L] 6.2 g T4
Sidulr av kdima Flinta Ohbr 2 38 1 3.4 3 T
Mikrospan Flinta obr 1 04 2 0.5 3 09
Coén Flinta Br 1 04 1 0na
Sp&n Flinta Qbr 4 &5 1 28 5 96
Avslag Flinta Br ¥ 104 6 55 12 159
Askag Flinta obr 48 233 51 748 29 98
Snlifter Flinta Br g 0.5 3 0.4 11 1
Enlifter Flinta Obr 54 43 27 5.3 81 15
vyng slagen Flinta Br 2 3.8 3 13.3 ] 19.14
Orvriy slagen Flinta Obr 11 353 12 AF2 23 7245
Mikrospan Flinta kambr abr & o7 2 0.7 4 14
Avslag Kvartsit Obr 3 38 3 38
Ovrig slagen Kvartsit Obr 1 11 1 11
Slipstens Sandstsn Qbr 1 1 1 4.7 2 135.7
Auslag Bergart Ohbr 2 2 & BET 12 To.T
Cwrig slagon? Bergart Ohbr 1 15 1 16
vng slacen’t Kvarts Qbr 1 03 1 0.z
Hod sten Eod sten 1 3.4 1 3.4
Erlera? Erlera? 2 0T 2 0.7
Jambagrm Jarn & 35 8 35
kol Kol 11 0.3 11 0.3
Ohand Okdimt N | 2 0.1
CeEined Tegelfkalksren? i 0 1 a
Enackskal Skal 3 6.1 3 6.1
Trarragm Tra Ohbr 2 04 2 0.1

Tabeldl | Sammonfaiining ov imdmateriafel

Keramik

Den Lok som anskomn var slakl meulerad ol 111 s1dne delen vorierad. Fubiglisiena
der mdrka lagre: hade gyort Leramiken nyulk och nfzaa upplbsn, vartdy det 1 minga 1all var
myeket syt at ta upp den utan art den 211 sbnder,



Totalt 108 skizver patriffades 2006, de flesta dock myvelet sma fragment. Dien oomcrade
keramiken #e 3v alluifn t8rlvsonsk karakiir, ™dgra bitar visade den f8r TRB-keramikan
karaltiristiska Metelniken. Andra skirver sabuar dozk denna och 41 spjalkade parallelis med
k#rlvizzama,

skdrtfjocklcken varierar stackt. frin muaovigpiga ki med en jjocklck pa 6 pum il moycket
yocka skirvor £d 15 mm. Aven magrmgen fir vasterands De flesta skirvor dr zrovt mazrads
wed krossad mmeps/ gral, pdpol sow fiv vaulipl 1 neolilask kersnnk [dn vuddel. Mg skiivvor
har dack e mera finkomig magring. Aven dema har iakrtagits i nealitiak keramik man dven 1
Leranul fvin sensre perisder,

LUndast tva skirvor hade arering. Lin skdrva (1 108) var delcorerad med sma rundade -
tryck. Ex annan skiirva (F 127) hade en dekor av tva horisonrella rader av avlangt wrekantiga
miryick. Den pfinnssie purallellen il denns cmmermyr torde finas 1 mropherums g ssrumsnliang,
Fran nndersibningen 1005 forelizgger tva nrnerade fragment. Ther ana nfgjordes iv an mynnings-
skirva toed svugl wblsd wynmung (F 257 5 ua under Lauten Gams il par gronda, veegelbondng
mtryck. Troligen harde ingdtt i on herisantell rad nnder mynningen. Ten andrz skirvan var
sudissl deborerid wed sudragen lnyge (F 34 ) Ylerhgare en wynmny példillades (F A2) Denns
hirrdrde fran oo tunnviggigt kvl med oo viviks kant. T4 visidan kundec méjligon oft par sacda
linjer ses. Skirvan firster en viss likher med stridsyrekeramik. dock fr bestimningen ostker

et dic svirt att g2 kerznuken pagon ndirmare derering. Lo sleirve. 1 127, har sia nEnuaste
paralleller 1 gropkeramisk dekor. Ovriga dekorerads sktirvor kan inte deteres nfirmare #in till
neolitilmm allmént, Lt viopre nslag frin t ex jirnalder dr dock wote utesluret,

Sren och flinta

Tvaden av flinta var dven de ganska sparsamma. TFlera avslag med slioytor patraffades de flesta
av dem dock f4r sma for et kunna besttnune vilien typ av vxa de slagits fran. Err avsleg fran
2005 drs vndersdkniog var nagot stére (1 71 och uppvisads en péfallands olan slipad vta
Sanmolikt kammer detta avsiag fifin en tocknackiz yxa.

Av redskep nllsdes tvd svalugresloapor, en Gvig skoapa, eo stickzl, el avsleyg med mbak
sam nagra avalaz med remisch nch némimz.

Hidirnor var sudasl [relridda 1 lorm sy wyckel sond broolirs kimwer, Della fie typekt [or
neolitisks boplatser 1 omwadet och hir samman med at all finta mastc amperteras. Det var dicfor
eft material man (Sredlie huzhalla med. De parridttade kfirnoma representerar endast slutstadiet
av bearbetaingen av ot vadnue ratlinta eller ateranvend yxa) Tidigare stadier finns represents-
rade 1 form av dels span ach mikrospan. dels 1 form av plartfarmsavslaz ach sidofragment av
Limor,

Av de patraffade spdnen var ahminstonce ot slaget fran oo cylnderkdma (F 105). medzn oft
annat troligen fr slaget rén en kitna med en plattform (F131). Er troligt platitormsavslaz frdn
20005 visade facstterad plasiform. ndgot som & typiskt f5r evlinde deicnor (T £7).

Lilkser 2005 patrdtfades ndera mikrospin, varav ett par av kembrisk flinta. M) licen kan
desez trds 04 en mesolitisk vistelse pa plateen. Unsteka welag av mesolitisks foremal har tdigars
patriffars pa neclitiska boplatser Exempzlvis paudftades en triangelmikrolit vid Karleby
Lilleghrdzn (Persson 19920 % Erstabe [8Dvind av wesolilisk karuktic bar ocks3 yjorls vud
nventeringama 1 amreader. Steax nare om hoplarsana vid Toagarden patedffades rex on mikrn-
spankdirua av kvarls

Majoriteten av flintarna bestod av avslag. splitter nch &veig slagen flinta. De flosta av dem
var mycket sma. En nundre andel av dem. ca 10 %. var brinda.

Auvuddelen av Thntoma wimordes sy sydsbadmavisk Tamia av god Lvaliel, Dock Laons
ocksa inslnz av andra bergarter. Tva av mikrospanfragmenten var tillverkade av eambrisk flinm
Iran Kanmekulle,



Decsmom Lanos el wodal avelor av ovartsan, kvars oehondi bevgarier, En br gy sandsien
uppvisade en sliped via och dr troligen ert fragment ev en shipsren av sandsten, Sidana dr relatvt
varliga pd neolitiska boplazser. Aven 2005 patrdttades et sandsrenstrazmenrt med slipad vra.

Ren

Tien stora mbneden fend fran plarsen hestie av han. Torlt 2467 henfraomens fllvaratnes, med en
vikeav 2 27 ke Av dessa var 681 hefinda henfragment. Magrs av henen pamdrfaides yrlipr i
plaglagrar. och bar vara recenta. Bland desza farekommer hen av hiist och hins. Tlessa arter
fanns darcmor inre 1 der mirka lagret,

Dz flescta ben kom relativt djupt nzr i lagren, mor botrea av der mdrka lagret. 5 peciellt in-
tressant var dea stors benmanzden | metermtoona M L2, M3, B2, W10 och M13-AI15, Dessa
ben patriffades | det morka lapret. vnder det dvre kalklagret, Allt tyder pa att dessa ben bir vars
fochusronska och béir samunan med de fynd som paudffades. Magon entydig darenng av fnden
buar v mile konoat pes. Yossa doug 1 Qonloesierzaled ovder pa add Daden e moslanneolitnkoy,
kanske rim senare delen av pernoden. se vvan, Defis paesar viill 1hop wed den 1 -datermg @y en
syiniand som gporls, so medan. Denno Daller 1o relalivi sen del av MM 4,

e Oesta wy benen var 1 myeket zod kondinon. il ld av de fukiss oeh exioem kalknka
Tohidllandeny pi plalsen.

Beuse bar artbestiznts av Mans Veclemmok, Viisergdilands naoseum (Vierenk ZH07),
Endast 272 ben, dryzt 11 %o av agmenten. har kunnat antbestiimmas, Detta Deror pa den higa
tragmeanrerngsgradean.

Boncn mtgies frimst av ben fran stéere daggdiog (tabell 23 Marcrialer domincras helr av
hvadior, framddzalls nin, diendst svin och fac got. Inga fiskben har iakoa girs, divemet o faral
figclben Bonen var geoomgacnde spijalikade, dve. do hade brutits sénder rodan 1 Sorhistorisk md
Eudast T3 ben visar recenta brott.

2005 2006 Summa
Mot 18 a8 107
Fa riget 2B 23 B4
Svin 34 56 a0
Hist 4 4
Hund 2 2 2
H&ns 1 1
Fagal 3 3
Manniska 1 1
Sork 3 3
Qbestamda 2182

Tabell 2 Saninamfattming av artbesidmda ben
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Figur 14, Djurbenen frén Godug drden (e med wdagra ondva lokaler fran MN 4. Daia [vén
Fretemary 2007, Sidzren 2003, Sarmds & Noyd 2001 och Magnell 2007

I Lgur 14 glimders Godugarden wed nagra vider semre dn voderskia lokaler wed wibnme
mingder bevarade djorben Zran MM A Tlessa lokaler dr fortfarande ganska £3 och geografiskt
spridda. Fran Falhygdan finms 2n ridigare nndersikr lokal, Karlehy Togarden. Deanz haplats dr
bl pi cadasl magon bospp b avsland ban Godugrinden, Borlss L Irdn Alvas ia palby gmaed
dr dvriga lokalcr frin Skinc.

Gemensamt for alla plarserna dr den rotala dominensen av domesticerndz djur, Dock forz-
Eounuer en vass vamzabion, Meleralel bdn Alvasira ulidrkss sip penon o Logs ands! fsk,
nazot som kan antas bera pa en sncciell hovaringsmilin | kombination med vartonsallning v
understibnmesn. Flinslund skiljer ut siz cenom en hie andsl ndtkrzamr, Detta thoklaras av
utgrdvarna med att den grop dir benen pasriffades var av oituell karaktic, med bl a fynd av
manskliza kranicfragmeont

Fynden [rin Godagarden stinker Lilden av den mellameoliiska ehonomms som illusoli-
sk. dvs jaki ool fske Lar mite spelatl nagon sidors 1oll [Or den wéins ke fesSoungen,
atminstone 1 confrala jordbrubsomedden som Skane och Vastergdtland.

Semmanlagt 31 tinder av ndt. fir och svin har kunnet 8ldersbedémas (Vretemark 2007).
Dezssa visar a5t sn stor dal av diuren slaktats da des just uppnast vuxen stoclek, vilket kan tyda pa
en inrkmning mot katprodubtion, Ssrskile pafallande e detta betrdiffande fir och svin, av vilks
mea els Lo vppadn en fere dlder 8n ca 1 &, Bland ndtirezuren finns ddremat en erapp pé §
av totalt 1¥ rdnder som visar pa att dpres vppnat oo hégre alder, 1 ett par Tzl =1l ar Llessa
tainder har inre lnnnar kinsheddmas, men det kan antas ar det 1117 store dal t6e sig om kor som
Luallats [r apgdlkprodod liow ol vzl Eo del sy dem kao docl fiven L varl osae som hallils som
dragdjnr.

Den mmslige spridningen ev dz Aldershadimda nathkrzatiren fr nagor farvanande. Alla de
fildee dyursz L Lean 2003 ars vodecsGlamyg pa Kldvaginden, wedun nbikresturzn ran
Godepirden ntgdrs av kalvar oclh vngdpar Mdéjligen kan detta tyda pi en funkonsll skillnad
mellan de tva olika delarma av boplatscr

Benltoremal
BEland fragmenten noteradas nagra bearbetade han: Tlet ror sig om ett polerat henfrmpment. doek
ey mdpligy sl bestinous nfinsre (MS F 710 en speis av shenlen loan o (M5 F 60, en liien



beprmepeel (W1L) 2n liten spels (M0, B O sanl del av en ndl eller speis (PO 320 ML) Sanilisa
dessa fir abrtinda Fft teagment av en henmaize] parritfades Bven vid hoplarsen pd Togdrden
(Englumnd & Sjderen 1994). Spetsar giorda av noindrc réchen &r ocksa kanda sedan tidigare. bade
i ginggrifter, ballkistor och pé beplatser.

Figur 15 Foioav benmoiseln fran ruta M12 (Gversi) vch Lonspeisen av jérbon (F6U, umdersi).

Alakrofossil _ N

Tyra prover har genomgists effer makrofossil av Karin Viklund, Laboratoriet for miljdarkeclog:,
Uned (appendiz 1) Proveroa moelill mes brtinds rier, diremol (43 obrdinds ballonfrier,
rrEkalstrazment sam® befinda och nheinda hen.
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Cilj istrazivanja
Istrazivanje je imalo viSe ciljeva. Jedan od ciljeva je bio definirati kulturni sloj
otkriven 2005. godine na juznoj strani nalazista kako bi se dobio uvid u veli€inu referentnog

prostora te nadalje, kako bi se dobio uvid u odnose medu nalazima i u njihovu oCuvanost,

uglavnom u usporedbi s zivotinjskim kostima.

Drugi cilj je bio pronaci nalaze koje je moguce datirati. Dakle, od posebnog interesa je
bilo odrediti vremenski okvir trajanja naselja u odnosu na grobne komore sa hodnicima te
takoder u odnosu na ostala naselja u okolini. Prilikom istrazivanja 2005. godine otkriveni su
nalazi koji upucuju na razdoblje kasnog mezolitika te kasne faze srednjeg neolitika. Medutim,
spomenuti podaci nisu bili dovoljni. Otkrivanje boljeg temelja za datiranje je bilo od najveceg

interesa.

Treci cilj je bio istraziti nastanak naslaga sloja s primjesama vapnenca i tamnog sloja

koji se nalazi izmedu te njihovu pojavu i izgled kako bi se bolje shvatio njihov nastanak.

Krajnji cilj je bio pronaci §to viSe Zivotinjskog koStanog materijala s nalazista kako bi

se dobio bolji uzorak za statistiCku analizu.



Plan istrazivanja

Istrazivanje je bilo probnog karaktera i provelo se rucnim iskopom probnih sondi i
sondi dimenzija 1x1m (u daljnjem tekstu sonda)*®. Ukupno je iskopano 27 probnih sondi i 7
sondi (Slika 6). Probne sonde su dimenzija 0,5 x 0,5 m. OznaCene su oznakama u rasponu od
probna sonda 500 do probna sonda 527. Sonde su oznacene rasponom od sonda 10 do sonda
15. Probna sonda 518 je proSirena u sondu sa oznakom te probne sonde. Probna sonda 511 je
proSirena u sondu dimenzije 1 x 0,5 metara sa 0znakom probna sonda 511B. Prije iskopavanja
je proveden terenski pregled zapadnog dijela oranice u duljini od otprilike 400 metara.

L] =
o]

_-.:....__‘..."'.,,_.._..-u;‘ .

Slika 5. Podrucje oko Karlebyja 194 sa oznacenim prostorom istrazivanja 2006. godine.

Pocetno je postavljen niz probnih sondi u pribliZnom smjeru pruZanja sjever-jug duz
slabo naznaCene padine ispod platoa (probne sonde 500-509 i 513-514). Nakon toga su
iskopane probne sonde na visem dijelu padine (probne sonde 510- 511, 517, 520-522) te na

* U nedostatku termina u hrvatskoj terminologiji ovdje se koristi termin probna sonda kao iskopna jedinica
manjih dimenzija, a termin sonda se koristi kao iskopna jedinica povr$ine 1 m2.



platou (probne sonde 523, 524, 526). Na podrucju najbogatijem nalazima iskopane su daljnje

probne sonde (probne sonde 525, 527) te Cetiri sonde (sonde 12-15).

Pet je probnih sondi iskopano na podrucju juzno od preoranog zemljanog puta gdje su
na povrsSini nadene spaljene kosti (probne sonde 512, 515, 516, 518, 519). Jedna od probnih
sondi je proSirena u sondu (probna sonda 518).

Dvije sonde su iskopane na podrugju Klévagarden® (sonda 10-11) &to je pokazalo da

je to podrucje najbogatije nalazima, uz sonde 1-4 iz 2005. godine.

Probne sonde i sonde su iskopavane rucno. Naslage nastale oranjem plugom su
odstranjene lopatom nakon Cega su sonde iskopavane mistrijom. Dvije kante zemlje iz sloja

unutar sonde 15 uzete su kao uzorak za mokro prosijavanje.

2% Nalazidte kulture ljevkastih pehara u Svedskoj.
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Slika 6. Pregled jedinica iskopavanja 2005.—2006. Jedinice iz 2006. godine su masno otisnute

(probne sonde 500-527 i sonde 11-15).



Uzorci tla za analizu makro fosila uzeti su u Cetiri sonde: iz sloja treseta u probnoj
sondi 502, iz tamnog sloja u probnoj sondi 508, iz tamnog sloja debljine 28-35 cm u probnoj
sondi 519, i iz tamnog sloja u sondi 11. Analize je provela Karin Viklund u laboratoriju za

okoli$nu arheologiju pri Sveucilistu u Umeau.

Kosti sakupljene prilikom istrazivanja 2005. i 2006. godine analizirala je Maria

Vretemark, iz Muzeja Vésterg6tlanda.

Sve probne sonde i sonde imaju prateCi opis (Prilog 2). Nacrtani su profili u nekim
probnim sondama i sondama (Prilog 2). Biljezenje polozaja probnih sondi i sondi izvrseno je
digitalno koriStenjem GPS uredaja. Takoder je koristen kod mjerenja za izradu digitalnog
modela terena istraZzivane povrsine. Sve su koordinate izmjerene u koordinatnom sustavu RT

90 2.5 gon V2%, Podaci su pretvoreni u oblik datoteke ArcView.

Fotografije su snimljene digitalnom kamerom. Osim toga, nacrtani su rucni crtezi

detaljnih planova i profila.

Nalazi su zabiljezeni u bazi podataka u obliku MS Access. Nalazima iz 2005. godine

dodijeljeni su brojevi od 1 do 71, a nalazima iz 2006. godine brojevi od 100 nadalje.

Slojevi

Vrsta tla na istrazivanom podruCju je sastavljena od sitnozrnatih morena koje
sadrzavaju manje ili vise pjeskovitog mulja pomijesanog s kamenjem. Dno iskopnih jedinica®
je saCinjeno od ovakvog materijala, a na tom sloju se u meduvremenu nataloZio debeli sloj,
uglavnom sastavljen od sitnozrnatog mulja tamnosmede do crno-smede boje pomijeSanog sa

slojem humusa.

Redoslijed slojeva u srediSnjem dijelu prikazan je na slici 8, a prikaz profila se nalazi u
prilogu 2. Nakon oranog sloja debljine 20-25 cm slijedi naslaga sloja s primjesama vapnenca
debljine 5-20 cm uglavnom u sredisnjim dijelovima istrazenog podrucja. Sloj je bio sive do

*! Koordinatni sustav za vladine karte koji se koristi u Svedskoj. RT 90 je blago modificirana verzija RT 38 iz 1938
godine. lako se sustav moZe upotrijebiti s negativnim brojevima kako bi se predstavile sve etiri Zemljine
polutke, standardna primjena RT 90 korisna je samo za sjevernu istocnu polutku gdje su brojevi pozitivni.
Koordinatni sustav temelji se na metrickim mjerama koje su ukorijenjene s prijelaza grinicnog meridijana i
ekvatora na 0°. Pocetni meridijan se zasnivao na meridijanu koji prolazi kroz staru zvjezdarnicu u Stockholmu,
ali danas se temelji na grinicnom meridijanu u Greenwichu.

2 Iskopna jedinica se ovdje koristi kao naziv za sve vrste istrazivackih iskopa.



sivo-smede boje te se sastojao od mulja humusa s viSe ili manje uklopaka vapnenca. U
mnogim se slucajevima naiSlo na mnostvo Skoljki i cjevastih oblika u vapnencu koji su
vjerojatno nastali uz dijelove biljaka. Najdeblji sloj se nalazi u donjem dijelu platoa te u
blagoj udolini odmah ispod platoa te isto¢no od donjeg dijela platoa. Ovaj sloj se u daljnjem

tekstu naziva gornji sloj s primjesama vapnenca.

Ispod gornjeg sloja s primjesama vapnenca, a u nekim slucajevima odmah ispod
oranog sloja slijedi tamni sloj humusa. Tijekom iskopavanja taj sloj je nazivan zemlja oranog
sloja, a u daljnjem tekstu se naziva tamni sloj. Sastoji se od tamnosmedeg do crno-smedeg
mulja humusa sa uklopcima kamenja. U ponekim se sondama naislo na pojedinacne ulomke
ugljena, medutim bez gara. U nekim iskopnim jedinicama, posebno u sjevernom dijelu blage
udoline nalazio se sloj treseta koji je sadrzavao ulomke drveta. Vecina nalaze je pronadena u
ovom sloju. Tamni sloj je bio najdeblji u srediSnjem i sjevernom dijelu istrazivanog podrucja
te je dosezao debljinu od oko 20 do 30 centimetara. U probnim sondama 500-503 debljina je
bila ¢ak i veca, preko 50 centimetara. To je vjerojatno zato Sto se na tom podrucju sloj treseta
formirao u staroj brazdi potoka. Vise i niZze prema krajevima padine sloj je postupno postajao

tanji, kao i prema jugu.

Ispod tamnog sloja nalazi se u vecina iskopnih jedinica donji sloj s primjesama
vapnenca debljine do 20 centimetara, medutim prosjeCna debljina iznosi izmedu 5-10
centimetara. Taj sloj je bio bijele do svijetlosive boje te se sastojao uglavnom od uklopaka
vapnenca nalik kredi. Taj sloj je bio najdeblji u najdubljim sondama, dakle probnim sondama
500-504. Sloj uglavnom nije sadrzavao nalaze. Na dnu, ispod tamnog sloja ili u prije

navedenom slugaju ispod donjeg sloja s primjesama vapnenca, nalazi se sloj morene®,

Nacin formiranja raznih slojeva iznad sloja morene je nejasan. Vapnenacke naslage se
mogu vjerojatno povezati s kalcijevim karbonatom u vodi koji se filtrira i cijedi niz padinu.
Donji sloj s primjesama vapnenca je na mjestima nalikovao na kredu te se sastojao od gotovo
&istog vapnenca $to ostavlja dojam da se nataloZio u otvorenoj vodi®*. Medutim to je teSko
povezati sa topografskim karakteristikama nalazista.

Tamni sloj je bio viSe ili manje kulturno oblikovan te je sadrzavao nalaze, a u sredini

prostora gdje je zabiljezena pojava nalaza Cak i pojedinacne fragmente ugljena, Sto je ipak

2 Usporediti viSe u tekstu.

24 Ovdje se misli na prirodnu tekucu ili staja¢u pojavu vode u okolisu.



teSko odrediti kao kulturni sloj u pravom smislu. Tamni sloj se uglavhom sastojao od
sitnozrnatog mulja humusa. Moguce je da je sloj formiran pomicanjem zemlje niz padinu u
kombinaciji s obradom tla. Kasnija obrada tla na nalazistu je, prema starim kartama, bila
ogranicena i kratkotrajna. Ukoliko se sloj povezuje s obradom tla onda se je obrada tla trebala
odvijati daleko u proslosti. Takoder, to se veze i uz formiranje gornjeg sloja s primjesama
vapnenca za $to je potrebna znatna koli€ina vremena. Posljedi¢no, moguce je pretpostaviti da

je ovo nalaziSte prapovijesna obradiva povrsina.

Druga mogucnost je da je tamni sloj oblik mokre zemlje koja je mogla nastati u
periodu vlaznije klime. VapnenaCke naslage u gornjem sloju s primjesama vapnenca onda
mogu upucivati na susi period kada je voda puna vapnenca naknadno isparila te je posljedi¢no
ostavila minerale u tlu. Ova je teorija podrzana pronadenim slojem treseta u nekim iskopnim

jedinicama prilikom istrazivanja 2006. godine.
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Slika 7. Topografija podrucja iskopavanja na podrucju Godagardena 2006. godine.



Slika 9. Fotografija sloja u iskopnoj jedinici probna sonda 506.




Rasprostranjenost nalaza

Istrazivanje je pokazalo kako se podruCje na kojem se nalazilo naselje protezalo na
velikom prostoru juzno od podrucja Godagardena. Tesko je oznaCiti ukupnu rasprostranjenost
prostora na kojem su nadeni nalazi s obzirom da su granice nejasne, a na padinu je uvelike
utjecalo pomicanje zemlje. Nalazi su pronadeni na povrSini dimenzija 120x20 m u smjeru
pruzanja sjever—jug. Podrucje najbogatije nalazima je neSto manje te je locirano na povrsini

dimenzija 80x20 m.

Na temelju rasprostranjenosti nalaza, gustoca nalaza nije podjednako zastupljena te se
smatra da se nalazi rasprostiru u grupama (Slika 10-14). Posebno su zastupljeni nalazi
spaljenih kostiju, litike i keramike, a svi ovi nalazi su manje zastupljeni od nespaljenih
kostiju. Ovakva zastupljenost nalaza je pronadena na istrazivanom podru¢ju Klévagardena
tijekom 2005. godine u produzetku sondama 1-4, 51 9. Drugo podrucje koncentracije nalaza
zastupljeno je na juznom dijelu istraZzivanog prostora na podruéju Godagardena, uz sonde 12—
15. Izmedu ove dvije povrsSine nalazi se prostor na kojem su zastupljeni debeli slojevi sa
svojstvima treseta. Vjerojatno se tu nalazilo korito potoka ili mocvariste, a sjevernije od ovog
prostora nalazio se prostor s nalazima na visoj i susoj zemlji. U tom dijelu su nalazi bili neSto

malobrojniji, iako je ovdje naden veliki dio nalaza, posebno nespaljenih kostiju.

Prema tome, moguce je naselje podijeliti u dva ili viSe dijela, sjeverno i juzno od
mocvare. Zbog ogranic¢enosti istrazivanja, u ovom trenutku, nije moguce govoriti o tome jesu
li ova dva prostora bila povezana. Moguce je da je rijeC o dva razliCita naselja, o preseljenju

istog naselja ili o razliCitim dijelovima veceg naselja.
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Slika 10. Rasprostiranje nespaljenih kostiju iz istrazivanja 2006. godine.
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Slika 11. Rasprostiranje spaljenih kostiju iz istrazivanja 2006. godine.
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Slika 12. Rasprostiranje litike iz istrazivanja 2006. godine.
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Slika 23. Rasprostiranje keramike iz istrazivanja 2006. godine.



Nalazi

Nalazi sa nalazista Karleby 194 prikazani su u tablici 1. Rasprostiranje nalaza u

razli¢itim iskopnim jedinicama prikazani su na listi nalaza (prilog 3).

| 2006 2005 Ukupno
Tip Materyal Epaljznoinesp Broy Tzina Brog Tefina  Broj Tefina
F eramila Roznjak 108 91.% B0 1167 188 208.6
Uleraizna learamika Roznjak 2 29.3 3 93 5 386
Grebalo na odbojls Ro#njak Ne 2 87 2 a7
Grzbalo na sjaéivy Boiniak Mz 1 31 1 3.1
Dstalz prebala Rozrmjak Me 1 45 1 4.5
Udubal: Roznjak Ne 1 42 1 2 2 6.2
Ddbojak s trazovima Rozmjak Me 2 2.5 2 2.5
koriitenjz
Odbojale = dodatnom Fornjak He 3 &8 4 8.3 T 14.1
obradom G
Odbojal s tragovima elatanja| Rodnjak Da 1 1 1 1 2 2
Odbojak = tragovima glatanjz| RoZnjak Ne 4 21 14.8 10 16.7
Svrdlo Roznjak Ne 1 27 1 2.7
hiijetana jezora Roznjak Ne 1 1.2 5 6.2 6 7.4
Diotjeravajudi odbojed jezzre Fosnjak Ne 2 36 1 3.4 3 7
Plodica ok Ne 1 04 2 05 3 08
e |
Bjecivo Roznjak Da 1 0.9 1 0.9
Bjetivo 3 4 6.8 1 28 5 9.6
Odbojak Roznjak e 7 104 6 55 13 159
Odbojak Foznjak Da 48 233 51 749 99 98
K rhotina Foinjak Ne 8 0.6 3 04 M 1
Krhotina Ronjak Ja 54 43 27 33 B8 78
Ostali naodradivi slomed Roznjak Ne 2 58 3 133 5 134
Ostali neodradivi vlomei Roznjak Da 11 553 12 172 23 725
REMsasatve imﬁlm”ﬂ“&k Ne 2 07 2 07 4 14
Odbojak vttt Ne 3 a8 3 38
Ostali naodradivi clomei Kvarcit Ne 1 14 1 1.1
Ulomal: Zrvnja Pjetienjak Ne 1 13 1 4.7 2 1357
Odbojak Virsta stijene Ne 3 2 9 887 12 70.7
Dstali n=odradivi slomed Vrsta stijens Me 1 15 1 15
(Ostali necdradivi tlomet Krare MNe 1 0.3 | 0.3
Crveni kzmen S famen- 1 34 1 24
Spaliena glinz? Spaljena glina? 2 07 2 07
Ulemal 2=ljaza Zeljezo 8 35 8 35
Ugljen Ueljen 1 03 11 03
3,:?1"}2“*‘“ Nepoznato 2 0.1 2 0.1
gk"’flj’;‘”” E?E[""*Pﬂm 1041 1 041
Juitura

Ulomal: drvata Drvo Ne 3 6.1 3 6.1

;i 2 01 2 0.1

Tablica 1. Popis nalaza.



Keramika

Pronadena keramika je bila vrlo fragmentirana i u velikom dijelu neukrasena. Vlaga u
tamnom sloju ucinila je keramiku mekanom i skoro raspadnutom zbog Cega ju je u mnogim

sluCajevima bilo iznimno teSko sakupiti bez da dode do raspadanja.

Prilikom istrazivanja 2006. godine pronadeno je ukupno 108 ulomaka, vecina vrlo
malih dimenzija. NeukraSena keramika je opCenito prapovijesna. Neki komadiCi keramike su
imali karakteristike ukrasa kulture ljevkastih pehara® sa znacajkama N tehnike®. Ostali

ulomci nemaju te znaCajke te im ukrasi paralelno prate stijenke posuda.

Debljine ulomaka znaCajno variraju, od tanjih stijenki posuda od 6 milimetara do
mnogo debljih ulomaka debljine od 15 milimetara. Sastav keramike takoder varira. Vecina
ulomaka grube keramike je pomijeSana sa usitnjenim gnajsom/ granitom, Sto je uobiCajeno za
neolitiCku keramiku na ovom podrucju. Pojedini ulomci su finijeg sastava. Ova karakteristika

se takoder moZe promatrati na neolitickoj keramici, ali i na keramici kasnijih perioda.

Samo su dva ulomka imala ukras. Jedan ulomak (ulomak 108) je bio ukrasen malim
zaobljenim utisnutim ukrasom. Drugi je ulomak (ulomak 127) ukraSen izduzenim trokutastim
keramici pronadenoj u probnim sondama. Prilikom iskopavanja 2005. godine pronadena su

dva ukraSena ulomka.

Jedna je ulomak dio ruba otvora izvijenog prema van (ulomak 25). Odmah ispod ruba
nalazi se par plitkih nepravilnih utisnutih ukrasa. Vjerojatno je ukras, organiziran u jednom
horizontalnom redu, bio ispod ruba otvora posude. Drugi ulomak je ukraSen samo jednom
urezanom linijom (ulomak 54). Povrh toga naden je jo$ jedan vrat posude (ulomak 42) koji
potjeCe od posude debelih stijenki s rubom izvijenim prema van. Na vanjskoj strani je moguce
uoCiti par kosih linija. Ulomak pokazuje odredenu slicnost s keramikom kulture bojnih

sjekira®’, iako se ne moZe jasno odrediti.

Keramiku je teSko preciznije datirati. Ulomak ulomak 127 je mogucée najpreciznije

usporediti s ukrasima keramike iz iskopnih cjelina. Ostale ukraSene ulomke nije moguce

> Trichter(-rand-)becherkultur—na podruéju Svedske povezana s neolitikom.
*® Tehnika ukraSavanja.

*’ Kultura koja na podrucju Svedske dolazi nakon TRB kulture.



datirati preciznije od neolitika opcéenito. Nije iskljuCeno da moZe pripadati npr. mladem

zeljeznom dobu.
Kameni litika

Nalazi roznjaka su prilicno oskudni. Pronadeno je viSe odbojaka s tragovima glacanja,
medutim vecina ih je bila premalih dimenzija da bi se moglo odrediti od kojeg tipa sjekire su
odbijeni. Odbojak iz istrazivanja 2005. godine je bio nesto vece dimenzije (ulomak 71) te je
ukazao na izrazeniju ravno glaCanu povrSinu. Vjerojatno spomenuti odbojak potjece od

sjekire debelog vrata.

Od oruda su pronadeni dva grebala na odbojku, ostala grebala®®, svrdlo, udubak te

nekolicina odbojaka s dodatnom obradom i tragovima koriStenja.

Jezgre su jedino zastupljene u obliku mnogo malih mijeSanih jezgri Sto je tipicno za
neolitiCko naselje na ovom podrucju, s obzirom na to da se je sav roZznjak uvozio pa se taj
materijal pokuSavao Stedjeti. Pronadene jezgre predstavljaju zavrsni stupanj obrade sirovine
(komada roznjaka ili recikliranih sjekira). Raniji je stupanj zastupljen dijelom u obliku sjeCiva
ili ploCica, a dijelom u obliku odbojka od udarne plohe jezgre te dotjerivajucih odbojaka

jezgre.

Medu pronadenim odbojcima zabiljeZzen je barem jedan tip odbojka od cilindricne
jezgre (ulomak 105), a drugi tip je vjerojatno od jezgra s jednom udarnom plohom (ulomak
131). Moguci odbojak od udarne plohe jezgre iz istrazivanja 2005. godine ukazao je na

fasetiranu udarnu plohu jezgre Sto je tipicno za cilindricne jezgre (ulomak 47).

Prilikom istrazivanja 2005. godine pronadena je nekolicina ploCica od kojih je par
plocica bilo od kambrijskog roznjaka §to moze upucivati na mezoliticki boravak na ovom
prostoru. Poseban dio mezolitickih predmeta je ranije pronaden na neolitickim naseljima. Na
primjer, pronaden je trokutasti mikrolit na nalazi$tu Karleby Lillegarden (Persson, 1992).
Jedan mezoliticki slu€ajni nalaz je takoder pronaden prilikom terenskog pregleda podrucja.
Neposredno u blizini naselja na podruéju Logardena pronaden je npr. jezgra za plocice od

kvarca.

28 Tipoloski neodredivi odboijci.



Vecina litike se nalazila u obliku odbojaka, krhotina te ostalih neodredivih ulomaka od
roznjaka. Vecina tih ulomaka je bila veoma malih dimenzija, a manji dio, oko 10 posto, je bio

spaljen.

Vecdi udio u sirovini zaprema roznjak dobre kvalitete sa podrucja juzne Skandinavije.
Medutim, zabiljezene su i ostale vrste stijena. Dva mikroodbojka su proizvedene od

kambrijskog roZnjaka s planine Kinnekulle®.

Osim toga, desetak odbojaka je nacCinjeno od kvarcita, kvarca i drugih vrsta stijena.
Djeli¢ pjeSCenjaka ukazao je na bruSenu povrsina 3to je vjerojatno ulomak Zrvnja od
pjesSCenjaka, Sto je relativno uobiCajeno u neolitickim naseljima. Isto tako, 2005. godine je

naden krhotina pjes€enjaka brusenom povrsinom.
Kosti/koStani materijal

Veliki dio nalaza s nalazista Cine kosti. Ukupno je saCuvano 2467 ulomaka kostiju
tezine 2,27 kg, a od toga je 681 ulomak kostiju bio spaljen. Nekolicina kostiju je nadeno na
povrsini u oranom sloju te bi trebale biti recentne, a medu njima su zastupljene konjske i

kokosje kosti. Ove Zivotinjske vrste nisu pronadene u tamnom sloju.

Vecina kostiju su bile smjeStene relativno duboko u sloju, na dnu tamnog sloja.
Posebno zanimljiva je bila velika koli€ina kostiju zastupljena u sljede¢im sondama 1-2, 5, 9,
10 i M13-15. Ove Kkosti su pronadene u tamnom sloju, ispod gornjeg sloja s ulomcima
vapnenca. Sve ukazuje na to da su ove kosti prapovijesne te bi trebale pripadati ostalim
pronadenim nalazima. NeSto preciznije datiranje je naZalost nemoguce odrediti. Odredene
karakteristike litickog materijala ukazuju na to da su nalazi iz srednje faze neolitika, mozda iz
kasnije faze razdoblja (pogledati iznad). Ovo se uklapa s rezultatima C** analize svinjskog

zuba (pogledati ispod) te ukazuje na relativno kasniju fazu MN A*.

Vecina kostiju je bila prilicno dobro oCuvana $to je posljedica vlaznih uvjeta i

vapnencem bogata tla na nalazistu.

Kosti je analizirala Maria Vretemark iz Muzeja Véstergotlanda (Vretemark 2007). S
obzirom na visoki stupanj fragmentiranosti moguce je bilo odrediti vrstu za priblizno 272

kosti Sto €ini viSe od 11 % ulomaka.

* Jugoistok Svedske.

** Middle Neolithic A ozna&ava kronoloZki stupanj.
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Slika 14.Prikaz usporedbe Zivotinjskih kostiju s nalazista Godagarden u odnosu na druga
nalazista iz MN A stupnja ( Vretemark 2007, Sjégren 2003, Sarnas & Nord 2001 och Magnell
2007).

Slika 14 prikazuje usporedbu nalazista Godagardena s nalazistima na kojima je
pronadena velika koliCina oCuvanih zivotinjskih kostiju iz MN A stupnja. istrazivanim 2005.
godine. Tih nalaziSta joS uvijek nema puno te su geografski udaljeni. Ranije istrazen nalaziste
Karleby Logarden na podrucju Falbygdena smjesten je na udaljenosti manjoj od jednog
kilometra od Godagardena. Izuzevsi nalazista Alvastrapalbyggnad, vedina je nalazista sa

podrucja Skanea.

Zajednicko svim nalazistima je prevlast pripitomljenih Zivotinja. Medutim, zabiljeZzena

je odredena varijacija. Materijal sa nalaziSta Alvastra istiCe se velikim udjelom ribe, Sto se



pripisuje posebnostima okolisa, ali i mokrom prosijavanju prilikom istrazivanja. NalaziSte
Elinelund izdvaja se visokim udjelom ostataka goveda Sto upucuje na ritualni karakter kostiju

iz sondi, izmedu ostalog pronaden je i ulomak ljudske lubanje.

Nalazi s nalazi$ta Godagarden ukazuju na potpuno neoliticku trgovinu u srednjoj fazi
neolitika. Drugim rijeCima lov i ribarstvo nisu imali znaCajniju ulogu u snabdijevanju ljudi,

barem u sredi$njem poljoprivrednom podrucju poput pokrajina Skane i Vastergétland.

Bilo je moguce procijeniti dob goveda, ovce i svinje prema ukupnom broju od 31 zuba
(Vretemark 2007). Rezultati su pokazali kako je velik dio zivotinja zaklan kada su dosegnuli
odraslu dob, Sto moZe uputiti na usmjerenost prema proizvodnji mesa. Posebno su uocljive
pronadene ovce i svinje od kojih se smatra da niti jedna jedinka nije doZivjela viSe od Cetiri
godine. Medu govedom postoji skupina od Sest od ukupno 18 zuba koji ukazuju na to kako su
Zivotinje dozivjele stariju dob, u dva slu¢aja 8-10 godina. Nije bilo moguce odrediti spol na
temelju ovih zuba, medutim, moguce je pretpostaviti kako je vecinom rije€ o kravama koje su
se uzgajale za proizvodnju mlijeka te za uzgoj opCenito. Moguce je da su neki od njih bili

volovi koji su se drzali kao teglece Zivotinje.

Iznenadujuce je prostorno Sirenje goveda kojima je procijenjena dob. Sve starije
Zivotinje potjeCu iz istraZivanja 2005. godine s nalaziste Klovagardena, dok je govedo s
nalazi$ta Godegarden uglavnom telad i mlade Zivotinje. Ovo moZe upucivati na razliku u

funkciji izmedu ova dva razliCita dijela naselja.

Kostani predmeti

Medu ulomcima su zabiljezene obradene kosti. Radi se o poliranom ulomku kosti,
medutim nije moguée ulomak pobliZze odrediti (sonda 9, ulomak 71), (rije je) vrh ov¢je
potkoljenice (sonda 5, ulomak 60), te malo kostano dlijeto (sonda 12), mali Siljak (sonda 6,
ulomak 64), te dio igle ili Siljka (probna sonda 520 ML). Svi ovi nalazi nisu spaljeni. Nadalje,
ulomak kostanog dlijeta je naden u naselju nalazista Logardena (Englund & Sjogren 1994).
Siljci od manjih dugih kostiju su takoder poznate u proslosti, takoder u grobnim komorama s

hodnicima, (grobnim) kriptama te u samom naselju.



Slika 15. Fotografija koStanog dlijeta iz sonde 12 (iznad) te koStanog Siljka od ovcje kosti
(ulomak 60, ispod).

Makrofosili

Karin Viklund iz institucije za arheologiju okoliSa, Laboratoriet fér miljéarkeologi, je
ispitala Cetiri uzorka makrofosila. Uzorci nisu sadrZavali spaljene sjemenke, osim dvije

nespaljene sjemenke maline, tragovi drvenog ugljena te spaljenih i nespaljenih kostiju.
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3.3.1. Program SPSS

Prvo poglavlje: Uvod u program SPSS za operativni sustav Windows

Preduvjet za koriStenje programa SPSS je poznavanje dvaju glavnih prozora: Data
Editora i Output Navigatora. U nastavku se nalazi pregledan prikaz tih dvaju prozora. Znanje

o upravljanju prozorima sustava Windows olak3ava snalazenje®.

Poznavanje osnovne procedure vezane uz dijaloSke okvire te Centar za pomoC i

podrsku moze uvelike olakSati koriStenje Sto je objasnjeno na kraju ovog poglavlja.

Pokretanje SPSS-a

Prije pokretanja SPSS-a program je potrebno instalirati na uredaj koji ¢e se koristiti. Ukoliko

je taj uvjet zadovoljen, slijedi ova procedura:

1. Kliknuti #Stait| dugme na programskoj traci u donjem lijevom kutu sustava Windows

da bi se prikazao Start izbornik.

2. Odabrati opciju Program u Start izborniku nakon Cega se pojavljuje podizbornik (Slika

1.1) s popisom novih opcija.

3. Kliknuti opciju SPSS for Windows nakon Cega se pojavljuje prvi prozor u SPSS-u —
Data Editor

(Slika 1.2.).

*1 U skladu je sa standardom upravljanja prozorima sustava Windows
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Slika 3.1 Start izbornik u sustavu Windows

SPSS se moze pokrenuti i dvostrukim klikom na :
ikonu programa SPSS u prozoru Programi *
datoteku s podacima sa ekstenzijom .SAV.
datoteku s komandama sa ekstenzijom .SPS.
datoteku s rezultatima sa ekstenzijom .SPO.

Uvod u SPSS za pocetnike prikazan je u Poglavlju 7

*?7a upute o tome kako do¢i do prozora Programi pogledati u priru¢niku za Windows
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Slika 1.2 Prikaz pregleda prozora Data Editor i Output Navigator. Tamnija boja oznaCava

aktivni prozor. Potreban klik na oznaku prozora za aktivaciju.

1. DATA EDITOR se automatski pojavljuje pri pokretanju SPSS-a. Uz alatnu traku

sadrzi i traku izbornika te matricu podataka Ciji je sadrzaj prikazan u datoteci s

podacima, s tzv. varijablama, podacima i vrijednostima. U sljedeCem se poglavlju

podrobnije opisuje prozor Data Editor i njegove funkcije (Poglavlje 2). U donjem

lijevom kutu Data Editora nalaze se dvije kartice. Kartica za prikaz Data View vodi

do prozora Data Editor, dok Kkartica za Variable View vodi k novom prozoru gdje se

mogu uredivati nazivi i vrijednosti varijabli (Poglavlje 2).

2. OUTPUT NAVIGATOR se automatski pojavljuje prvi put pri prikazu zatrazenog

postupka obrade podataka. To je prozor u kojem je prikazan output, npr. programska

izvjesScCa, statisticki izracuni, Pivot tablice i grafovi i drugo. Veci dio outputa se moze



uredivati i restrukturirati. Prozor Output Navigator se podrobnije opisuje u posebnom

odlomku (Poglavlje 3).

Neki od prozora programa SPSS koji nisu prikazani na Slici 1.2 su Pivot Table Editor—
prozor u kojem se ureduju tablice. Moguce je mijenjati mjesta stupcima i redovima te
uredivati tekst itd., a to je moguce aktivirati u prozoru Output Navigatoru dvostrukim klikom
na prozor Pivot Table. Potpuniji opis ovog postupka moguce je naéi u odlomku o prozoru
Pivot Table (Poglavlje 3).

Chart Editor i Interactive Chart Editor su prozori u kojima je moguce uredivati grafove.

Aktiviraju se u prozoru Output Navigator dvostrukim klikom na graf (Poglavlje 3).

Syntax Editor je prozor u kojem je moguce upravljati programom SPSS uz pomoc¢
zapisanih uputa i naredbi prema vlastitom jeziku programa SPSS. Kod s uputama za naredbe
moguce je iz dijaloSkog okvira zalijepiti u prozor Syntax klikom na dugme Paste. Kod je
poslije moguce urediti. U vecini sluaja je olakSan rad u programu SPSS, posebno kod
postavljanja naziva i vrijednosti varijabli. Uvod s primjerima se nalazi u kasnijem odlomku

(Poglavlje 4).

Takoder je mnogo drugih svojstava i funkcija zabiljezeno na Slici 1.2, npr. aktivni prozor,
naslovna traka, traka izbornika, traka stanja, alatna traka, veliina prozora te klizna traka, $to

je objasnjeno u nastavku.

Aktivni prozor

Boja naslovne trake ukazuje na to je li prozor aktivan ili ne, ukoliko je viSe prozora
otvoreno istovremeno. Uobicajeno tamna kontrastna boja ukazuje na to da je prozor aktivan.
(Slika 1.2). Za aktivaciju neaktivnog prozora potrebno je kliknuti bilo gdje na taj prozor npr.,

na rubni dio.

Naslovnatraka

Naslovna traka je prva traka prozora. Nalazi se na vrhu svih prozora i dijaloskih okvira

I pruza informacije o nazivu prozora te procedurama dijaloskih okvira.



Slikal.3 prikazuje tri razliCite naslovne trake. Naslovna traka na vrhu je
karakteristiCna za svaki prozor. Primjer sa slike prikazuje prozor naziva Data Editor i ime
otvorene datoteke s podacima — VRTIC.

Naizgled manje znacajna oznaka lijevo od naziva datoteke je dugme za aktivaciju okvira
kontrole pomocu Cega je moguée pomicati prozor, mijenjati mu veli€inu ili zatvoriti ga.
Navedene radnje su lakSe izvedive na drugi nacin. Desno od naslovne trake nalaze se tri

dugmeta.

Klikom na lijevo dugme tj. dugme s crtom na dnu —dugme za smanjivanje —umanjuje
se cijeli prozor na S§to upucuje pokazatelj na programskoj traci na dnu ekrana.
Ponovnim klikom na pokazatelja na programskoj traci prozor poprima svoju prvotnu
veliCinu.

Srednje dugme povecava prozor na veli€inu ekrana, tada se pojavi dugme s crtom u

gornjem rubu —dugme za smanjivanje— reset dugme, a dugme nalik Cetverokutu vraca

prozor u izvornu veli€inu.

Funkcije treeg dugmeta se bitno razlikuju od prethodna dva. Klikom na dugme u
obliku kriZi¢a program SPSS se zatvara, medutim prvo se postavlja upit ukoliko se rad
u programu Zeli spremiti — dugme za zatvaranje programa. Program se zatvara nakon

odgovora na pitanje.

Chwir koniraolz Dagmre za umanjivanje
Maz drtnfeke Ougme za uvecavanjel! resat

Maziv arcza-s JLabuaranje pragrams

2PSS Data Editm

#t Croestabe £ l

Rary Hj Al koG nkira

|
Domior sty —

Mazivza dugme prozora isood prozora dijaloskog shira

Furnog

Slika 1.3 Naslovna traka u prozoru Data Editor —prozor i dijaloski okvir



Srednja i donja naslovna traka na slici 1.3 su karakteristi¢ne za dijaloske okvire. * Naziv
dijaloSkog okvira — u primjeru na slici Crosstabs — upucuje na to da je Crosstabs procedura u
pitanju. Donja naslovna traka pokazuje da rijeC o podredenom dijaloSkom okviru koji se
pojavio klikom na dugme Statistics. Za razliku od naslovne trake prozora, dijaloski okvir ima

samo dva dugmeta na lijevoj strani:
Upitnik koji je povezan s opcijom Pomo¢ (odlomak o opciji Pomog).

Klikom na drugo dugme u obliku kriZi¢a zatvara se dijaloki okvir.

Trakaizbornika

Traka izbornika prozora se nalazi ispod naslovne trake. Traka izbornika je uvijek smjeStena
ispod naslovne trake u svakom prozoru. Traka izbornika se razlikuje u razliCitim prozorima.
Klikom na traku izbornika pojavljuje se padajuci izbornik s raznim opcijama koje mogu imati
podizbornike. Na primjer, kako bi dosli do opcije Crosstab potrebno je odabrati na polje
Statistics u glavnom izborniku kako bi u padajuéem izborniku odabrali opciju Descriptive
Statistics. Klikom na tu opciju pojavljuje se niz opcija, izmedu ostalog i Crosstabs ( Slika
1.4).

r|:-(|

[ Dags - SHSE s 1ar Windows Dlata L dikar
File Edit View Dola Tronsform Gropha  Utilities  AnswerTrer  Window Help

it o] =] o] 1] =l 2 ] el enen: |

Lescriplve HStabsbhes

lLrequencies...

Cuklwm Tabluy
Campann MroAns

Dosuriplives. .
Explnre
Gensral Linear Model

Crosstobs

Cuonplaly
BEogression
Innlinenr

Classiby

Dtz Reduclion
Ernle

Honp aramedric | ests
Tiry Swtivs

Surviual

- w w w oy oy w w v ow.ow v w BR v

Muhltiple Mesponae

Missinyg Yoluw Sonlyerss..

Slika 1.4 Izbor trake izbornika u prozoru Data Editor®

3 Daljnje informacije o dijaloskim okvirima na strani ff.

** Traka izbornika (Slika 1.4.) — AnswerTree na traci izbornika, Survival, Timeseries i Missing Value Analysis u
padajucem izborniku se pojavljuju s obzirom na statisticke procedure dodatnih modula. Nisu dio osnovnog
modela programa SPSS.



Gore navedeni niz opcija se oznacCava na sljedeci nacin:
ANALYZE / DESCRIPTIVE STATISTICS / CROSSTABS
Redak statusa

Redak statusa koji se nalazi na donjem kutu aktivnog prozora programa SPSS (Slika 1.5)

daje uvid u obavijesti programa. Redak statusa je podijeljen u Cetiri dijela:

Prvi dio — Information area — prikazuje opca priopcenja programa SPSS, npr. Opise
dugmadi alatne trake, npr. Na slici 1.2 moze se procCitati kako je graf Pivot Table

vidljiv — obavijest o grafovima programa SPSS-a.

Drugi dio — SPSS Processor area — prikazuje obavijesti o postupcima i zatrazenim
obradama, npr. Running Get..., Running Crosstabs..., SPSS Processor is ready.., i

ostalo.

[SHSS Processor s eady | ! |::,5|
.Momati:nnm STEE Drocerso:r mea Case comnser aves Filtsvhune stabas sves [Zrafs Editoa)

Cilijacl sioe arma (00l pal Favigalo:)

Slika 1.5 Redak statusa
Treci dio—Case counter area— prikazuje koliko je slu¢ajeva ukljuceno u obradu.

Cetvrti dio prikazuje razne obavijesti ovisno o tome koji je prozor aktivan: Data
Editor ili Output Navigator. Statusni izbornik u prozoru Data Editor prikazuje
informacije o stanju filtra, tj. je li filtar aktiviran, informacije o vaznosti statusa, tj. je li
vrijednost ponderirana te informacije o Split File status, tj. hoCe li se obrada vrsiti na
datoteci Ciji su podacima podijeljeni u posebne skupine za analizu na temelju neke
varijable ili nekog drugog kriterija. Prozor Output Navigatora daje uvid u npr. veli¢inu
tablice. Slika 1.2 pokazuje vrijednosti H:5.00; W:9.45 cm, Sto znaCi da visina

(H=Height) aktualne tablice iznosi 5cm, a Sirina 9.45 cm (W=Width).

Redak statusa se moZe prikazati ili sakriti pomocu (Slika 1.6) : VIEW / STATUS BAR
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Slika 1.6 Opcije izbornika za pregledavanje retka statusa, alatne trake (eng. Toolbar), stilova,
referentne trake i oznaka vrijednosti u matrici podataka. Opciju je moguce aktivirati ili

deaktivirati jednim klikom. Kvacica ispred opcije pokazuje da je opcija izbornika aktivna.



4. FRAN KROATISKA TILL SVENSKA

4.1. Kezele

K ezele-seoski turizam

Obitelj Kezele osnovala je seoski turizam na obiteljskoj tradiciji pripreme kotlovine i
proizvodnje vina. Na imanju su za posjetitelje uredene drvene kucice stare oko 100 godina, u
kojima se uZivaju jela iz domace kuhinje i vina iz vlastitog podruma. DoZivljaj pravog
seoskog gospodarstva zaokruzuje prekrasan pogled na vinograde, Stala s domadim

zivotinjama i etnografska zbirka s Cudesnim starinama.

Na ovom imanju svaki putnik dobronamjernik ¢e naci neSto za sebe. Ljubitelji vina
posjetit ¢e podrum i upoznati autohtonu moslavaCku sortu Skrlet, djeca ¢e se zaljubiti u
igraliste i konje pasmine hrvatski posavac, a rekreativci ¢e proSetati ili odbiciklirati kroz Sumu

do jezera.

Pogled na vinograde, razgled podruma, degustacija vina i upoznavanje autohtone
moslavacke sorte Skrlet!

Vinarija i vinograd su ponos naseg imanja i dusa naSeg seoskog turizma. Sa samog
ulaza na imanje pruza se prekrasan pogled na vinograd u kojem uzgajamo Skrlet, grasevinu,

chardonnay, Zuti muskat, rajnski rizling, merlot, shiraz i cabernet sauvignon.

U proizvodnji vina stavljamo naglasak na kvalitetu umjesto kvanititete, Sto
ostvarujemo prvenstveno niskim prinosima i gnojidbom stajskim gnojem. Na$ vinograd

okruzen je Sumom i pasSnjacima.

Osim vina proizvodimo brojne rakije i likere dobivene od voca iz moslavackih

vocnjaka i vinograda.

Sve spomenute proizvode moze se kuSati i kupiti na naSem imanju!

Business

TEAM BUILDING



Jedinstveni team building samo na naSem imanju! Kroz stare seoske igre ojaCajte
timski duh i nezaboravno se zabavite. Team building odvija se na svjezem zraku na terenima

kao Sto su travnjak, vinograd, sportska igralista i Suma.
SEMINAR/SASTANAK

U smirujuem seoskom ambijentu moZete se potpuno fokusirati na vaSe poslovne

zadatke. U trenucima odmora, tiSina i prirodno okruzenje idealan su spoj za opustanje.
DOMJENAK

Obljetnice, godisnje okupljanje i druge vaZzne dogadaje za vaSu firmu upriliite na

nasem imanju.

Proslava
SVADBA

U prekrasnom ambijentu vaSa svadba i vjenCanje na selu ostat ¢e u divnom sjecanju

vama i vasim gostima.
OBITELJSKA PROSLAVA

Za obitelji organiziramo sve vrste obiteljskih proslava: rodendane, obljetnice (braka i

sl.), krstitke, pricesti, krizme itd.
SEZONSKE FESTE

U svako doba godine na naSem imanju postoji razlog za slavlje! Uz odli¢ne glazbene

sastave, vrhunski izbor jela i kvalitetnu “kapljicu” zabava za pamcenje je zajamcenal

| zlet
OBITELJSKI IZLET

Selo je oduvijek bilo idealno mjesto za bijeg od gradske guzve i zamorne dnevne
rutine. Obitelji nas najceSce posjecuju vikendom u vrijeme rucka pa smo za svoje goste
pripremili neSto posebno — festival domace kuhinje nazvan moslavacki stol! Posluzujemo ga

svake subote i nedjelje te blagdanima i praznicima. | to cijele godine!



AGENCIJISKI IZLET

Izleti za grupe uvijek zapoCinju vodenim razgledom imanja. Pogled na vinograde i
Moslavacku goru, prica o moslavackom kraju i Setnja po imanju. Nakon toga posjet
obiteljskoj etno zbirci i spustanje u podrum uz kusanje vina Cine ovaj razgled zaista posebnim.
Ipak, vrhunac je uzivanje u specijalitetima domace kuhinje, bilo da je na meniju moslavacki

stol ili obiteljska kotlovina.
SKOLSKI I1ZLET

Za djecu vrti¢a i osnovnih Skola organiziramo zanimljiv i poucan izlet na selo. Kroz
razne programe djeca uce o tome kako je izgledao Zivot na selu prije upotrebe elektricne

energije, vodovoda, kucanskih aparata i ostalih tekovina suvremenog Zivljenja.
UMIROVLJENICKI IZLET

Umirovljenici posebno vole posjetiti selo i uzivati u domacoj kuhinji. Posjeta naSem

imanju kod mnogih budi romanti¢ne uspomene na djetinjstvo ili mladost.

Odmor
KUCA ZA ODMOR

Kucéa za odmor idealna je za provodenje posebnih trenutaka s obitelji ili prijateljima.
Kuéa ima veliki dnevni boravak s kaminom, 3 sobe za nocenje (svaka s vlastitom

kupaonicom), kuhinju i terasu s prekrasnim pogledom na Moslavacku goru!
SOBA***

Sobe za nocenje smjeStene su u 5 kucica, a uredene su u etno stilu te su oznacene s tri
zvijezdice. Svaka soba nudi komoditet te je opremljena s vlastitom kupaonicom, TV-om,

klima uredajem i wifi internetom.
KAMP

Za prave ljubitelje prirode uredili smo mali kamp, odnosno kamp odmoriste. Nalazi se
u blizini rekreativnih terena i Sume. Od infrastrukture na raspolaganju gostima je prikljucak za

struju, vodu i sanitarni ¢vor.



41.1. Kezde

K ezele-landsbygdsturism

Familjen Kezele etablerade sin landsbygdsturism grundad pa familjens tradition nar
det galler tillagningen av den kroatiska traditionella matratten kotlovina samt vinproduktion.
For besokare pa garden finns det dekorerade trahus som &r cirka 100 ar gamla, dar turister
erbjuds att njuta av hemmagjorda matratter och vin fran husets vinkéallare. Med en lockande
utsikt 6ver vingardarna, ladugardar med husdjur och etnografiska samlingar med markliga

antikviteter skapas en dkta gardsupplevelse.

Varje valvillig resenar kommer att hitta nagot for sig sjalv pa den har garden.
Vinalskare kan bestka vinkéllaren och bekanta sig med den infodda vinsorten Skrlet frén
Moslavina®, barnen kan leka pa den inbjudande lekplatsen och se hastar som harstammar fran
det kroatiska varmblodet och den som gillar friluftsliv kan vandra eller cykla genom skogen

till sjon.

Utsikten Over vingardarna, en rundtur i kéllaren, vinprovning och att lara kdanna den

inhemska vinsorten Skrlet!

Vinframstallningen och vingarden ar var gards stolthet och var landsbygdsturisms
hjarta. Redan vid gardens ingang erbjuds man en magnifik utsikt over vingarden dar
Moslavinas vinsorter Skrlet, Welschriesling, Chardonnay, Muscatvin, Riesling, Merlot, Shiraz

och Cabernet sauvignon odlas.

Vid vinframstallningen lagger vi vikt vid kvalitet snarare &n kvantitet vilket
framforallt uppnas genom lag avkastning och mycket godsling. Var vingard ar dessutom

omgiven av skog och éngar.

Utdver vin framstéller vi brannvin och likérer av olika slag som erhallits fran

Moslavinas trad- och vingardars frukter.

Alla dessa produkter kan avsmakas och kopas pa var gard!

35 . . .
En region i centrala Kroatien.



Evenemang
TEAMBUILDING

En unik teambuilding som bara finns pa var gard! Stark lagandan genom gamla
bygdespel och fa en oférglomlig upplevelse. Teambuildingen genomfors i den friska luften i

terranger som till exempel grasmattor, vingarden, idrottsplatser och skog.
SEMINARIUM/ MOTE

Fokusera helt pa dina arbetsuppgifter i den lugnande lantliga miljon. Med sin

fullkomliga tystnad och ro & omgivningen en idealisk plats for avkoppling.
EVENT

Arrangera moten, jubileer och andra viktiga handelser for ditt foretagsevenemang pa

var gard.

Fester
BROLLOP

Er brollopsfest och vigsel pa landet kommer for alltid att finnas kvar hos era och era

géster som ett underbart minne.
FAMILJEFESTER

For familjer organiserar vi alla typer av familjefester: fodelsedagar, arsdagar
(ktenskap, etc.), dop, nattvard, konfirmationer, etc.

SASONGSFESTER

Pa var gard finns det alltid en anledning att fira och stalla till med fest, oavsett nar pa
aret! Med utmarkt musik, mat och dricka sa kommer ni att fa en fest ni aldrig kommer att

glémma!

Utflykt

FAMILIEUTFLYKT



Landet har alltid varit det perfekta stallet att fly till fran rustning i staden och trakiga
vardagliga rutiner. Familjer besoker oss mest pa helgerna vid lunchtid, sa darfor forbereder vi
nagot speciellt for vara gaster — en koksfestival som kallas for Moslavinas bord! Den serveras

varje lordag och sondag samt pa hogtidsdagar och helgdagar. Hela aret runt!
RESEBYRAPAKET

Grupputflykterna borjar alltid med en guidad tur av garden foljt av en utsikt dver
vingardarna och Moslavacka gora-bergen, med en berattelse om Moslavinas region samtidigt
som man tar en promenad runt pa garden. Efter detta, gors ett besok till familjens etnografiska
samling med en vinprovning i vinkéllaren. Den har turen blir en verkligt speciell upplevelse.
Dock &r hojdpunkten det lokala kokets specialiteter, oavsett om det ar fran Moslavinas bord-

menyn eller familjens egna kotlovina.
SKOLRESA

For barn pa dagis och i grundskolor organiseras en intressant och larorik utflykt till
landet. Barnen lar sig genom olika program om hur livet pa landsbygden var fére anvandning

av el, vatten, hushallsapparater och andra nodvéandigheter i det moderna livet.
SENIORRESOR/ PENSIONARRESOR

Sarskilt pensionérer dlskar att ta ett besok till landet och njuta av det lokala koket.

Besok till var gard vacker romantiska minnen fran barndomen eller tonaren fér manga.

Semester
SEMESTERHUS

Vart semesterhus ar perfekt for att skapa valdigt speciella stunder med familjen eller
vanner. Huset har ett stort vardagsrum med 6ppen spis, tre sovrum foér dvernattning (var och

en med eget badrum), kdk och en terrass med en vacker utsikt éver MoslavaCka gora-bergen!
RUM * k%

De tre-stjarniga rummen for 6vernattning finns i 5 olika hus och &r inredda i etnisk stil.
Varje rum erbjuder komfort och ar utrustade med ett eget badrum, TV, luftkonditionering och
Wi-Fi.

LAGER



For riktiga naturélskare har vi arrangerat ett litet lager. Det ligger néra friluftsterrdnger och
skogen. Fran infrastrukturen finns el, vatten och sanitiara anlaggningar tillgangliga for
samtliga géster.



4.2. Otkrice u Lukacu i PoZegi kao prilog poznavanju topogr afije naselja starcevacke

kultureu geverngj
Hrvatskoj

Otkrice u Lukacu i Pozegi kao prilog poznavanju
topografije naselja starCevacke kulture u sjevernoj
Hrvatskoj

Entdeckung in Lukaé¢ und PoZega als ein Beitrag mur
Kenntnis der Topographie der Siedlungen der Starcevo-
Kultur in Nordkroatien

Taworni znanstveni rad Dr. Sc. KORNELDA MINICHREITER
Prazoviissna arheolbglia Institet za srheologiju

Ornginal cientfic paper ). grada Vukovara 68
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) topogralskim vsobirama pevih ccmljoradnickih na-
seljn u sjoverncj Hratskoj raspolafemo danas ved dosta
jasnim podacima na osnovi sustavaih obiazaka lorena,
pravodebnil intervencija pri sludajnim okrifire o 2.
devinskim radovima i velikim zastitnim jsirafivanja una-
trag 20 gedina,f

Prvi nalazi staréevacke kulture na nadem o otkriveni
s prililkem issopa temelja o giomasie o Yukovar
1894 (Dimrmuevic 1969, 1), Oko 1900, g MiLAN
Tunkovic pronalag starfevacky keramizn u Podellog
kotlni blizn Kotjeve | o Draganlugy i damje ju Arbeo-
Iodkom musein u Zagrebu’ (Tumeenad 1NN, 204905 ).
Wakon prekids od &0 goding njemacki erheolog B R,
ScHWILT nbavio je arheolbika strafvanjs u Bapskoj, na
Sarvadu iu Vudedole (Schsnpt 1945, 175 183-185) fevi-
dentirao nalaze v Erduiv i Vikova "Adica™ § ciglana
Eliz (Scrsre 1945, 136-127, 184-185).

St e rekogroscinunga S wandic § Baeage od I - (990, gedane
il veckinasm B MESHOLIRITERE, ladasngep aruogs Regionaleg
guveds s zstt speenenika kultve o Osjeko (=ula D spra-
win 2o sl Buliume i pricodne soafise posjerensio o Osiebu),
anvliena su o suradnjl € kisiodlma slveonskih @haranjiog mizej
na prestory s jededih dupemja; Osecko-Paranjsk: 156 lokalitet (M.
B S, HGock=Laac, P Manc), Vokovarsoestiimske
%2 lobaliceta (ADox, LIsswalanrdal, Vo Prowech, 1rmdsko-
jrinindhe 43 wkalinga (5. Moy, | Lowon), Pobedba-davimae 62
lkalices (11 8uca-Snaia), Viewititkopuodravake <7 Jakilisen

Od 195019702 evidentizang je 12 novih staréevad-
kih malazidta od kejih se na 4 provedens manga sondira-
nja: Satnica (DEkRER 1959, 42), Gorjari (DIMITRUEVIC
1958, 283, Erdut "Veliki Liman® (Bueat 1957, 3730, La-
dimirever (S 1984, 51-61), Bukovlje "Tgral”™ (Bavic |
Prerwowar 1071, 11) § Lipawan (Korna 1960, 50-53) F
Maskovd jo 1965.-1966, g, shaplo poveiinske wonkes u
Podgorzéu "Polje Bredd® (Mawwowvid 1971 16:17), &
1938, 6. Z. Loveedcsvic otkriva nolazifte v Zdralovima
(DoaTruevie 1968, 16). Manja skapanja proveo je S
Dpvrrgievie na "Tednici”, "Srvenici” § u UL 1. maja u
Vinkewreima (Thsrrimus 1964, 13-15), 0 T Ivegmac
u gapaden) Savon ji v TomaSicl (Ivexovd 1956, 15-21),

Makon 1970, e usjj'a'f_\.ﬂﬂl_‘n jf. ||r'.§|-."|'|j:'l,"¢ i-n.l:‘.n'.'rir.rﬁijih it
krda stardevadkih nalaza. Od 19700 do 1980, g. evidenti-
rano je 7 lokzlitela, na 4 su povedena manja sondiranga,
a v Vinkoveima ma vide lokacija velika zadiiing iskapanja

{0 Dwaginmal, L. Sapcie), Bjekvankoebilogorske 400 Inalicts
(AR VL VIS, EUP 432 okalacte Onl o smartcvaCkih nesclja
awtiaca o ierenshi preghodala 47

I Majeeds stlitna arhenbkaba istradivarg starfewvndkih enbasiiia hi-
Bt 50 0 Vimiconcima 1975, do 1977, 2, (denditei: S.00amar:zvic, 1,
Bgpasdamicad | K Misiorenti), Fepelan 1985, g (vociteljicn
K. MISENRETES) i Eadubravijo 1990, § 1990 g (aodinel:
KM vt s, L | LLozus)

3, S uvigl w nalngd Enhveljujem Dumsaa Loreed By, va&ia)
kusmnsici Arhooledkoy muzen o Zasrdba,
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na povréinl od 6450 m', Rekcgnosciranjem terens ot-
kriveni su: Gadifte (MIMcHEETER 19864, 81-89), Kinis-
ka lva (TEEak-GREGL 1993,13), Podgoral "Bukvik” i
“Cmi panj”, Razbajifie [Markovic 1985, 44), Slavonski
Brod "Marukiceva ulica” (MmicHrermer 1992, 22) i
Suara Rafa (DOMITRUEY C 1975, 1‘31-]}. Manja sondiranja
prowvedena su v Madicama (Bucar 1971, 20-22; Dinvn-ai-
sevic 1978, 74), fagovin Cernifkoj (Dimrmnievie 1978,
74, 98), Zupanji (PLEMi¢ 1976, 6-7, ista 1976a, 20),
Slavomskom Brodu, "Marukiceva uli;™ (MinicHrETER
1992, 227 0 velika zaltima sk:panja v Vinkovoimz na
lokacijama: "Tekriea”, Hotel "Slavorije”, Roboa kuds
"Zijezda”, “Tugohanka” (dana: Cibale banka) i Rebna
kuca "Nama® (DMITRIEVIC 1979, 239-240; Isima-
JAMUSIC 1964, Tebd- 148, MIMICHEEITER (992, 21-28).

Od 1980, do 1991, g, (pofeta sgresije na Hrvatsk)
otlriveno je 13 novil, 3 duajno, 3 jo sondirone o isknpo
nja su provedena na 5 starcovadiih lokaliteta, Obilaskom
terena evidentirani su: Bicko Selo (M MiCHRETER 1953,
43), Glogoviea (MiscHrETER 19938 17), Kordudeve
(Lozuk 1993, 38), Lovid (MincHremer 19923, [T,
Oicac (MiNicHREITER 1985, 45-46), Pielic "Medakusa” i
"Dzkino brde™ (MinicHRETER 9008, 153, Pepelana (M-
MICUIREITER 1983, 4131}, Folubese (Markovic 19835, 48),
Stavonskd Kobad (Miikie 1984 katalog, MinCHRETER

4 Eabvidjojem IRERav S-S imiag, muscisks sevictnlel | ooy
vateljici Ciradskog muzcis w Pudog, S0 i jo dostavilin on wvd -
kgl arbcoiodbl materipl | dopustils ajoswu by,

5 Ealwaljgom Jisry Lozvru ravmarclio Muzcja Brodskag Pasav-
Iz w Slavonskom Brodu, na dostardenim pedacimsg i dopuikniu
afilseree alafave

6 Zabvaliem Joseu Weoeru, ramatcliy Zavibageog muzge o
Masicama 5o mije omagudio abilezuk lokallicin | adobrio oljave
stardovickib nubiz iz Mikbdevea

T. Palwaljugonn Tassi gl!!\l.lﬂ.,"i!ﬂj kwetomict Mg Slavonte Ok
v Ok, B m je omugedila uvid u stardevadho nalhew i depas-
tila pjibevn abga,

.8 Bargio JEsird MISKIN, viSoy kustoaicl Mz Brodskog Pocies
I w Slavonskom Brodu, zebvadjgiem nn ebavijest o gudapom
ogkeifu starfevinkih malnza ni cligand, ofiwom uvide na tereno
i doguatenju mjihnsve objiwe,

4, Tijeckoar probeds 1996, gsudjekovels sam 3 rebogniseiruni sje-
varnng ijela DEj-para ped vndiiuom Joeps, Loaua, raveotalju
Muzeje Brodskoy Posavip, Zabvdjujem kibegil Loatsil ma ada-
hremju chjave starbovadkih lokafitern

1992417, Lozew 1693, 3138), Stara Krivaja (osidenticaki
K Minicnezrer 1 Z. Boycie), Sian Perkovel "Cleg:"
(TareCrvirl 1986, 47), i Stard Perkovei "Kod Lpe” (evi-
dentirali B. Minicarerree, J. Miskiv | J. Lozuk). Po
gradovinskin radovima dudajno su otkrivent: Lukic
{poducs Gradski muse) Mrooga)” Havonski Brod - Ukage-
vicew: ulica kod Glopovies (Tozuk 1903 31-38) 12 Slo-
bodnica (Lozuk 1993, 31-38), Sondirand su: Almai (8-
wicHrEmER 1982, 648), Gornja Viba (Tancevsk 1936, 40-
41} i Vepaolje (Tanfrvse 1086, 2M) Ol 1980 da 1991, g
provedena su pajveda atheolodka straFivinia starfevachih
naself na pevrding od 400 m® u proteklom vremenu o
prvibh otkrsca 1894, g, do danas. Tijckom 1982,1985.
1986, g, istradeni su XneZesi Vinogradi (Sivnc 1986, 16-17:
ista L960a, J5-300 Bl L1929, 40), 198419840 Vueodol
(Dursan 1 FoReNEARER 1989, 33357, 19858, Pepelana
(Miictiecen 1985, 41-31: isto 1903, 17-205 10HDe,
Kapelica (HOLBL 1989, 165-166) 1 19891990, &. Zadup-
ravije (MIMICHREITER T9R9 44: ista 1992, 29236,

Od 1991 do 199, g ottrivenojé & novih lokaliela od
kegib su 4 sondirana: 1993, o, Dongi Slatinik (Lozux 199,
u tiska)® | Maklofevae” ; 1994, g PoZoga (MIsICHREITER |
Sorac-STivac 1094, 36-37) | Osijek (Siwd 1988, 25-25;
[sta 1995, 23260 1995 p Slavonski Brod, ciglana,’ a
1596, g, kod Zagrada "Rupe”, "Ku&Gfis" 1 "Ograde™,

SL 1. MWaluzdin stardovalke klivre u sjovenn Hrakaj:

A, F landeleilan der Xaarcevo- Keiiue fa Nord kel

| GolnTegarovi bregi, 2 Edroloviaslo, 3 Stams Hadnesclo, 4
Eupelicu-Kapelien, £ Tomadles-Ravilee, & Hanigka lva-Oyoisk T
Cafifte-im crive, § Oneloe-Dworing, 9 Peclié-Daking brde, 10
Prelid-Mednkuin, ‘1 Pepoluna-Lug : Razlivli, 12 Stare Krivaga-
Ko, 13 ﬁmguvim Cermilkar Puljpe, 14 Poduga-Ui. PRadica; 13
Luskac-Bastice, 16 Kuljevad lestelmda vinograd, 17 Dreganbag-
Pilana, 18 Zaprace-Rupe, 19 Zagrade-Kudge, 20 Eagrade-
Cerade, 2 Lengid Gradina, 72 Slawsnshi Kohas-Sclidts, 23 Sl
brdnicy-Luteralni Eapel, 24 Glogowica-Blumn bajer, 23 Doajl
Latmik-Fraulie. X Slavosdi Brod-Glagoviea, 27 Shavonedi
Broab-ciglene, 28 Fukovlje-lgrod, 29 Korduiovci-Bubine aifivice.
3 Gornjn Yrba-Givne, 31 Zadubrvlje-Dhadine, 32 Bicko Scl-
Yulikd beieg 33 Sl Pokosdd-Giledic, 34 Stand o kove=Hiald
Upe, 35 Vepolje-vclikn polje, 34 Polubueseln, 37 M-
cigleng, 38 Muklcfevuo-ciglane, 29 Pusdgoral-Polje Brekki, 40
Pagorad-Crni Farj, 21 Fodyorwd-Bokvik, 47 Rarbogiie-Simobn
jubrey, 2 Gorjam-Rremenpale, 44 Sainicn Baamadia-Gradag, 43
Ladimircvci-Zeljkevic. 46 Boli Manistir-ciplna. 47 Enciovl Vi-
nagradi-renowni Sheli, 45 Onijck-Betfido, 49 Sorvas-Yinstelnski
helleg, 30 Almpd-Fodunavle, 31 Erlui-Panita Skela, 52 Erdui-
Waliki Limiua, 53 Vubiowwr Adioo, 34 “uakover ginnacia, 5
Vukovar-Ciglana Bz, 56 Videdod-Gradac, 57 Vinkowei-juni din
gk, 58 Fupunju-Siajs, 59 Lipovae-Murogn, 50 Bupskr-Gradac,
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Ma podmdu sjererne Hrvatske do sada je poznato 60 novisnim gradevinskin radovina, aa dubini velof od 6 cm,

staréevackibh naselja (sl 1), pa je rasprostranjenost ove Prostor Pozedke kotline kao geomorfolodk eatvorena
kuligre utvpdena 01 SIOC0E hrvalske gramce do bjelo- cicling Mo je od najsanie prapovijesii povezan rijocnim
varskag kraja na zapadu. Unolar njzinih posnatih grani- putovima sa susiednem Posavinom. Pevoljnt zemljooisni
e pustocn naseljo nije favnemjerne rasporsdenn. uviet omoguéovall i kontinairant shyed kulture od mla

J dijelovima Slavonije @ Baranje, kojl su detaljpe reboo- deg kamenog doba co danas. Arheoloska grada upetuje
megoitani 1 gdie postoli aktvna mieiciska atheolodha shug- na to da su s o ovem srediniem slavomakom prostoru

ba, nthriveni su nizovi starCevackih nesclja, za razlibn od po- smjenjivale sve kulture svojsivene 7a puznu Fanoniju s is-
tove tredine Slavoniie gdje o ovoj kullur ne znamo nifta. prepletenim oijecajima zapadnog (alpskog) 1 istodnog
Premda jo vedi din Slavonije sustavao rekognosciras, mo-  (transdanubiskog) podrudja

puénost pronalaienja starfovitkib naselja jako je malis. Ova Starfevalen kultura otkrivena je ma dva lokaliteta o
su meame e (i s jounesluguay w vedin i prekeivena ok 00 cm Pufeiko] kutliu jus 1900, g, (Rutjoas | Deagandug) @ do
debelim sloppm sterine semlje, a kod videslojnib lokalitets  najnovijib slufajnih ralazs o Dekage i Pofep, nakon ske-
slarf=vadki s natazi po svojem krondofkom polomic o naj- 1o 100 goding, o njoj znamo vwwio mals. To viie su dragoe-
donjem sloju. Zhog toaa se ajihovi cstac rijetko pronalaze  jeni ovi podas jer daju nashutit da s stardewcka kultura
na povrsim semlie, pa se najfeféc olkrijo slefamo, pri raz- u Podefkoi ketlini razvijala na poseban nacin,
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81,2 oo raske karta Lukisda s polofajem stardovadkoyg masdja Af, 2 Tomagraptvcle Kune var Luknd mid der Dge der Samdene-Siadling
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U gjevernom dijeln Euleada (el 1), a2 judnim obeone-
ma Krndije, uz eve obalu potoka Lukaca, kod Bkopa
rovova 19911992, 2 otkriveno j¢ viSeslojno prapovijes-
wo pasele s brojonom recgajarskam, sopolskon @ ncks
liko ulomaka staréovadke keramike™ Ulomel grube
starcevadke keramike ubradcnl su kanelitanim berboti-
om Svojsivenim za ranijens [awe siarfevacie kuliurc
(kanelirani harhetin Hpidan je ukras na Keramci od Ling-
ara B do zaveietka spirsloidn B stupnja’, ne relativao
malen broj aroradeail ulomaka ne pruga mognénost
detaljnijeg detsrminimoja oveg naselj.

Manovije otkrife jof jedoog (Getwiog) slaréevackog
aaselja u Podedkoj kollin dogodio se slufajno 1994, g u
1L, Tskngans ome eramike predesd o Grsddoom muzsiu u Pobcgl

sjevernom dij elu grads Potege (51 3) na najoifog judngg
terasi Papuka oz ljeveoban rieke Orljave (MincHREIT
ER 1 Sakal Stimec 1994, 36-37). Pri skopu zzmlis 2a
podrum, u dveriBn sapndoo od lode br. 41 o whel Bavla
Radifa, iskopan je dio srapovijesne semunice o dufin od
35 m (smerom sjzver - jug) i Sirini od 1,5 m (smjerom
iyiuk - gapad).
Stratigrateka siwacoa iskopa bila je shede Gy
- 0,000,201, sloj homus
- UA-1,05 1, 8loj se gline mijekan B Cesticama dute
smade bee arheoloikih nalaza
115-250 (200 ik 1,63 m) rezio cona 2emha 5 oacima
kuénog licpa, gan, pepeln. ulomcima kernmike § mikrilita.
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[skop jo pokazao da je meoliticko nasclje na ovom
dijelu prekrivenc sterilnom gemljon debljine 1,13 m, 5t
upuéuje na moguénost poipune ofwanosti lokalitela na
svim sipbodnim pevriinama ispod dangfnjih okudnics i
OTAICE § 18l0cne 1 Zapadne sirane ulice: Lskop @ po-
drum presjekan je dio veds remunice sa dvije prostorije:
speverna duzine 1,70 m, dubine (L85 mt (od 1,15-2,00 m od
povISIne Zemijisia)  juzne dusne |50 m - naslavia se
dalje prema jugy, dubine 1,15 m ( od 1,15-230 m). Iz
medu sieverne i uEne prostorije bile je zemljana pregra-
du Fnde 50 cm o Kooy se moply sjediti bl odlagaci
kuéne sredmete, Ova pregrada bila je v sjevernoj pros-
torije vaineg 30 cm, a U jrino], dublie ukopazaj, oko 60
em, Zapadno ol podrumskog sKopa na udaljenosti ol
2.5 m, nekon dojave o ovom prooalasku, iskopioa je sor-
da 2 X 3 m, na preostalom slobodeom prastoru dvors-
A" L osondi, oa dubini od | m, oKriveno [ uniSens
alvoreno ognjift: (komadi pedenc remlje s pume gari i
pepela) s rijetkin vlomeima keramite oko njega. Probma
sonca pokasald jo dpicon tercnsku slike starfevackon
nascljn U prostery bmedu zemuorica gdje mogu bii
obvoreni ogaiista 1 rijetki wlomei keramitkih posuda, U
visegoisnjim atheniosklm israzivan(ima miadih pri-
povijesnih paselja uodili smo brojnost keowmidkib ulomi-
ka i na prostorima izvan cemunica, cok su ovi medupros-
ol u staréevatkm naseljima polpuan Sisu,

Starfevadkim posudama olkrivenim u iskopu podra-
ma i probne sonde pripadaju utome! grobe, fine | slikane
koramioe, Grubo) kot peipsdagu ulowd Sograstl
posirda 5 raviim {L1/2), "5" profilem {T.1/1} il zadeb-
janim obodom (1172). Jedan od osoda bio je ukmaden
otiseirma prsta (T1/3%, ma tbulu s bile deosteke boadi-
vice ili vodoravee Tuéke (T 3/1-3), a dna su ravna ili mals
povifera koo stopa (T.273) Povifine posuds su neravne,
ubrafcos peavim {L1/1) il plitkin: kapeliraninn barbel-
nom (T 2/1.2), dvobnjnog presjeks, izradema od gline
pumijeiane s kvarcnim pijeskom. Finoj keramici pr-
padaju ulomcl poluloptastib edjela (TA1-7) i kupa oa
nozi (T 4/4.3) 5 bradavicama (vjernjatne 4} na trbube
(T4/25) Jecdan wlomak [inih stijenki & ervenom pro-
viakom na vanpsko] | unwimEnjo] stran s okomilo ive-
den pravolingski uzorak mmnosmedom bojom (T 4/1).
Promaceni ulome stasfovacke keramike pokazujo neke
clemente stupnjevie linsars A i C, pa éo'go 1ek na oanovd
analize vedeg broja nalaza modi utvediti radi lise o dugo-
trajnost naseljz ove kulture ili njezinom poscbnom raz-
voju ng prostors Pofefke zoiline,

Cikabir naseobinskih mjesta na novootkrvenim lokali-
letima v Pofeskoj kotling nos: u sebi topogralsia obilicigp
stavéevmékih noszlin on gelokvpnoem prodlom gevemna
Hrvalgie. Mizowi staréevalkih naseljs izgradivani su vz ue-

1T Makon chenipests vinenika zemipitn Dasames Magaomnads o prona-
liskn kezomike u Bkopanom semfig, 1. Sokas-Smiac progls-
das je teren § raknze o ipdesila Insting e achoalogiu o Tagrebo
o edlerdas | ewagacnnstl dindiinog sEopa na lokalitezn Makon neki-
liky dani Brfena jo poohne sonde pod streloim vodstom K.
Mpsict LT i D SORacEnaan, Fabvbivien kelegici 13 S
KAL-STIM AL PibsErUene SBradngi,

12

laljene prapovijesnc komunikacije - najéeice doline vodo-
tokeva, na povisemim sehum [ocjeditun) Zemlisiuma, koj
su prudali idealne uvjete za nuseljovanje i poljopriveedu.
Analiza 60 skirfevatkih [okalitets koju ovdje donosi-
mo i ahecednim redom ) omogudita jo cjelovite poznavan-
jo tepogralie staréevadah naselja u sjevernn) Hrvatskoy:

ALJMAS, " Padunavije® (sl. 1/50)

Vigeslojno prapovijesno nasele (od neclitika do lae-
na), olkriveno je obilaskom terena (M. Blat) § tijekom
marjeg zastittog sondianja 1985 g na lokachl “Podu-
navlie” (Minmcsemer 1952, 6-8). U podromskom dijelu
bud.ideg slambenog objekta na pedetku ulize Podunavlje
olkrivena jo velika zemunidng [ama 5 wlomcima siarco-
vacke keramike v najdonjem sloju, Sto je dopunilo spoz-
naje o gusloj paseljenosti juine dunavske obale ved u naj-
ranijemn neolhitku, Do sada jo olkrivens § naselja siaCo-
vacke kullure, no preipostavljareo da je pa ovom cbal-
nomn pojasy postojao naprekinuti niz oeolitickih nasclja
oi Aljmas { gdje Dreva utjole o Dusay) pa du Tloka
{islodna granica Hovatskel.

Lokacija starfevadkog naseljs “Podunalje” nulun se
u sredignjem dijele Adjnada, sjoveroe ol Zupne cikve sv.
Matije, na obronku viseke lespe terasc (juina obals Duo-
nava, na nadmorsko) vismi od 95 do 105 m), koju s¢ na
svijo] sjovienneg strani biago spudn u rijedno korito, lzhar
izgridnje naselja po svojom poloiajue identian je ostalim
abainim nascljima oveg dijela Podunavljs, Prema do-
sadidigin poedocinia na blife nascje ovom 3 Aljmaiu jeat
Sarvas, udaljen samo # km zapadno od nicga. Pretpos-
tavljamo da j2 1 u susjednom Bijelom Brou bilo siarte-
vatko nascljo, #1o do bif predmaiom bududh acheolodk-
ih istraZivinja.

BAISTA, *Gradae™ (311750}

Vigeslogna prapovijesno i srednjovjekovmo nasefe i
nckiopolu na "Graden” u Bapskoj istra?ivao je 1933 1
1940k g od njemacki atheoleg R R, SCimanr (Soomer
(945, 183 Dimrrnuevic 1979, 231-222; AraNpELOVIC-
Giakaganix 1954, 45). U najdonjim slojeviria iznad adra-
vice otkrivend su wloemei stardevidke keramke Sto upudu-
je na do sade najistonije poenato starfevacko naselje
noutar granica sjeverne Hrvatshe,

"Gradee” se nalagi ko 1 km jufno od sela i oko 300
m zapacno od ceste Basska-5id, na nadmoesko] visio od
150 m. Owvaj brefuljak nadvisuje ckelni teren 22 oke 10
™, ¢ strmim severnbm, sapadnim 1 juEnim stranamia -
vitja se od okolnog zemljista, Viermjatno jeu prapovijests
avele bin izgrden abrambeni jark koji ju ititio naselje s
rl rirume, M oovojo) Modnoj stmni TGeaduc” se pado-
vezije na zarsvnjeni plito jednog od cupadnih obronaka

=
51 4 Tablic: nadmaarskid vising starcsnckil nescla u
sjeverog Firvakskey (reradiln: £ MIRICTIRL TRIC)

Ay, 4 Tataelle der Meerexhdhan von Strrdevo-Sielingen
ird feearatforrarten (el vvme s e e )
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Fruike pore. "Oiradac” se nalzi samo 55 km juing od
obale Junava 1 msigurso pripada gropi podunavakih
aréevackih naselp (MisicrETER 19522, 17),

BEL] MAMASTIR, ciglana {s1. 1745}

Vigeslojno prapovijesno i srednjoviekovno nasele is-
wakivala je 19542 Ksenus GASPARTSIVINSK] iz Arhe-
odoSkoy museja u Zagreba i tom j2 prilikomn otkriven dic
emenlititkng i broafanodobnop nasclin (GASFARIMI-
Vinsxl 1956, 5-35). Medwvnim detaljmim preglecom
arhealoskih nalaza 1. SiMic jeunéils ulomke staréevadke
keramike, pa jo time dopunjona evidencija starfevatkih
masclia v Baraniji"”

Ciglana se pulii na zapacongj periforii Belog Mama-
stiva. Malo povBcne zemnlifte (nadmorske visine 85 - 90m),
ma kojern su otkrvent lokalitetl prostirs e sa sjeverie §
Fne strane cesic, koja 12 Belog Mamsstma uosmjer
zpada vocli w DBaranjsko Peirovo Scloe. Ma sjevermoj i
severogapadno] stram plato fe blage spaita U barowvite
z=mljifle § omedeno je Zeljeznickom prupom za Baranj-
sko Peirovo Sclo, na jufmoj sc strani spudta prema Sumi
Halica, a na zapadno] jo obleteno feljeznitkom prugom
Beli Mupastir - Krezeva, Na ovom malo povisenom pla-
oo nizaln suose misclin Gjekor prapoviesti i osrednjeg
ieks

BICK( SELO “Vefiki brijeg” (=, 1/2Z)

Vizeglojno prapovijesno maselje olkrvenno je rekog-
msciranjem 1989, ¢ (K. Mricnserres, 30 Miskry, 10
Liyzox) juzno ue aulocestu Zigreb - Lipovac kod 394.km
OMINICHREITER 1989, 43: iste 1960,215: ista 1991, 189
wia 19924, 17, Lozuk 1993, 16, 38 Mgy 1934, 571,

Lokalitel jo sojesten oko L3 kol jugcistocne od sre-
@i Bickog Seia na fapadng) oball rijske Bid, Thponim
TVeliki brijeg” opsuje kenfigaraciju lerena na kojem je
wolyiv Lell velicime 200 X 350 m, visinske nigike oko 2m.
Weliki el izduden smjcrom jugozapad-sjevcroisiok (na
sadionshu] visin 87 - 85 m) na zaglingsnim pyescima'
iSeanica 1994, u tisku), prali svofim oblikom sapadnu
obaly Bida koji je u neolitiky pripadan sedim vodomeis
ma oveg podrudia, "Veliki brife” samo je 2.5 km istoénn
od Zacubravlja, pa su ova dvu nasclja, putem rjedicn Bi-
da i Bezne, sipimo hila povezand. Odabir semljist za
ako digotrijno nasefavanje skoto krow sva razdoblja
prapovijest (od nzolitika - staréevacka kullurz do mla-
deo 3eljeznog doba  Lutcral, invjetovan jo vestom
Himatkim prilikama. TEll jeizgraden oz subom o za-
padoe sbele Bida, jor jo od suzroine istofne obale pa sve
do darainjeg korita Save (oko 3 bin) bilo poplavijeno
podrudie barskil sedimesnata (Sramca 1004, v tisky), o
sjerojaing jo i ok Save bio mpogo bliZi nogo danas, Tibor
okacije "Velikog brijega” slitan je "Tgmain™ kod Bukov-
ka. gdie se starcevacke nasclhe u svojem juznom dielu
prostita do ribnog podrdfa keekih sedimensts "Velikd
Frijer” nije arheolosk istraden {(nogativas sonde vz auto-
sty 1990, g, koje s obulvatie zomljiste izvan tella), oo
povrdirski nalazi na slramicama tella upucujn na shijed
kulwra krox sva razdoblja prapovijest Sto je za sads je-
dmstven nalaz ove visle u brodskom Posivlju,

BUKOVLIE "lgrad®™ (sl 28)

Vielileo starfevadko naselje obuhvad&a zemljite sjeve-
roistoénog dijela Slavonskag Broda, zapadnog dijela Bu-
kenlia | ju¥ne obronke “[graca”, 4. Dilj core [Benac
1869, 16 BeLwta Periovas 1971, 11; Miskiy 1974, kala-
log: 1984, katalog, Disirmrisvac 1978,73-74: 179,236,
237,242 S 1984, 51-61; Mwicirerrer 199211 ista
1952a,17: ista 1993,39-42: Logux 1993 32.38; MARKEVIC
LSe35, 15: s 1994 70y, Prema dosadaimjim povidinskim i
popdinadnim palazima (medn skoplienim ulomeima
kcemike pronzdeno je nekoliko sopatskib, pa pretpas-
tavljama da jo evdje bilo | manje sopotsko nascljc), ta-
slutuiema da st kompleks ovog nasclia prostire u Sirioi
od oke 1.5 km (islok - zapad) § dufing od 2 km (fever -
jug), na nadmorskoj visiniod 105 do 135 m, Sjevernl dio
sti-fevackoe naselja teeraden jo na blaro zatawsinim
Jurzanm obroocima Ulgraca” (10 gore), koji se od sjevers
prema jugy jof [ stcpenssio spultajn o diroku savsku
raveicw, [stoénu grumicn naselin nasudujemo negdic u
sredisnjem dijclu Bukovlp. Juini die naschja bio je iz
graden u Afrekoj ravnici (podloga paporasth pijesei) i
ses0 prema jugu vierojatio do izohipsc na 100 m nad-
morske visine. GeoloSke analize i (SPARICA 1994, u
tisku ) potvrdile su nasu pretpostavku i begiene objasnile
JuEmu pramics slaréevaikop naselja, koje nige hile na da-
nasnjo) abali Sive nego 3 km gjeverno od nje. L iologe-
nu bligu ove izohipse nalazila se granica évisiog tla - pra-
porzstog pijeska proma moévarno-harskim prosianma
koF s w to vrijeme obuhvedali Sirok pojas danainie ohile
Save [SPARICA 1994, U tisku).

Prvi ostaci stardovallicy nasela ofkrivent su 1974 1
kod prokepa (o dubine wd 1 m) i prodirenja sredidnje
puliske ceste we bodo kros plantaZne vinoprade (Migkv
1974, kalog).

0Od 1974, ¢ do dunas arheoloa Muozeja Brodskog
Posavljm J. MiSiv i 1. Lozuk svake w godine  skupljali
ulomke keramike, kamcns alatke | Zivotinfske kost koje
= aa srcdiingo) poljsko) cesls v vododerinama popavljuju
na povesind velikih jama spuojenih garedi (Misgn 1984,
katiog). Ulomel keramike pripadiju ranim fazami
starSuviecke kulture - linear A (DimmrpEvic 1479336,

37, 242 MusicHRCoee 1992, 117, 5 absirom oo velike
poveiinu rasprostranjonosti masclia, postoji moguénnst
da se ovdje radi o vodorasnoj stratigadiji, . o nckoliko
manjih nasclia iz vise [eza startevacks kulture,

LONIT SLATINIK, "Praulje” (sl 125}

laknpom Lraze plinoveds Maiice-slavonski Drod of-
kereno je 1993, g, jod jedno starfevalko naselje v Dilju
(Lozui 1004, u tisku). U rove teage slinovods, u duding

15 Tahunljupern biw. Takky iwiet, wiling kst vl Whwega Shnawnije u
Orsijeki, 820mi jo omiypasla svid w stardevadke nalars  odoflli
nj o objamn,

13, Tatwealjujom R Magk ﬁr-'.lul:... sitem marsvenom  sarciikn
Isiatatn to geoleiks BEnimvonis w Lagreba, na dopustenu
whinve pudueka & njesren dclagunjy ne enansoceom skugm s
Slavomskom Deodo | oviduu osmeoves geologke Bartc et
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od 100 m, iskopeno je 5 jama i jedno ognjite promjera 1
m, u kojima su bili ulomei staréevadke i sopotske kera-
mike. MNa povrdini lokaliteta nema naluza (prekriven je
cike 50 em debelim slojem zemlje kio Bukovlje | Zadub-
ravljz) zalo ga je lek sada otkrio deboki iskop rova 2a
plimoviod.

Videslojne neolititko naselje smjefieno je oko 2 km
sjeverozapadno od sredifta Glogovice i oko 1,5 km jugo-
zapadno od Donjeg Slatinika, na malo povigenom 2em-
Ljistu joeicastog obronka Dilja (na nadmorskoj visini od
ok 140 m) uz lijevue obalu potoka Dila keji 1,5 km jui-
nije utjeée u Glogovien. Rjedica Glogoviea koja xajednn
s potokom Dilom tevire u ovom dijelu Dilja, tofe medn
njegovin obronaka kroz aluvijalou doling prema jugw i
dalje preke prosimne obale (danagaji grad Slavontia
Brod) uijece u Savu (Srarica 1994, u tisku ). Majblide
nasclie Donjem Slatiniku jest siréevacko naselje kod
Glogovice, oko 1 km julnije we desnu obalu potoka Dila,
kaji je 5 njedcom Glogovieom ved u nealitiku bio waknija
komunikacija iz Siroke savske doline prema unutradnjost
Dilja. MNa ovaj zakljuéak navode jus tri starécvacka nase-
lja we Glogovicu (Slavonski Brod "Glogovica™, Slavonski
Brod ciglana | Bukovlje "lgraé™).



4.2.1. Upptackten i Lukac och Pozega som ett bidrag till kunskapen om
StarCevokulturens bosattningars topografi i norra Kroatien

Entdeckung in LukaC und PoZega als ein Beitrag zur Kenntnis der Topographie der Starcevo-

Kultur in Nordkroatinen

Vetenskaplig originalartikel Dr. Sc. KORNELIJA MINICHREITER
Forhistorisk arkeologi Institutionen for arkeologi
Original scientific paper Ul. grada Vukovara 68
Prehistoric archaeology HR- 10000 Zagreb

UDK 903.42(497.5-37 Pozega) “642“

Topografin rorande 60 av Stardevokulturens **bosattningar (neolitikum- &ldre
neolitikum) i norra Kroatien presenteras i uppsatsen pa ett tydligt och illustrativt sétt.

Den nyaste upptackten av StarCevokulturens boséattningar i Luka€ och PoZega har
bidragit till kunskapen om befolkningstatheten i PoZegadalen och har pavisat speciell
utveckling av Staréevokulturen i detta omrade. En detaljerad topografisk analys av
StarCevokulturens lokaler uppvisar sarskilda regler betraffande boséattningens val av platser.
Dessa ar: hoga kustterrasser vid storre floder, laga solbelysta hojder i backdalar eller nagot
forhojd mark —s& kallade grede®’ vid forna vattendrag. Alla boplatsers (fran en tabell) altitud
samt en detaljerad topografisk karta Over en rad av boplatserna i floddalarna anges i denna

uppsats.

Vattenvagar och befolknings kommunikation i floddalarna fran aldre neolitikum i
norra Kroatien visas for forsta gangen pa en Overskadlig karta efter en analys av de

omfattande boséattningarna.

%% Starevokulturen &r en tidigneolitisk kultur (Kéréskulturen i Ungern) i syddstra Europa namnde efter Staréevo
—en neolitisk boplats vid Donaus strand utanfor Belgrad.

*’ Plat3 vid de forna vattendragen.



De upplysande uppgifterna om de forsta jordbrukssamhallenas topografiska
egenskaper i norra Kroatien 4r tillgangliga idag tack vare systematiskt fltarbete,® papassliga
ingripanden vid upptéckter i samband med byggnadsarbeten samt de storskaliga
uppdragsarkeologiska undersdkningarna som gjordes for 20 &r sedan®. De forsta fynden fran
StarCevokulturen i Kroatien upptécktes vid utgravningen av gymnasieskolas husgrund i
Vukovar ar 1984 (Dimitrijevi¢, 1969, s. 12). Omkring ar 1900 upptackte Milan Turkovié
keramik fran StarCevokulturen i PoZegadalen i narheten av staden Kutjevo och i orten
Draganluk och dessa fynd donerade han till Arkeologiska museet i Zagreb *° (Turkovié 1900,
s. 204-205). Den tyska arkeologen R.R. Schmidt publicerade efter 40 ars paus avbrott de
arkeologiska undersokningarna i Bapska, pa Sarva$ och i Vucedol (Schmidt 1945, s. 175,
183-185), de registrerade fynden i Erdut och Vukovars park Adica samt fran tegelfabriken
Elitz (Schmidt 1945, s. 126-127, s. 184-185).

Fran 1950 till 1970 registrerades tolv nya av Staréevokulturens lokaler och pa fyra av
dem gjordes mindre utgravningar och dessa &r: Satnica (Dekker 1959, s. 42), Gorjani
(Dimitrijevié¢ 1968, s. 28), Erduts Veliki Liman (Bulat 1967, s. 375), Ladimirevci (Simi¢1984,
s. 51-61), Bukovljes Igrac¢ (Petrovi¢ 1971, s. 11) och Lipovac (Korda 1960, s. 50-53). Z.
Markovi¢ samlade fragment pa ytan under perioden fran 1965 till 1966 i Polje Breski i
Podgora¢ (Markovi¢ 1971, s. 16-17) och ar 1968 upptickte Z. Lovrencevi¢ en lokal i
Zdralovi (Dimitrijevié 1969, s.16). Mindre utgravningar utférdes av S. Dimitrijevi¢ vid
TrZnica, Ervenici och 1. Maj gatan i Vinkovci (Dimitrijevi¢ 1969, s. 13-15). D. Ivekovi¢

utforde mindre utgravningar i vastra Slavonien i Tomasica (Ivekovic¢ 1966, s. 19-21).

% Systematiska faltinventeringar av Ostra kroatiska landskapen, Slavonija och Baranja, under perioden fran
1970- till 1990-talet i ledning av datidens arkeolog K. Minichreiter anstalld av den statlig myndighet for
bevarandet av natur och kultur (sd kallad Regionalni zavod za zastitu spomenika kulture) i Osijek (nutidens
DrZavna uprava za zastitu kulturne i prirodne bastine, Osijeks styrelse) genomférdes i samverkan med en
kurator vid Slavonias och Baranjas museer i féljande omraden: 156 lokaler i Osijek-Baranjas ldn ( M. Bulat, J.
Simi¢, H. Goricke-Luki¢, P. Mati¢), 82 lokaler i Vukovar- Srijem lan (A. Dorn, I.Iskra-Janosié¢, V.Plemic), 45 lokaler i
Brod-Posavina lan (J.Miskiv, J. Lozuk), 62 lokaler i Pozega-Slavonien lan (D. Sokaé-Stimac), 47 lokaler i Virovitica-
Podravina lan (D.Draganié, D. Saboli¢), 40 lokaler i Bjelovar-Bilogoras lan (G.Jakovljevic), d.v.s. sammanlagt 432
lokaler. Av de 60 av Starcevokulturens lokaler genomférdes faltinventeringar pa 47 av dessa.

* De storsta uppdragsarkeologiska undersékningarna av Staréevokulturens lokaler agde rum i staden Vinkovci
under perioden fran ar 1975 till 1977 (faltarbetsledare: S. Dimitrijevi¢, J. Iskra- Janosi¢ och K. Minichreiter) ar
1985 i orten Pepelana (faltarbetsledare K. Minichreiter) samt ar 1990 och 1991 i orten Zadrubravlje
(faltarbetsledare K. Minichreiter, J. Miskiv och J. Lozuk).

* Tack vare Dubravka Letunié-Balen, 6verordnad kurator pa Arkeologiska museet i Zagreb har man fatt en
insyn i fornfynd.



Sedan 1970 foljde artionden av intensiva upptackter av Staréevokulturens fornfynd.
Under perioden fran 1970 till 1980 registrerades sju lokaler, medan mindre utgravningar
genomfordes pa fyra av dem samt i Vinkovci dar det pa en yta av 6450 kvadratmeter

genomfordes stora uppdragsarkeologiska undersokningar pa flera lokaler.

Vid féltinventeringen upptacktes foljande lokaler: Gaciste (Minichreiter 1986a, s. 81—
89), Kaniska Iva (Tezak-Gregl 1993, s.13), lokalerna Bukvik och Crni panj i Podgorac,
Razbojiste (Markovi¢ 1985, s. 44), gatan Marukiceva ulica i Slavonski Brod (Minichreiter
1992, s. 22) i Stara Raca (Dimitrijevi¢ 1979, s. 236). Mindre utgravningar gjordes i staden
Nagice (Bulat 1971, s. 20-22; Dimitrijevi¢; 1978, s. 74), i orten Sagovina Cerninicka
(Dimitrijevié 1978, s. 74, 96), i staden Zupanja (Plemi¢ 1976, s. 6-7; Plemi¢ 1976a, s. 20),
Mrukiceva ulica i Slavonski Brod (Minichreiter 1992, s. 22) medan de mer storskaliga
uppdragsarkeologiska undersokningarna i staden Vinkovci genomfordes pa foljande platser
Trznica, Hotellet Slavonija, varuhuset Zvijezda, banken Jugobanka (dagens Cibale banka)
och dven varuhuset Nama (Dimitrijevi¢ 1979, s. 239-240; Iskra-JanoSi¢ 1984, s. 146-148;
Minichreiter 1992, s. 23-28).

Mellan aren 1980 och 1991 (i borjan av oroligheterna i Kroatien) upptacktes 13 nya
bland StarCevokulturens lokaler, av vilka tre upptacktes av en slump, tre provundersoktes och
pa fem av de 13 upptickta lokaler genomfordes utgravningar. Vid faltinventeringen
registrerades foljande lokaler: Bicko Selo (Minichreiter 1989, s. 43), Glogovica (Minichreiter
1992a, s. 17), KorduSevci (Lozuk 1993, s. 38), LovCi¢ (Minichreiter 1992a: 17), OreSac
(Minichreiter 1985, s. 45-46), Medakusa och Dakino brdo i P¢eli¢ (Minichreiter J990a, s. 25),
Pepelana (Minichreiter 1985, s. 41-51), PolubaSe (Markovi¢ 1985, s. 48), Slavonski Kobas
(Miskiv 1984, katalog, Minichreiter 1992a, s. 17; Lozuk 1993, s. 31-38), Stara Krivaja
(registrerades av K Minichreiter i Z. Boj€i¢), Gloze i Stari Perkovci (JanCevski 1986, s. 40),
Kod Lipe i Stari Perkovci (registrerades av K Minichreiter, J. Miskiv och J. Lozuk). De
féljande lokalerna upptacktes av en slump i samband med uppférandet av olika byggnader:
Luka& (uppgifter frdn PoZegas stadsmuseum*!), UZareviéeva ulica kod Glogovice i Slavonski
Brod (Lozuk 1993, s. 31-38) samt Slobodnica (Lozuk 1993, s. 31-38). De fdljande lokalerna
provundersoktes: Aljmas (Minichreiter 1982, s. 6-8), Gornja Vrba (JanCevski 1986, s. 40-41)
och Vrpolje (JanCevski 1986, s. 40).

* Tack vare museiintendenten och handledaren pa PoZegas stadsmuseum Dubravka Soka¢-Stimac for
arkeologiska fynd leverans samt att tillatelse getts till att publicera den.



Inom perioden av de forsta upptackterna fran ar 1894 fram till idag, genomfordes de
storsta arkeologiska undersokningarna av Star¢evokulturens boséttningar under perioden fran
1980 till 1991 pa en yta av 8400 kvadratmeter.

Lokalen KneZevi Vinogradi undersdktes under aren 1982, 1985 och 1986 (Simi¢ 1986,
s. 16-17: Simi¢ 1986a, s. 35-36: Simi¢ 1989, s. 40), under perioden fran 1984 till 1989
undersoktes lokalen Vucéedol (Durman och Forenbaher 1989, s. 33-35), ar 1985 lokalen
Pepelana (Minichreiter 1985, s. 41-51; Minichreiter 1992, s. 17-20), ar 1989 lokalen
Kapelica (Holbl 1989, s. 165-166) och fran 1989 till 1990 lokalen Zadubravlje (Minichreiter
19809, s. 44: Minichreiter 1992, s. 29-36).

Under perioden fran 1991 till 1996 patraffades atta nya lokaler av vilka fyra
provundersoktes: lokalen Donji Slatinik & 1993 (Lozuk 1994, tryck)* och Maklosevac®, &r
1994 PoZega (Minichreiter och Soka¢-Stimac 1994, s. 36-37) och Osijek (Simi¢: 1989a, s.
25-26: Simi¢ 1995, s. 23-26)*: & 1995 tegelbruket* i Slavonski Brod, samt ar 1996

lokalerna Rupe, Ku¢iste och Ograde* i Zagrade.

*2 Tack till museiintendenten pa Muzej Brodskog Posavlja Josip Lozak for uppgifterna samt tillatelse till att
publicera dessa.

* Tack till museiintendenten pa museet Zavi¢ajni muzej u Nasicama Josip Wler for att han mojliggjorde mig att
besodka lokalen samt att han gav tillstand till publicering av Starcevokulturens fornfynd fran lokalen Maklosevac.

* Tack till den 6verordnade moderatorn pa Muzej Slavonije Osijek i Osijek Jasna Simié for att hon méjliggjorde
insyn i Starcevokulturens fornfynd samt tillatelse till dess utgivande.

* Tack till min kollega Jesenka Miskiv som ar 6verordnad moderator pa Muzej Brodskog Posavlja i Slavonski
Brod for upplysningar om slumpmaéssiga upptackter av Starcevokulturens fornfynd pa sa kalad ciglana (omradet
dar tegelbruksfabriken i familjens Prpié¢s egendom var), dess insyn i faltet samt tillatelse till dess utgivande.

*® Under véren 1996 samverkade jag i faltinventeringen av norra delen av bergskedjan i Kroatien kallad Dilj-gora
ledd av Josip Lozuk, museiintendenten pa Muzej Brodskog Posavlja. Jag tackar min kollega Lozak for tillatelse
att publicera Starcevokulturens fornfynd.



Figur 1 StarCevokulturens lokaler i norra Kroatien



1 Gola-Tisljarovi bregi, 2 Zdralovi-selo, 3 Stara Rata-selo, 4 Kapelica—Kapelica, 5
TomaSica—Ravnice, 6 Kaniska lva-OsuSak, 7 GraciSte—iza crkve, 8 OreSac-Dvorine, 9
PCeli¢-Dakino brdo, 10 Pcelic-MedakuSa, 11 Pepelana-Lug i Razlivlje, 12 Stara Krivaja—
Katinac, 13 Sagovina Cerini¢ka—Polje, 14 Pozega-Ul. P.Radi¢a, 15 Lukat-Ba3Cice, 16
Kutjevo-Vlastelinski vinograd, 17 Draganlug—Pilana, 18 Zagrade-Rupe, 19 Zagrade-
Kuciste, 20 Zagrade-Ograde, 21 LovCi¢-Gradine, 22 Slavonski Koba$-Seliste, 23
Slobodnica—Lateralni kanal, 24 Glogovica—burin bajer, 25 Donji Slatinik—Praulje, 26
Slavonski Brod-Glogovica, 27 Slavonski Brod—ciglana, 28 Bukovlje-Igrac, 29 KorduSevci—
Babine njivice, 30 Gornja Vrba—-Glivne, 31 Zadubravlje-Duzine, 32 Bicko Selo—-Veliki brijeg,
33 Stari Perkovci-Gloze, 34 Stari Perkovci —Kod Lipe, 35 Vrpolje-Veliko polje, 36 PolubaSe—
selo, 37 Nasice—ciglana, 38 MakloSevac—ciglana, 39 Podgorac—Polje Breski, 40 Podgorac-
Crni Panj, 41 Podgorat-Bukvik, 42 Razbojiste-Siroko jutro, 43 Gorjani-Kremenjace, 44
Satnica Pakovatka-Gradac, 45 Ladimirevci-Zeljkovac, 46 Beli manastir-ciglana, 47
Knezevi vinogradi-osnovna Skola, 48 Osijek—Retfala, 49 Sarvas-Vlastelinski brijeg, 50
Aljmas-Podunavlje, 51 Erdut—Pani¢a Skela, 52 Erdut-Veliki Liman, 53 Vukovar—Adica, 54
Vukovar—gimnazija, 55 Vukovar-Ciglana Eliz, 56 Vucedol-Gradac, 57 Vinkovci—juzni dio

grada, 58 Zupanja-Slajs, 59 Lipovac-Naraca, 60 Bapska—Gradac.

I norra Kroatien har hittills 60 av StarCevokulturens bosattningar registrerats (se figur
1) och pa sa vis har forekomsten av denna kultur identifierats i omradet fran den Ostra
kroatiska gransen till regionen Bjelovar i vést. Densiteten i boséttningarna inom

StarcCevokulturens kanda grénser ar ojamn.

| de delar av Slavonien och Baranja, dar detaljerade féltinventeringar gors samt dar det
finns arkeologisk verksamhet, upptécktes en serie av StarCevokulturens bosattningar, i
motsats till hur det ligger till i nastan en tredjedel av Slavonien dar man inte vet nagonting om

denna kultur.

Trots att den storsta delen av Slavonien ar faltinventerad, sa ar mojligheten att
upptackta Starcevokulturens bosattningar valdigt begrénsad. Dessa bosattningar (om de
endast ar tackta av ett lager av jord) ar i vanliga fall 6versallade och tickta med ett 60
centimeter tjockt skikt av berggrunden. Ifall flera kulturpaverkade lager patraffades vid
lokaler, sa forekommer Starevokulturens fynd i bottenskiktet i enlighet med dess

kronologiska lage, och det ar av den orsaken som dess lamningar sallan upptéackts pa ytan.



Darfor upptacktes de oftast av en slump vid uppférandet av olika byggnader, pa djup stérre an
60 cm.

PoZegadalens omrade som en geomorfologiskt sluten enhet var sammankopplad med
den nérliggande Posavinaregionen via flodvagarna sedan den &ldsta forntiden. En fortlépande
serie av kulturer fran neolitikum fram till idag var mgjlig tack vare de gynnsamma

geografiska forhallandena.

Arkeologiska bevis tyder pa att i omradet av centrala Slavoniens omrade féljde alla de
kulturer som ar typiska for sodra Pannonien pa varandra till och med de influenser som kom

fran vaster—(Alperna) och 6ster (Transdanubien).

Starcevokulturen upptacktes redan vid tva lokaler i PoZegadalen ar 1900 (i staden
Kutjevo och i orten Draganlug). Efter de senaste upptickter av 16s fynden i LukaC och
PoZega, efter nastan 100 ar efter de forsta upptéackter, vet vi inte sa mycket om denna kultur.
Séledes &ar dessa upptackter dven mer vardefulla eftersom dessa uppgifter tyder pa att

Starcevokulturen i PoZegadalen utvecklats pa ett speciellt satt.
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Figur 2 Topografiska karta éver Lukac¢ med StarCevokulturens boséattningarnas position

En forhistorisk bosattning dar flera kulturpaverkade lager patraffades tillsammans med
keramiska fragment fran Retz—Gajary och sopotska kultur samt flera keramiska fragment fran
Starcevokulturen®” upptacktes vid utgravningen av kanaler 1991/1992 i norra delen av Lukag
(bild 2), pa de sodra sluttningarna av bergskedjan Krndija intill véanstra kusten av vattendraget

LukaC. De grova keramiska fragmenten fran Star¢evokulturen dekorerades av kannelerade

ytbehandlingar*®

(kannelerade ytbehandling gor en typisk dekoration pa keramik fran den perioden Linear B*

Y De utgravda fragmenter av keramik lamnades till PoZegas stadsmuseum

vilket &r karakteristiskt fér den StarCevokulturens mellersta period

*® Med kannelerade ytbehandlingar menas grunda, konkava rafflor eller rillor som I6per lodratt pa

keramikkarls yta.

* Linear B betecknar tidsperiod av Starcevokulturen.




till avslutning av perioden Spiraloid B), men den relativt mindre framkomsten av fragment

majliggjorde inga fasta placeringar av dessa bosattningar.

Den senaste upptéckten av annu en av StarCevokulturens boséttning (fjarde) i
Pozegadalen intraffades av en slump under 1994 i norra delen av staden Pozega (bild 3) vid
den ldgsta sOdra terrass av bergstoppen Papuk intill vénstra kusten av floden Orljava
(Minichreiter och SokaC Stimac 1994, s. 36-37). Vid utgravningen av kéllare utgravdes en del
av en forhistorisk korsu 3,5 m (at nord-syd) i langd och 1,5 (at 6st-vast) m i bredd pa garden

till vaster om hus nummer 41 pa Pavla Radics gata.

Stratigrafiska egenskaper vid utgravningen var foljande:

—0,00-0,20 m humusskikt

- 0,20 1,15 m lager av gra lera blandad med gula och bruna partiklar utan arkeologiska fynd

- 1,15-2,30 (2,00 eller 1,68 m) &r en tydligt svart jord med rester av hemlagad, brinnande,

aska, fragment av keramik och mikroliter.

>0 Spiraloid A betecknar tidsperiod av Starcevokulturen.



Figur 3 Topografiska karta 6ver staden PoZega med position av Starevokulturens boséttning

(1) och en nekropol daterad till sen bronsaldern pa Ciglana (2)

En utschaktning visade att en neolitisk boplats i detta omrade tacktes av jord som inte
var kulturpaverkat sa kallad berggrunden och var 1,15 m djup vilket uppvisade méjligheten
att lokalen kunnat bli helt bevarad pa alla ytor som ar lediga och befinner sig under nuvarande
gardarna och dkrarna pa ostra och vanstra sidan av gatan. En utgravning av kallaren
genomskar den storre delen av en tvarumskorsu: i norr 1,70m langt och 0,85 djup (1,15-
2,00m under markyta) samt i syd 1,50m langt-som fortsatter vidare i sydlig riktning och 0,85

djup (1,15-2,30m). Mellan det norra och sddra utrymmet fanns en 50 cm bred avbalkning av



jord dar man kunde satta sig ner eller stalla foremal pa. Denna avbalkning var 30 cm hdg i
det nordliga utrymmet och 60 cm hog i det sydliga utrymmet som man gravde till ett storre
djup. En ruta pd 2x3 m utgravdes pa det kvarvarande lediga utrymmet av garden®, till vanster
om kallarens utgravning pa ett avstand av 2,5m, efter upplysningen om denna upptackt. |
rutan pa en meters djup upptacktes en forstord hard (bitar av branda lera sot och aska) med
knappast nagra keramiska fragment kvar pa den. Provgropen pekade pa den typiska bilden pa
ett arkeologiskt falt av Starcevokulturens boséttning i omradet mellan korsu déar hardar kunde
befunnit sig och i undantagsfall ocksa fragment av keramikkarl. Under flerariga arkeologiska
undersokningarna av de yngre forhistoriska bosattningar registrerade vi manga fragment av
keramik aven i omradet utanfor korsun, medan dessa omraden ar helt rena (dvs. utan fynden)

néar man talar om Starcevokulturens boséttning.

Fragment av grov, fin och malad keramik kommer fran Staréevokulturens karl som
upptécktes i kéllarens- och provgropens utgravningar. Fragment av kulformat karl med rétt
(T. 1/3), S-formig profil (T. 1/1) eller tjock mynningen (T. 1/2) hor till grova keramiken. En
av de mynningarna ar dekorerade med fingeravtryck (T. 1/3) och har pa buken tvasidiga
vartordekor eller horisontella hanklar (T. 3/1-3). Bottnar ar platta eller lite forhojda sasom ett
ben (T. 2/3). Karlytorna ar dekorerade med riktig (T. 1/1) eller av grund kannelerade
ytbehandling (T. 2/1,2) med en tvafargad genomskarning tillverkad av lera magrerade med
kvartsig sand. Fragment av semi-kulformat karl (T.4/1-3) och kérl med ett ben (T. 4/4,5) med
en typ av varta dekor (antagligen 4 stycken) pa buken (T. 4/2,3) hor till grov keramik. Ett av
fragmenten med fina vaggar, markerade med rod glasyr har en rat linje av morkbrun farg pa
ut- och insidan (T. 4/1). Upptackta fragment fran Starcevokulturens keramik visade nagra
grunddrag av perioderna Linear A och C*2. Féljaktligen kommer det att upptacktas pa grund
av analys av den storre delen av fynd om den kulturens boséttning var permanent eller om det
fanns den specifika utvecklingen i PoZegadalens omrade. Tack vare de nyupptéckta lokalerna
i PoZzegadalens omrade uppvisade sig de topografiska egenskaperna hos de Star¢evokulturens
bosattningar i urvalet av platsen dar bosattning grundades pa norra Kroatiens omrade. Manga

av Starcevokulturens boplatser byggdes langs de forhistoriska kommunikations omrade dvs.

> D. Sokaé&-Stimac gjorde faltinventering och fynd samt upplyste kroatiska institutionen for arkeologiska
verksamheter Instutut za arheologiju i Zagreb om upptackten samt om mojligheten av tillsatta utgravningar pa
lokalen vilket hande efter att markagaren Damir Mrkojevi¢ meddelade om keramik upptackt pa platsen. Efter
nagra dagars provgropundersokning under professionell ledning av K. Minichreiter och D. Soka¢-Stimac
uppticktes det. Jag tackar kollegan D. Sokaé&-Stimac for ett professionellt samarbete.

> Tidsperioder av Starcevokulturen.



mestadels vattendrags—dalarna som befinner sig i hoéga torra (silade) terrdnger som ger

omsténdigheter for boséattning faststallande och jordbruk.

En analys fran 60 av Starcevokulturens lokaler som ges har i artikeln (i alfabetisk
ordning) mojliggjorde tillkdnnande om de topografiska egenskaperna av Starcevokulturens
boplatser i norra Kroatien:

ALIMAS, Podunavlje (fig. 1/50)

En forhistorisk boplats dar patraffades flera kulturpaverkade lager (daterad till
perioden fran neolitikum till yngre jarnaldern) upptacktes vid faltinventeringen (M. Bulat)
samt under mindre uppdragsundersékningen ar 1982 pa Podunavlje omradet (som ligger langs
med Donaus flodsédnka i Kroatien) (Minichreiter 1982, s. 6-8). | kallaren av en framtida
bostadsbyggnad i borjan av gatan Podunavlje upptacktes stor grop av en korsu med keramiska
fragment fran Starcevokulturen i bottenskikten vilket fyllde kunskaper om en hdg
befolkningstathet av Donaus sddra kust redan i den &ldste delen av neolitikum. Hittills hade
redan av 8 Star¢evokulturens boplatser upptéckts. Intill detta kustomrade antogs det att en
kontinuerlig fortlépande rad av neolitiska boplatser fran Aljma$ (var Drava inflyter i Donau)

fram till llok (6stra kroatiska gréns) existerade.

StarCevokulturens boplats Podunavlje ar placerad i den centrala delen av Aljmas, norr
om sockenkyrkan sv. Marija pa terrassen i en slant av lossjord (vid sédra kusten av Donau pa
en hojd av 95-105m) som sa smaningom, till norr, rinner ut i ett vattendrag. Urvalet av
platsen dar boplatserna grundades i sitt l1age ar identiskt som de andra kustboplatserna av
denna del av Podunavlje. Boplatsen Sarvas som ligger endast 8 km avlégset till véaster om
Aljmas ar den mest liknande boplatsen till denna enligt nutida uppgifter. Den angrénsande
orten Bijelo Brdo antas vara Star¢evokulturens boplats vilket kommer att vara ett foremal att

undersokas arkeologiskt i framtiden.

BAPSKA Gradac (fig. 1/60)

En forhistorisk- och medeltida boplats och en nekropol pa Gradac i Bapska dar
patraffades flera kulturpaverkade lager undersoktes aren 1939 och 1940 av den tyska
arkeologen R.R. Schmidt (Schmidt 1945; Dimitrijevi¢ 1979, s. 231-232; Arandelovic¢-
Garasanin 1954, s. 45). Keramiska fragment fran Starcevokulturen framkom i bottenskiktet av



berggrunden vilket innebar att denna boplats nu blev kdand som den 0stligaste av alla

Starcevokulturens boplats inom den norra kroatiska gransen.

Gradac beffiner sig ca en km till séder om byn och ca 300m véaster om vagen Bapska—
Sid pé en héjd av 180 m. Den hér kullen dverstiger den nérliggande terrangen med ca 10 m
vilket gor att omradet separeras fran omgivningen med sina branta norra-, vastra- och sodra
backar. Formodligen sa byggdes forut en vallgrav som skyddes boplatsen fran tre olika hall.
Pa sin Ostra sida fortsatter Gradac till den platta delen av en av vastra slanterna av Fruska
gora. Gradac beffiner sig bara 5,5 km till s6der om kusten av Donau och hor till gruppen av

de boplatser som befann sig i Donau—omradet (Minireichter 19923, s. 17).



NAZIV LOBALITETA NADAHIHSEA VESINA - Serbibe (M)
Fandilcle i
do B0 BS B 95 00O L5 130 115 120 125 230 135 140 105 150 155 100 165 170 175 1RO 185 1%0

i | GOLA, "Tlsmd breg”
2 [IDRALOVT, selo
STARA RACA b
RAPELICA, "Kapeiics™ -
TOMASICA, *Ravice”
e e
GALISTE, i ol
GRESAC, "Drorine”
PCELIC, "Diakion finda™
PCELIC, "Medakui)”
PEFELANA, "Lug i Razhvdie™
STARA RRIVALA, "Kntinas™

T [ RAGONINA, CERNICRA “Fuljc”
14 | POZEGA, wica B Badia

1= [ LUKAC "Baiice” _
In | KUTIEWO, "Viastelhekivinogmdi™
T | FRAGARLUG, plan =

Ty | ZAGRADE, "Rape’ .
T | TAGRADE, "Kniir
20 | ZAGRABE, "Oumilc” |

= |

21 | LOWOIC, "Gradina™

1 | SLAVONSE] KOBAS, "Sclitee”
o | SLOBGGTCA, lateraln] kagal
24 | GLOGOVICA, Duzin hjer”
= | THIT SLATNIE, " Fraule |
ELAVONSR] BRUD, Cligea"
SLAVONSK] BROD, dbus
EURGVLIE Sl brod), TgnE
RORDUSEVLY,  gubine Bjnae _ |
GORNIA VEEA, "Glivee"

ZADUBRAVLIE, "Trfine”
BICKD SELD, Ve ek hrijey”
STARI FERRIIVCL, Gzt
STARI FERRATYLL, “hod Lipe”
VRFOLIE, Vel pulje”
FOLUBARE, wlir

NASICE, cickny

WAL DREVAL, culena
FODGORAL, Folje Breiti”
POOGORAL, “Crm Pas)
OTGORAL, "Bukik
MEHHLEFE.%H&I!NHH"
GORIANE, *Hremesjsi”
TATNILA EARDVAC, "Gralic.
45 LADIHIRE‘:'CI,'?LFM:"

16 | BELT MARASTIR, dglans

7| EREZEV] VINOGRALL, e s
77 | DBUEK, Retils

45 | EARVAR, "V astelmadd hrijeg”

S | ALIMAE, Podusadie”

51 | ERDAJT, "Pnsta shela”

41 [ERDAUT, "Vaikl Linan®

31 [ VURDVAR, “Adie 5]
3T [ VURDVAR, gmmazipe
55 | VUKOVAR, "Ciglns Ll
30 | VIR EDOL, adac.
37 | VINRONCL, pnl din ot i |
54 | ZLPANIA, "Slip". chala Sine
W | LIFOIVAL, "Narsa™

B | BAPREA, “Gradee

pfee fron) o fran

L] :-.'-I

B

o

M rEER

ok | e
)=

EECEE

Ras |
= | 3=

=]

o N .
S | ] ==

-

Elal2]3[h
i il

_
B
L
v
i

Hiugery
[ |

k] g

ir
e
-_i
o R

Iil

Tabell 4 Tabell 6ver hojderna av StarCevokulturens boplats i norra Kroatien (sattes ihop av
K. Minichreiter)
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Tabell 5 Tabell Gver Star¢evokulturens boplats enligt aren nar dem upptécktes (- upptacktes
genom faltinventering; (+ l6sfynd; (-~ arkeologiska rututgréavningar eller utgrévningar

gjordes (sattes ihop av K. Minichreiter)



BELI MANASTIR, ciglana (fig. 1/46)

En forhistorisk- och medeltida boplats dar patraffades flera kulturpaverkade lager
undersoktes av Ksenija Gasparini-Vinski pa Arkeologiska museet i Zagreb ar 1954 och en del
boplatser fran koppar- och bronsaldern upptécktes vid detta tillfalle (Gasparini-Vinski 1956,
s. 3—-36).

Keramiska fragment av Startevokulturen noterades nyligen av J. Simi¢ efter en
detaljerad Oversikt av arkeologiska fynd, vilket gav mer bevis for StarCevokulturens forna

boplats i Baranja™.

Lokalen ciglana befinner sig vasterut av fororten Beli Manastir. Pa ett snapp forhojt
omrade (paen hojd av 85-90m) dar lokalerna upptacktes stracker sig omradet intill norra och
sodra sidan av vagen vilken fortsatter vasterut fran Beli Manastir anda fram till Baranjsko
Petrovo Selo. Omradet sénker gradvis ner till vatmarkerna i en nordvastlig riktning och
gransas av med en jarnvagsrals som stracker sig fran Beli Manastir till KneZevo. Boplatser

turades om pa denna forhojda plata forhistoriskt och uppkom aven under medeltiden.

BICKO SELO Veliki brijeg (fig. 1/32)

En forhistorisk boplats dar patraffades flera kulturpaverkade lager upptacktes genom
faltinventeringen ar 1989 (K.Minireichter, J.Miskiv, J.Lozuk) till s6der om motorvagen
Zagreb- Lipovac pa 394 km (Minireichter 1989, s. 43; Minireichter 1990, s. 218; Minireichter
1991, s. 189; Minireichter 1992a, s. 17; Lozuk 1993, s. 16, s. 38; Miskiv 1994, s. 87).

Lokalen ligger ca 1,5 km sydost om centrala delen av Bicko Selo pa vastra kusten av
floden Bid. Ortnamnet Veliki brijeg har en konfiguration pa vilken en synbar tell av en storlek
pa 200x350 m och av en hojd av 2 m finns. Den stora tell som stracker sig i sydvast-nordost
riktning (p& en héjd av 87-89m) vilar pd en® jordart som bestar av sand med lera (Sparica

>3 Jag tackar 6verordnade moderatorn p& Muzej Slavonije i Osijek magister Jasna Simi¢ som méjliggjorde att jag
fick insyn i Starcevokulturens fynd samt godkdannande till dess utgivande.

> Jag tackar 6verordnade vetenskapliga medarbetaren pa den geologiska institutionen Institut za geoloska
istraZivanja i Zagreb dr. Marko Sparici for tillatelse till utgivande av uppgifter fran hans presentation pa
vetenskaplig samling i Slavonski Brod samt for insyn i grundlaggande geologiska kartor av Kroatien.



1994, i tryck), och foljer sedan vastra kusten av Bid. | neolitikum sa horde Bid till en av dem
stora vattendragen i detta omrade. Veliki brijeg ar placerad endast 2,5 km Oster om
Zadubravlje sa de tva orterna var sakert sammankopplade genom aarna Bida och Brezna.
Typen av mark som de permanenta bosattningar genom nasta alla forhistoriska perioder (fran
neolitikum-Star¢evokulturen till den yngre jarnaldern-kopparaldern) var pa, berodde pa
jordart och vaderleksforhallanden. Tell &r byggd pa torr jord fran den vastra kusten av Bida
eftersom att det omrédet dversvammades av sediment fran pdlar (Sparica 1994, i tryck) fran

den motsatta 6stra kusten fram till den nutida floden Savas badd (ca 3 km).

Antagligen var &ven floden Savas vatten mycket ndrmare dit an vad det ar idag. Val av
omrade for bosattning av Veliki brijeg liknar till Igrac intill Bukovlje, déar den sodra delen av
Starcevokulturens boplats stracker sig fram till utkanten av det omrade dar sediment fran
polarna befann sig. Veliki brijeg ar inte arkeologiskt undersokt (vid utgrdvningarna intill
motorvagen hittades en annan typ av jord, dvs. inte tell, och efter en undersékning ar 1990
fick man ett negativt resultat—inga fornfynd), utan ytfynd av jordarten tell avslojade att
kulturer alternerades igenom alla forhistoriska perioder vilket for narvarande utgor ett unikt

fynd av denna sort i brodsko Posavilje.

BUKOVLIE, Igrac (fig. 1/28)

Den stora Stargevokulturens boplats har omraden i den nordostra delen av Slavonski
Brod, vastra delen av Bukovlje och i de sddra slanterna av Igrac, dvs. Dilj berget (Bhnac
1969, s. 16; Beli¢ i Petrovi¢c 1971, s. 11; Miskiv 1974, katalogen: 1984, katalogen;
Dimitrijevi¢ 1978, s. 73-74: 1979, s. 236, 237, s. 242; Simi¢ 1984, s. 51-61; Minireichter
1992,s. 11; Minireichter 1992a, s. 17; Minireichter 1993, s. 39-42; Lozuk 1993, s. 32, 38;
Markovic 1993, s. 115; Markovic¢ 1994, s. 70). Enligt hittills upphittade yt- och I6sfynd (bland
sammanlagda keramiska fragment sparades nagra fragment av keramik fran Sopot kulturen
vilket gor att man antar att det har kan finnas en mindre boplats fran Sopot kulturen) sa kan
man se att den boplatsens byggnadskomplex tacker omradet ca 1,5 km (6st- vast) i bredd och
2 km (nord-syd) i langd pa héjd av 105-135m. | den norra delen av Staréevokulturens boplats
byggdes en gradvis kuperad slanta av Igra¢ (Dilj berget) som sanks ner fran nord till syd i den
bredare slétten av Sava.




Den o6stra gransen av boplatsen antas finnas i den centrala delen av Bukovlje. Den
sodra delen av boplatsen byggdes i den bredare slatten (med ett underlag av sandig I6ssjord)
och nadde till syd-antagligen bredvid en isohyps pa en hoéjd av 100 m. De geologiska
analyserna av jord (Sparica 1994, i tryck) besannade vérat antagande samt forklarade pa
logiskt sétt att den sddra gransen av StarCevokulturens boplats inte fanns intill den nuvarande
kusten av Sava, utan istéllet 3 km séder om den. Under holocen, i ndrheten av denna isohyps,
upptacktes gransen av den solida jord- och sandiga l6ssjorden, i riktning mot vatmarken som
i denna tid inneholl den bredare zonen av den nuvarande kusten av Sava (Sparica 1994, i
tryck). De forsta lamningarna av Staréevokulturens boplats upptacktes ar 1974 vid en
utgravning (till djupet av en meter) for utvidgning av den centrala delen av en vég Over falt
som befinner sig intill ett falt som stracker sig genom vingardarna bredvid ett berg (Miskiv
1974, katalogen). Fran ar 1976 fram tills idag har varje ars fragment av keramik samlats,
tillsammans med verktyg tillverkade av sten och material gjorda av ben fran djur av
arkeologerna pa museet Muzej Brodskog Posavlja J. Miskiv och J. Lozuk. Dessa fynd
forekommer pa central vag oéver falt pa ytan av de stora groparna fyllda med sot (Miskiv
1984, katalogen). Fragmenten av keramik harstammar fran den é&ldre perioden av
Starcevokulturen—dvs. perioden Linear A *° (Dimitrijevié 1979, s. 236, s. 237, s. 242;
Minireichter 1992, s. 11). Med tanke pa den stora utrackningen av boplatser sa finns en
mojlighet att det har handlar om den horisontella stratigrafin dvs. om mindre boplatser fran

fatal Star¢evokulturens perioder.

DONJI SLATINIK, Praulje (fig. 1/25)

Ar 1993 upptéicktes en av Staréevokulturens bosattningar vid en utgrévning av en
gasledning fran Nasice till Slavonski Brod fram till Dilj (Lozuk 1994, i tryck). Fem gropar
och en hard av en meter i diameter sparades i schaktet av gas strackan langs 100 meter, dar
keramiska fragment fran den sopotska- och Star¢evokulturens upptécktes. Det fanns inga fynd
pd lokalens yta (tackt av ett ca 50 cm tjockt lager av jord precis som i Bukovlje och
Zadubravlje) och det var inte vid en djupare utgrdvning av schaktet som gasledningen
upptacktes. En neolitisk boplats déar patraffades flera kulturpaverkade lager ligger ca 2 km

nordvast om centrumet av Glogovica samt omkring 1,5 km sydvast om Donji Slatinik pa

> Tidsperioder av Starcevokulturen.



nagot forhojd mark Diljs slant (pa en hojd av ca 140m) vid den vanstra sidan av Dilj- backens

kust som forenas med Glogovica 1,5 km till sdder.

An Glogovica, som inklusive Dil-b4cken rinner ut i denna del av Dilj, flyter mellan
dess slanter genom den alluviala dalen i riktning till séder och langre genom en rymlig kust
(nutidens Slavonski Brod) dér &n rinner ut i floden Sava (Spatica 1994, i tryck). Den ndrmaste
boplatsen till Donji Slatinik ar den StarCevokulturens bosattning vid Glogovica, omkring 1
km till soder vid vanstra kusten av Dil- backen. Den var, inklusive an Glogovica, en av
viktigaste vattendrag for befolkningens kommunikation fran den breda Savadalen till den inre
delen av Dilj redan i tidig neolitikum. Tre av StarCevokulturens bosattningar intill Glogovica
(Slavonski Brod Glogovica, Slavonski Brod ciglana och Bukovlje Igrac) leder till denna
slutpunkt.



5. ORDLISTA1

arkeologiska problemstallningar

artefakt
avslag

avslag med inhak

avslag med noétning
avslag med retusch
avslag med slipyta
avslagsskrapa
berggrund

ben

benféremal
benfragment

bergart

besiktiga efter ytfynd

boplats
bosattningsmonster
brant ben
C*-datering

cylinderkarna

datebart fyndmaterial

datering

dekor

arheoloSka problematika
artefakt
odbojak
udubak

odbojak S tragovima

koriStenja

odbojak s dodatnom obradbom
odbojak s tragovima glacanja
grebalo na odbojku

zdravica

kost

kostani predmet

ulomak kosti

vrsta stijene

terenski pregled

naselje

obrazac naseljavanja

spaljena kost

datiranje radioaktivnim izotopom ugljika **C

cilindri¢na jezgra
nalaz koji je moguce datirati
datiranje

ukras



djurben Zivotinjska kost

djurbensmaterial zivotinjski kosStani materijal
faltarbete terenski rad
finkornig magring finiji sastav
finkornig moran sitnozrnata morena
flintmaterial materijal od roZnjaka
foremal predmet
forhistoriska tidsperioder prapovijesna razdoblja
fornminnesinventeringen popisivanje arheoloskih ostataka
fragmenterad keramik fragmentirana keramika
fynd nalaz

odnos medu nalazima i njihova
fynd- och bevarandeforhallande oCuvanost
fyndansamling zastupljenost nalaza
fyndens utbredning rasprostranjenost nalaza

rasprostiranje  nalaza u

fyndkoncentrationer grupama

fyndmaterial nalazi

fyndnummer broj nalaza

fyndtabell tablica nalaza

fyndtomt ne sadrZava nalaze
ganggrift grobne komore s hodnicima
gnejs/granit granit

gora inmatning digitalt med GPS digitalno mjeriti GPS-om



grava

grava for hand
gravningsenheter

grop

grop- och rutbeskrivning
grovt magrad

hallkista

handgrava

handritad detaljplan
handritad profil
havsanknutna boplatser
humos mjéla
humusblandad mjéla
inméatning av grop

inméatning av meterruta

interglaciala fynd
inventeringar

jordart

jordprov

jordprov for makrofossil
kalk

kalklager/ kalkskikt

kambrisk flinta

kopati

rucni iskop

iskopne cjeline

jama

opis jame i sonde

grubi sastav

kripta

rucni iskop

rucno crtani detalji

rucno crtani profil

primorska naselja

humusni mulj

mulj pomijesSan sa slojem humusa
mjerenje jame

mjerenje sonde dimenzija 1x1m

nalazi koji pripadaju

interglacijalu

istrazivanje/pregled

vrsta tla

uzorak tla

uzorak tla za analizu makro fosila
vapnenac

sloj s primjesama vapnenca

kambrijski roZznjak



karl med en utvikt kant
karlvaggar

karna

kérna bipolar

keramik

keramik av forhistorisk karaktéar
Kol

kolfragment
kolonisering
kdnbedomma

krossad gnejs/granit
kulturlager
kulturpaverkan

kvartsit

lager

lager med kalkutféallningar
lagerfoljd

Lera

lokal

magring

makrofossil
makrofossilanalys
material av djurben

matjord

posuda s rubom orijentiranim prema van
stijenke posude

jezgra

mijeSana jezgra

keramika

prapovijesna keramika
ugljen

ulomak ugljena
kolonizacija

odrediti spol

usitnjeni granit

kulturni sloj

kulturni utjecaj

kvarcit

sloj

sloj s primjesama vapnenca
redoslijed slojeva

glina

nalaziste

sastav

makro fosil

analiza makro fosila

grada od Zivotinjskih kostiju

zemlja oranog sloja



matjordslager
mellanneolitikum
mesolitikum
meterruta
mikrospan
mikrospankarna
mjéla

mjuk keramik
moran

mynning
mynningsskérva
neolitikum
neolitisk boplats
neolitisk keramik
obrant ben
oornerad keramik
oregelbunda intryck i keramiken
ornerad keramik
ornering

ovre lagret

ovrigt fynd

plattformsavslag

ploglager

sloj oranja

srednji neolitik
mezolitik

sonda dimenzija 1x1m
ploCica

jezgra za mikrosjeciva
mulj

mekana keramika
morena

otvor

ulomak otvora
neolitik

neoliticko naselje
neoliticka keramika
nespaljena kost
neukraSena keramika
nepravilni utisak u keramici
ukraSena keramika
ukras

gornji sloj

ostali nalazi

odbojak od wudarne plohe

jezgre

orani sloj



polerat benfragment
profil

prov

prov pa en hink
provgrop
provundersdkning
raflinta

redskap

registrera fynd i en databas
registrera lokal

rita profil

rita profil i grop
rituell karaktér

rod sten

ruta

sandig mjala

sandig mjala med inblandning av stenar
sandsten
senmesolitikum
sidofragment av karna
skal

skarslev

skarva

skarvtjocklek

polirani ulomak kosti

profil

uzorak

uzorak iz kante zemlje
probna sonda

probno istrazivanje

sirovina

orude

registrirati nalaze u bazi podataka
popisati/registrirati nalaziSte
nacrtati profil

nacrtati profil u jami

ritualni karakter

crveni kamen

iskopna jedinica, sonda

pjeskoviti mulj

pjeskoviti mulj s uklopcima kamena

pjescenjak

kasni mezolitik
dotjerivajuci odbojci jezgre
ljustura

mistrija

ulomak

debljina ulomka



skikt

skrapa Ovrigt
slipsten
snéckskal
sot

spade
spansskrapa

spets

splitter

stenalder
stenaldersmaterial
stenmaterial

stickel

stridsyxekeramik
terrangmodell
tidsbestamma

tjocknackig yxa

topografi

topografiska forhallandena
torvbildning

torvigt

torvlager

trafragment

sloj

ostala grebala

brusni kamen, zrvanj
Skoljka

gar

lopata

grebalo na sjecCivu

vrh

krhotina

kameno doba
kamenodobna grada
kamena grada

svrdlo

keramika  kulture  bojnih

sjekira

model terena

datirati

sjekira debelog vrata
topografija

topografske karakteristike
nastanak treseta

tresetasto

sloj treseta

ulomak drveta



TRB-keramiken
trekantiga intryck
triangelmikrolit
tunnvaggigt kérl
undersokning
undersokt yta
vattensalla
ytfynd

ytplockning

keramika kulture ljevkastih pehara
trokutasti utisak

trokutasti mikrolit

posuda debelih stijenki
istrazivanje

istraZzivana povrsina

mokro prosijavanje

povrsinski nalaz

terenski pregled



6.

7. ORDLISTA 2

arheoloski materijal

arheoloski nalaz

arheolosko istrazivanje

dvobojni presjek

dvostruke bradavice

evidentirati nalaziSte

fina keramika

gar

glina

gruba keramika
gustoca naselja
humus
intervencija
iskapanje

kamena alatka
kameno doba
kanelirani barbotin
keramicCka posuda
kultura

kupa na nozi

kvarcni pijesak

arkeologiskt material
arkeologiskt fynd
arkeologisk undersékning
tvafargad genomskarning
tvasidiga vartordekor
registrera lokal

fin keramik

sot

lera

grov keramik
befolkningstathet

humus

ingripande

utgrévning

verktyg av sten

stendlder

kannelerade ytbehandlingar
keramikkarl
kultur

karl med ett ben

kvartslig sand



laten

linear B stupnja
loptasta posuda
mikrolit

mlade kameno doba
nalaz

naselje

nekropola
neoliticko naselje
obilazak terena
obod

otkrice

otvoreno ognjiste
pepeo

slu€ajan nalaz
poluloptasta zdjela
prapovijesno naselje
prapovijest

probna sonda

rani neolitik

ravni profil

recgajarska keramika

rekognisciranje terena

S profil

yngre jarnaldern
linear B period
kulformat karl
mikrolit

yngre stenalder/neolitikum
fynd
boplats/bosattning
nekropol

neolitisk boplats
faltinventering
myning

upptackt

héard

aska

l6sfynd

semi- kulformat kérl
forhistorisk boplats
forhistoria, forntiden
provruta

tidig neolitikum

rétt profil
Retz—Gajary kulturs keramik
faltinventeringen

S-formig profil



slikana keramika

sloj

slu¢ajno otkrice
sonda

sondiranje

sopotska keramika
spiraloid B stupnja
starCevacka keramika
starCevacka kultura
sterilna zemlja

stratigrafija

sustavan obilazak terena

topografija naselja
topografska osobina
trbuh posude

ukras

ukras otiska prsta
ulomak

ulomak keramike

viSeslojno naselje
vodoravna stratigrafija
vodoravne rucke

zastitno istrazivanje

malad keramik

lager, skikt

l6sfynd

ruta

mindre utgravningar
Sopotska kulturs keramik
spiraloid B perioden
StarCevokulturens keramik
StarCevokultur
berggrunden

stratigrafi

systematiska faltinventeringar
bosattnings topografi
topografisk egenskap
karlbuk

ornering, dekor
fingeravtrycs dekor
fragment

fragment av keramik

boplats dar patraffades
flera kulturpaverkade lager

horisontella stratigrafin

horisontella handtag / hénklar

uppdragsarkeologisk undersékning



zastitno sondiranje uppdragsundersdkningen
zemljoradnicko naselje jordbrukssamhaélle

Zzemunica korsu
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